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Zu unserem Titelbild ' (Privatfoto)
Karl Mays Nichte Ella Langer, geb. Schéne (1878 - 1982) an ihrem 103. Ge-

burtstag, am 17. November 1981. (Zum Beitral.g “Letzte Zeugen” von Gerhard Lin-
kemeyer, S. 3 ff, dieses Heftes. Vgl. auch M-KMG Nr. 55, S. 31 - 32)

Neue Sonderhefte
Nr. 67 Ingmar Winter
Jugendstilmotive bei Karl May
mit 6 Abbildungen
44 Seiten DM 4,00

Nr. 68 Hansotto Hatzig
Karl-May-Register: Frithwerke und Humoresken
Inhalt: Geographische Predigten, Der beiden (%uitzows letzte Fahrten,

19 Humoresken (davon 8 vom Alten Dessauer) und 5 restliche
Dorfgeschichten.
60 Seiten ~ DM 4,50

Bitte zu beachten:
Fiir unser “Dreifachsonderheft”
Bilder aus Ardistan - Karl-May-Stiitten in Sachsen
wird der bisherige Subskriptionspreis (DM 43,60) bis auf weiteres auf-
rechterhalten. Eine Erh6hung des Preises werden wir Thnen rechtzeitig
bekanntgeben!

Zu beziehen durch: |
Meichsner & Dennerlein, Dreieichstr. 52, 6000 Frankfurt/M. 70

Sinnentstellender Druckfehler
im Beitrag iiber Marie Hannes, M-KMG Nr. 69, S. 18. 6. Zeile von unten:
In dem Zitat mit der Anmerkungsziffer 46) muB es heiBen:
“wahrer Spiritualist” (nicht: Spiritist!).

Neu im Leihverkehr
(Vgl. auch die Angaben in Heft 62, 63 und 69 jeweils an dieser Stelle)

Nr. 44  Ich, Kara Ben Nemsi. Zur Funktion des Subjekts in Karl Mays
Reiseromanen ‘

von Manfred Kachel
Examensarbeit, Bochum 1986

Nr. 45  Die Beurteilung Karl Mays in der deutschen Literaturkritik und ihre

Auswirkung auf die Anschaffungspolitik der éffentlichen Bibliotheken
von Bérbel Thaleiser

Hausarbeit zur Diplompriifung, Hamburg 1985

Nr. 46  Die pidagogische Diskussion im Streit um Karl May
von Harald Ziihlsdorf

Hausarbeit zur Erlangung des Magistergrades im Fachbereich
Erziehungswissenschaften, GieBen 1985

Leihweise erhiiltlich iiber Karl Serden, Sternenweg 16, 7526 Ubstadt
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Gerhard Linkemeyer, Rodgau
Letzte Zeugen

Wer auf den Spuren Karl Mays wandelt, dem kann es passieren, daB er dabei
ganz unverhofft ein thm bisher vollig unbekanntes Kiichenrezept mit nach Hause
nehmen kann: Warmbier - ein Lieblingsgetriank Karl Mays. Das Rezept, es zu berei-
ten, wird auf jeden Fall verraten, doch soll alles der Reihe nach geschehen.

Wie bereits dargestellt, hatte ich das groBe Gliick, in Hohenstein-Ernstthal
und Glauchau mit Angehérigen der Familie Karl Mays bekannt zu werden'!). Durch
Karl Mays GroBnichte, Frau %harlotte Eyle, Glauchau, und deren Nichte, Frau Mar-
ﬁ/?t Lindner, Hohenstein-Emstthal, erfuhr ich, daB eine weitere GroBnichte Karl
X ays noch lebe, die vielleicht noch personliche Erinnerungen an Karl May haben

onne. ,

Diese GroBnichte, Ilse Rebekka Anna Doost, geb. Schéne, wohnt heute zu-
sammen mit ihrem Ehemann in einem Altenheim in Hohenstein-Ernstthal.

Im Sommer 1985 besuchte ich zusammen mit meiner Frau und Frau Lindner
das Ehepaar Doost im Altenheim. Dieses Heim machte auf uns in jeder Hinsicht den
allerbesten Eindruck. Ehepaar Doost fiihlt sich dort gut untergebracht und betreut.

Frau Doost ist Jahrgang 1906. Sie war gerne bereit, mir auf alle meine Fragen
nach bestem Wissen zu antworten. .

Der Vater von Ilse Schone, verh. Doost, war Willibald Ferdinand Schone,
Sohn von Ferdinand Schéne, Fleischer und Viehhiindler, Trauzeuge Karl Mays und
von Wilhelmine Schéne, geb. May, Karl Mays Schwester. Ilse Schones Mutter war
Anna Schone, geb. Steingach.

Ilse wuchs bei ihrer GroBmutter, Wilhelmine Schone, geb. May, auf. “Eltern-
los”, wie sie betont, denn ihre Eltern hatten sich scheiden lassen. Mit zum Haushalt

ehorte “Tante Fanni” (Fanni Schone), die “erst sehr spiit heiratete” und dann den
amen Askani trug.

llse Doost erinnert sich: “Unsere damalige Wohnung war in Hohenstein-
Emstthal in der LogenstraBe, bei Stengel. Ostern 1912 hatte ich Schulanfang. Karl
May war vorher gekommen und hatte mir eine Zuckertiite mitgebracht.?)
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Er hat mir iiber das Haar gestrichen und gesagt: '"Mein armes Madel’, weil ich
ja elternlos war. Er trug einen schwarzen Mantel mit Pellerine, dazu einen grofien
chlapphut. Er hatte eine schwarze Krawatte, um mit einer Perle als Krawattenna-

del.-Als er mich zu sich aufhob, kratzte ich vor Verlegenheit an der Perle. Da sagte er:
‘Du darfst nicht daran herumkratzen, die war sehr teuer’

Als Onkel Karl sich gesetzt hatte, sagte er: 'Mine, Warmbier” Die Oma gab
mir Geld in die Hand und schickte mich zur néchsten StraBenecke, um eine Flasche
Bier zu holen. Das Bier wurde von der Oma in einem Topf warm gemacht.

Wenn Karl May Hohenstein-Ernstthal aufsuchte, ging er mehr zu Wilhelmine
als zu seiner anderen Schwester Karoline. Karoline war ein biBchen herrisch, Wilhel-
mine gliitterlich und liebevoll. Beide Schwestern hatten keinen groBen Kontakt mit-
einander. |

Wilhelmine bekam von ihrem Bruder immer Geld, wenn er kam, was Klara
nicht wissen durfte.

Als Karl May tot war, kam ein Brief von Klara, daB der Onkel gestorben war.
Die Oma fuhr daraufhin sofort nach Radebeul.

Einmal kam Klara zu uns auf Besuch. Es war nach Karl Mays Tod. Es muB mit-
ten im Ersten Weltkrieg gewesen sein. Ich ging noch zur Schule. Sie war sehr arro-
gant. Sie hatte einen gro%en Federhut auf. Zu Karoline kam sie ofter.”

Hinsichtlich der Stellung der Familie Schone zu Klara May verweise ich auf
meinen Beitrag in M-KMG Nr. 66, November 1985.

Das Rezept, Warmbier zu bereiten, habe ich mir natiirlich von Frau Doost ge-
ben lasen. “Es ist etwas aus der Mode gekommen,” sagte Frau Doost, “bei Klara wird
Kar]l May wohl kaum Warmbier bekommen haben, sie konnte es ja nicht kennen.”
Nach folgendem Rezept bereitete It. Frau Doost Wilhelmine fiir ihren Bruder Karl
das Warmbier:

“Bier und Milch werden in zwei verschiedenen GefiaBen erhitzt. Die Milch
wird mit einem Loéffel Mehl oder Maizena angedickt. Zucker, Zimt und eine Nelke
dal:lm geben. Nach dem Erhitzen zusammenschiitten. Das Bier wird auf die Milch ge-
schiittet.”

Ich bekam natiirlich Appetit darauf. Karl Mays Urgrofinichte, Frau Lindner,
muBte es mir, nachdem wir uns von Ehepaar Doost verabschiedet hatten, sofort zu-
bereiten. Das konnte sie auch. Sie ist ja nicht umsonst aus Hohenstein-Ernstthal. Ich
empfehle jedem Leser, es auch einmal zu probieren.

In der SchulstraBe Nummer 8 in Hohenstein-Ernstthal befind

Der Inhaber ist Herr Zimmermann, ein lebhafter Herr Anfang 70. Die Zimmer-
mannsche Buchhandlung befindet sich bereits sei drei Generationen im Familienbe-
sitz. Der GroBvater des jetzigen Inhabers war, solange Karl May in Hohenstein-
Ernstthal wohnte, dessen Buchhindler. Er besorgte fiir den Schriftsteller viele jener
Werke, die dieser als Grundlage fiir seine Reisebeschreibungen benétigte.

Karl May schreibt in "Der verlorene Sohn’, daB Robert Bertram , fiir Zimmer-
mann einen Band Gedichte geschrieben habe” (S. 349). Der Verlagsbuchhindler Zim-
mermann sagt u.a.zu Robert: , Junger Mann, das Genie verkommt im Gliick. Nur im Rin-
gen, im Kampfe mit dem Leben erstarkt es und kommt zu Krdfien” (S. 123).

Auch ich wurde bei meinen Aufenthalten in Hohenstein-Emstthal Kunde der
Zimmermannschen Buchhandlung. |

Von Herrn Zimmermann ertuhr ich, daB vor kurzer Zeit das Grab eines ehe-
maligen Lehrers von Karl May wiederentdeckt worden sei. Es befinde sich auf dem
Friedhof von Schonberg, einem Dorf in der Ndhe von Glauchau. Herr Zimmermann
zeigte mir ein Photo dieses Grabes, auf dem der Name “Julius Eduard Fickelscherer”
zu erkennen war. |

Natiirlich fuhr ich sofort nach Schénberg. Jedoch ist auf dem Friedhof von
Schonberg das Grab von Julius Eduard Fickelscherer nicht mehr zu finden. Es wur-
de lingst eingeebnet. |
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Es ist dem %::genwﬁrtigen Friedhofswiirter zu danken, daB die Grabplatte wie-
der an das Licht kam. Sie fand sich bei Requisiten, die von eingeebneten Gribern
stammten. Der Friedhofswirter, nach dessen Namen mich zu erkundigen ich leider

versiumt habe, gab der Grabplatte von Julius Eduard Fickelscherer einen Ehren-
latz an der Kirche von Schﬁngerg. Der Friedhof von Schénberg ist noch ein “Kirch-
of”, d. h. er befindet sich auf dem Kirchengelinde.
Die emaillierte Grabplatte Fickelscherers trigt die Inschrift:

“Hier ruhet in Gott ein theurer Gatte und Vater
Jul. Ed. Fickelscherer
Pfarrer zu Schénberg u. Pfaffroda
Geb. d. 20. Juli 1816
gest. d. 11. Septbr. 1880
Ruhe sanft!

Selig sind die reinen Herzens sind
Denn sie werden Gott schauen”.

“Der groBe Karl May Bildband” enthilt ein Bild Fickelscherers mit folgendem
Text: “Rektor Julius Eduard Fickelscherer (1816-1880), Karl Mays Lehrer in den
letzten Klassen der Volksschule. Im Entlassungszeugnis beurteilte er die Leistun-
gen seines Schiilers mit "Wissenschaften II, Sittliches Verhalten I'.”3

Karl May selbst berichtet im Zusammenhang mit seinem Lehrer_Julius
Eduard Fickelscherer: “... Und sodann geriet auf irgend eine, ich weif nicht mehr, welche
SVeisc c}:'n guch in unseren Besitz, welches;;anzﬁsische Freimaurerlieder mit Text und Melo-

ie enlhiell . . .

Das Wort 'Freimaurerlieder’reizte ganz besonders. Welch eine Wonne, in die Geheim-
nisse der Freimaurerei eindringen zu konnen! Gliicklicherweise erteilte der Herr Rektor (Fik-
kelscherer, G. L.) fiir Privatschiiler auch fanzésischen Unterricht. Er gestattete mir, in die-
sen Zirkle’ einzutreten, und so kam es, dap ich mich jetzt mit dem Lateinischen, Englischen
und Franzdsischen zugleich zu befassen Ratte.

Der Herr Rektor war in Beziehung auf das Biicherverleihen weniger zuriickhaltend als
der Herr Kantor. Er besaf hunderte von geographischen und ethnographischen Werken, die
er meinem Vater alle fiir mich zur Verfiigung stellie. Ich fiel iiber diesen Schatz mit wahrer Be-
%ei.mrung her und der gute Herr freute sich dariiber, ohne irgend ein doch so naheliegendes

edenken zu hegen. Obgleich er auf eine %zrrsulk reflektierte, war er in seinem Innern mehy
Philosoph als Iieolog und einer freieren Richtung zugeneigt. Das sprach sich aber weniger in

.seinen Worten, als vielmehr in den Biichern ausf?;'e er besaﬁ )
Eine Pfarrstelle sollte Julius Eduard Fickelscherer am Ende doch noch erhal-

ten. Und daB Karl May seinem Lehrer einiges zu danken hatte, geht aus seinen Zei-
len hervor. -

Anmerkungen

1) Siehe M-KMG Nr. 66, November 1985,8.3-26, Gerhard Linkemeyer: Was heute noch méglich ist -
Erinnerungen und Legenden aus Karl Mays Familie.

2)  Es muB sich hier um Karl Mays letzten Aufenthalt in Hohenstein-Ernstthal gehandelt haben. Karl
May starb am 30. Mirz 1912,

3) “Der groBe Karl May Bildband” Biographie in Dokumenten und Bildern, herausgegeben von Ger-
hard KluBmeier und Hainer Plaul, Hildesheim - New York 1978, S. 21.

4) Karl May: Mein Leben und Streben, herausgegeben von Hainer Plaul, Hildesheim - New York
1975, S. 69 f.

Zum Foto auf Seite 3:

Theodor Schéne (1 1946), Neffe Karl Mays, Bruder Ella Langers, von Beruf Schuh-
macher.

Anschrift des Verfassers: Gerhard Linkemeyer, Strandpromenade 6, 6054 Rodgau 3
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Uwe Nessler, Pirna

“Herrn }Z'erer Dr. Bachmann in aufrichtiger
Hochachtung und Zustimmung. . .”

Vor einiger Zeit konnte der Verfasser ein Exemplar von ’Babel und Bibel’,
Verlag von Friedrich Ernst Fehsenfeld, Freiburg 1906, mit obenstehender Widmung
Karl Mays erwerben. Von ihr ausgehend wurden Recherchen nach diesem Pfarrer
Dr. Bachmann eingeleitet, die im Ergebnis einige beachtliche Fakten brachten.

Eine in Hohen Neuendorf bei Berlin lebende Pflegetochter wuBte . . . von ei-
ner Bekanntschaft Dr. Bachmanns mit Karl May in Dresden”!: und eine Tochter in
Ottobrunn bei Miinchen erinnert sich gar “. . . einer Freundschaft ihres Vaters zu
Karl May™?). Leider konnten aber auBer diesen Behauptungen keine weiteren Aus-
kiinfte gegeben werden. '

un, Dr. Franz Bachmann wurde am 1. Februar 1865 in Thurland/Anhalt als
Sohn eines Lehrers und Kantors geboren. Nach bestandenen Abiturpriifungen stu-
dierte er ab 1895 in StraBburg, Leipzig und Greifswald Theologie und Philosophie.
Nachdem er sich den theologischen Priifungen in Stettin unterzogen hatte, war er
Hauslehrer, Vikar und Geistlicher?).

Im Jahr 1892 promoviert er in Leipzig mit einer Inaugural-Dissertation iiber
'Die Entwicklung der Ethik Schleiermachers nach den “Grundlinien einer Kritik der
bisherigen Sittenlehre” *4),

u dieser Zeit “Diakonus in Norenberg in Pommern” wird er im Alter von 29

{ah:en wegen eines Lungenleidens in den Ruhestand versetzt. Nach einem Erho-

ungsaufenthalt in Italien kehrt Bachmann 1901 nach Deutschland zuriick und 148t

sich in Dresden nieder. Das AdreBbuch von 1906 weist ihn als “Bachmann, Franz,
Dr., emer. Pfarrer, WeiBer Hirsch, Schulstr. 141.” aus®.

Er entfaltet eine reiche, schopferische Tatigkeit. Nachdem Bachmann sich be-
reits 1899 zu Fragen der evangelisglen Kirchenmusik geduBert hat®, beginnt er nun
ein Kompositionsstudium, und es entstehen die Dramen “Lucifer”, 19037, und ’Sa-
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vonarola’, 1907,% denen ein ihnliches Schicksal wie Mays 'Babel und Bibel- beschie-
den war. Im 'Lucifer’ formuliert Bachmann einige Gedanken, die denen Mays recht
nahe stehen. Auch bei ihm taucht der Gedanke des “Anschauungsdramas”, der Er-
ziehung des Menschengeschlechts vom Gewalt- zum Edelmenschen und die Rolle
der “Kunst (als) diejenige Betitigung des menschlichen Geistes und der menschli-
chen Seele, welche in das Innere des éegenstandes eindringt, um das Wesen dessel-
ben zu erfassen, und dann wieder nach au8en zuriickkehrt, um das AuBere im Ein-
klange mit dem Innern darzustellen” im Anklang auf.

So zum Beispiel, wenn der Baumeister Rolf im 1. Aufzug, 3. Auftritt, sinnt:

“Bin ich auch Meister in dem Leben - -?

Ist Leben Kunst und Kunst das Leben?

Nach Schonheit lechzten unsre matten Seelen
Und kunstberauscht verschnitten wir das Leben
Zu einer Mifigestalt voll Trug und Schein.

Wie eine Flucht vor ihm, dem unbegrenzten Leben,
Scheint sie auf einmal mir, die holde Kunst,

In der des Lebens schonste Frucht ich sah;

Wir schufen uns in ihr ein blendend Abbild
Des eignen Wahns und bildeten uns ein,

Am Quell des Lebens selbst zu schopfen.”

Spiter heiflt es dann:

“Nach Wahrheit, Wahrheit schreits in meinem Herzen,
Des Trugs und Scheins nicht linger Sklave sein!”

Oder als letztes Beispiel, im 2. Aufzug, 2. Auftritt:

“Im Geiste schau’ ich alle Menschenkinder:

Ich seh’ den Armen, Reichen, Toren, Waisen,
Ich seh’ die Kleinen, GroBlen, Blinden, Lahmen,
Ich seh’ die Kénige in ihrem Glanz,

Den alten Bettler an dem StraBenraine,

Ich fiihl’ mit ihrem innersten Empfinden,

Spiir’ ihre Not und ihrer Trdume Wiinsche,
Wie bei der Hoffnung kleinstem Lichtesschimmer
Ihr Herz erbebt zu freudigem Erwarten,

Wie bei der Sorg’ vor kommendem Verderben
Ihr Aug’ sich hiillt in einen triiben Schleier.
Was ist dies, Pfarrer, - ist dies Teufels Trug? -
Seitdem mein Herz erwacht aus dumpfer Nacht
Und ich der andern Not, der andern Lust
Grad’ so, als wiir’s die eigene, empfinde,

Leb’ ich ein tausendfaches reiches Leben.

Was bin ich, das nicht auch der and’re wiire
Was ist der andre, das ich selbst nicht wire?
Wie Dunst verschwinden kleinliche Gedanken,
Die Sorg’ um eig’ne Ehre, Wohl und Ruhe;
Das kleine Ich mit seinem Sack voll Narreteien
Sinkt unter in dem tiefen Meer des Lebens,
Und aller Wesen Schmerz und Freud’.

Sie spiegeln sich in der begliickten Brust.”

Im Dezember 1906 - der Zeit, in der May die Widmung in Babel und Bibel’
verfaBt - schreibt er an seinem “Glaubensbekenntnis”, bemiiht sich um Verstindnis
bei Sascha Schneider und erarbeitet seinen dritten “Brief iiber Kunst”. In diese Ge-
dankenwelt hinein diirften die Ansichten Dr. Bachmanns passen - diirfte die “Zu--
stimmung” der Widmung zu suchen sein.

Der genaue AnlaB und der duBere Ablauf der Bekanntschaft May - Bachmann
lassen sich leider nicht mehr rekonstruieren. Lagen sie im Vorfeld zu %abel und Bi-
bel’ (Bachmanns "Lucifer’ erschien immerhin scl%on 1903), in gemeinsamen Bekann-
ten? So schreibt spiter der Landessingwart D. Alfred Stier, Ilsenburg: . . . in seiner
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(Bachmanns, d. V.) Wohnung auf dem WeiBen Hirsch habe ich Bruchstiicke aus
dem Manuskript seiner Oper dem Hofkapellmeister Striegler von der Dresdener
Oqer vorgespielt ...”'% Oder war es eine Lesereaktion Bachmanns auf’Babel und Bi-
bel’? Diese Frage muB unbeantwortet bleiben.

GewissermaBen im Gegenzug zu 'Babel und Bibel’ widmet Dr. Franz Bach-
mann ein Exemplar seines Dramas ’Lucifer’ Karl May, in das er schreibt!V):

In ganzer Hochachtung
sendet Thnen, verehrtester
Herr May, den ersten
dramatischen Versuch
Ihr Bachmann
WeiBer Hirsch, den 5. Febr. 07 (Vgl. Abb. S. 6)

Die maBlose Enttduschung Mays iiber die 6ffentliche Reaktion auf sein erstes
“eigentliches Werk” und die ausufernden prozessualen u. a. Belastungen diirften die
Bekanntschaft mit Dr. Bachmann beendet haben.

Dieser ging von Dresden wieder nach Italien und kehrte erst infolge der
Kriegsereignisse nach Deutschland zuriick.

So betreute er bis ins hohe Alter von 80 Jahren verschiedene Pfarrstellen um
Berlin, z. B. Karow, Biesenthal, Hennickendorf, Gro8 Délln und Hohen Neuendorf,
wo er am 29. Februar 1960 im Alter von 95 Jahren verstarb.

Dr. Franz Bachmanns literarische Betitigung zeigt nur eine Seite seiner gei-
stig-schopferischen Arbeit. Wesentlich gréBere Verdienste erwarb er sich auf dem
Gebiet der Kirchenmusik.

Zahlreiche Publikationen, Kompositionen und seine Titigkeit als Schriftleiter
der Zeitschrift “Die Kirchenmusik” legen davon beredtes Zeugnis ab.

So schreibt zum Beispiel Oskar Sohngen im “Der Kirchenmusiker” Heft 3,
1960, in einem Nekrolog auf Dr. Franz Bacﬁma:m:

“...Wenn es uns heute wieder selbstverstindlich geworden ist,daB Bach-Kan-
taten nicht in das Konzert, sondern in den Gottesdienst gehoren, dann gebiihrt ihm
neben dem unvergessenen Julius Smend daran ein Hauptverdienst. . . Sein Ver-
dienst ist es auch gewesen, dafl 1925 ein groBer KongreB8 fiir Kirchenmusik in Berlin
durchqefiihrt wurde, in dessen Mittelpunkt das Thema ’Das Heilige in Kunst und
Leben’ stand. Weil er so hinter die duflere Schale alles Kirchentums vorstieB, hatte
Franz Bachmann, der sich zeitlebens des verpflichtenden Erbes der Reformation
dankbar bewuBt war, auch zahlreiche Freunde im katholischen Lager.

Im Hause des Bischofs zu Regensburg war er regelmiBiger Gast: der Regens-
“burger Domchor und der Hedwi sﬁ(athedralchor hatten seine Chorwerke, die Mis-

sa fidei, das Miserere und den acﬁtstimmi en 100. Psalm ebenso in ihr gottesdienst-
liches Repertoire auigenommen wie der Berliner Staats- und Domchor . . 712,
Eine verdienstvolle, starke Personlichkeit - ein wiirdiger Zeitgenosse Karl Mays.

Anmerkungen

Ich bin verpflichtet, Herrn Hans-Dieter Steinmetz fiir die Uberlassung wesentlicher Unterlagen recht
herr?lich zu danken. Gleiches gilt fiir das Ev. Konsistorium, Bln-Brandenburg, Archivar: Herr Kunzen-
dordf.
1) Brief von Ilse Meister, Hohen Neuendorf, an den Verfasser, 21.1.85.
2) Brief von Harry Schiiler, i. A. von Frau Gilson, Ottobrunn, an den Verfasser, 14.2.85.
3) Personliche Bemerkungen zu o. a. Inaugural-Dissertation, Leipzig, 1892.
4) Die Dissertation liegt auch in der Sichs. Landesbibliothek, Dresden, Signatur B. Philos. C482f.
5) AdreBbuch Dresden, AdreBbuch der Vororte von Dresden 1906, S. 461.
6) Bachmann, Grundlage und Grundformen der ev. Kirchenmusik, Verlag Bertelsmann, 1899.
7) Bachmann, Lucifer, Drama in 4 Aufziigen, Carl Tittmanns Buchhandlung, Dresden, 1903.
8) Bachmann, Savonarola, Drama in 5 Aufziigen, Carl Tittmanns Buchhandlung, Dresden, 1907.
9) Karl May, Briefe iiber Kunst, in Der Kunstfreund 22/8, 1906.
10} Brief von D. Alfred Stier, llsenburg, an Prof. D. Dr. Oskar Séhngen vom 15.3.1960.
11) Dieses Exemplar befindet sich in Karl Mays Bibliothek, heute beim Karl-May-Verlag Bamberg.
Herrn Lothar Schmid danke ich fiir die Auskunft und die Kopie der Bachmann’schen Widmung.
12) Der Kirchenmusiker, Berlin-West, 11. Jg. (1960}, H. 3, S. 104-107.
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' Peter Richter, Dresden
Dr. P. Expeditus Schmidt - Ein Nachtrag

- Herr Bernhard Kosciuszko bat mich vor einigen Monaten, ihm bei der Mate-
rialiensuche zum Proze8 Karl May/P. Expeditus Schmidt, welcher am 26. Septem-
ber 1910 vor dem Schéffengericht zu Kétzschenbroda stattfand, behilflich zu sein,
wenn moglich mit zeitgendssischen Zeitungsbeitrigen. Leider konnte ich ihm gera-
de in dieser Beziehung nicht sehr dienlich sein. Inzwischen legte er seinen hochinte-
ressanten Materialenband “Im Zentrum der May-Hetze: Die Kolnische Volkszei-
tung” vor'). In diesem Band brachte er natiirlich alle ihm vorliegenden Beitrigze Zur
Angelegenheit des katholischen Schriftstellers Dr. Pater Expeditus Schmidt?.

Kgiirzlich war es mir aber iiberraschend moglich, Kenntnis von zwei Beitrigen
zu erhalten, welche eben jenen durch Karl May Engeklagten Schmidt betreffen, je-
doch nicht im Zusammeni'lang mit dem ProzeBgeschehen in Kétzschenbroda- beide
sind viel friither datiert. Dennoch halte ich es fiir sinnvoll, beide Texte an dieser Stelle
im Zitat nachzureichen?,

Im Zusammenhang mit dem ersten Textbeitrag erspart mir iiberraschend
Karl-May-Freund Anton Haider aus Pettnau/Osterreich, eine griBere Einleitung,
denn in den M-KMG 67/1986 berichtet er kurz iiber Dr. Franz Sittler!). Eben jener
Franz Sittler beschrieb unter seinem Pseudonym “Nemo” 1908 Eindriicke eines
Aufenthaltes in der “Villa Shatterhand” im Juli 1906°. Im Zusammenhang mit sei-
ner Schilderung iiber “Karl May und sein Lebenswerk” heiBt es dort u. a.:

“ .. Vollig symbolistisch angelegt ist auch Karl Mays
letztes Werk ’Bzﬁ:;e und Bibel’ (19(¥6), eine arabische Phanta-
sie in zwei Akten. Auch hier ist das Motiv der Handlung das-
selbe, wie es in allen seinen Schriften wiederkehrt: Die Uber-
legenheit des Edelmenschen iiber den Gewaltmenschen.

P.Expeditus Schmidt (Miinchen),der bestbekann-
te Literatur-und Kunsthistoriker, schreibt iiber dieses Werk
in Heft 10 der 'V olksbiihne’:

Er offenbart in dieser groB angelegten, dramatischen
Arbeit seine eigenartige dichterische Veranlagung in einer
Stdrke und Kraft, welche geeignet ist, selbst diejenigen zu
iiberraschen, welche bereits aus seinen Reiseem‘é'hflu ngenden
ernsten Geist einer hohen, poetisch verklirten Lebensauffas-
sung herausfiihlten und unbekiimmert um die bedauerlichen
Voriﬁnqe der letzten Zeit stets wuBlten, was jetzt jeder weiB:
daB Karl May eine nicht nur literarisch, sondern auch ethisch
beachtenswerte Persénlichkeit ist.”®),

In der literarischen Beilage zur “Augsburger Postzeitugg” vom 24. August
1909 meldete sich Dr. P. Expeditus Schmidt mit einer Rezension zu Wort, in der
auch Karl May Erwihnung fand.

“Die Entwicklung des Naturgefiihls in der deutschen Literatur des 19. Jahr-
hunderts. 1. Teil: Das romantische lglaturgeﬁihl. Von Dr.Sigmar Schultze, Pri-
vatdgzent an der Universitédt Halle-Wittenberg. Halle a. S., Tienfinger, 1907, VII u.
170 S.

Es ist jiingst bemerkt worden, die Bezeichnung ’Naturgefiihl’
sei nicht zutreffend, man miisse vielmehr von *'Naturbeobach-
tung’ sprechen. Daran wurde ich bei dem vorliegenden Buche
erinnert, aber mit dem Ergebnisse, daB Naturgefiihl und Na-
turbeobachtung zwei verschiedene Dinge sind. Bei den Ro-
mantikern wird man zum groBen Teile die alte Bezeichnung
beibehalten miissen. Das pantheistisch angehauchte Sich-
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selbsthineinfiihlen in die Natur, wie es der Verfasser S. 7 ff.
schildert, ist ganz gewiB nicht Naturbeobachtung, son-
dern Naturgef iiil im eigentlichsten Sinne. Bei der Droste,
in neuester Zeit Strindberg finden wir etwas ganz anderes: sie
schauen mit scharfem Blicﬁe die Natur an,um sie dann aufihr
inneres Erleben wirken zu lassen. Aehnliche Ziige finden sich
schon bei einzelnen Romantikern, namentlich bei einzelnen
Schwaben. Schultze zeichnet uns die Entwicklung in knap-
n, anfinglich vielleicht sogar etwas skizzenhaften Ziigen,
E:bt den pantheistisch-fatalistischen Zug der dlteren Roman-
tiker, der etwas eigentlich Unchristliches an sich trigt, deut-
lich heraus und h.ifft damit die heute wieder so viel genannte
Romantik, die beinahe jede Literaturrichtung unserer Tage
fiir den eigenen Stammbaum in Anspruch nimmt, besser ver-
stehen zu lernen. Thr vielverwickeltes Wesen 1dB8t sich eben
schwer, vielleicht auch gar nicht auf feste Formeln bringen;
und die Leute, die dies am selbstsichersten versuchen, irren
zumeist am allerdrgsten. Natiirlich 1d8t sich in diesem knap-
n Umfange eine unbedingt erschépfende Darstellung nicht
ieten;aber der Verfasser versteht es, die Richtlinien gut her-
auszuarbeiten. Die Romantiker im engeren Sinne bis zum
letzten Ritter der Romantik, Eichendortf, auch Holderlin ein-
eschlossen, dann die Romantiker Schwabens und des Rhein-
andes, dort Uhland, Kérner, Morike, hier Kinkel, mit eigenen
Kapiteln, ziechen an uns voriiber; endlich werden der Meer-
ung der Orient-Romantik noch eigene Abschnitte gewidmet.
In diesem letzten ist freilich sehr viel zusammengepfropft, na-
mentlich die Poeten, die von Naturbildern reden, die sie mit
eigenem Auge niemals gesehen haben. - Karl May kénnte hier
eingereiht werden, zumal das Ganze in einer Erwihnung des
realistischen exotischen Romans ausklingt, der mit Dichtung
oder gar Romantik eigentlich herzlich wenig mehr zu tun hat.
Der letzte Name, den das Buch nennt, ist der ganz unromanti-
sche Gersticker. Das Buch ist eine fleiBige, auf groBer Bele-
senheit und durchaus meist sicherem Urteile beruhende Ar-
beit. Ob die angekiindigten beiden weiteren Teile, deren
zweiter die Ueberginge zum Realismus, deren dritter Realis-
mus und Naturalismus behandeln sollen, bereits erschienen
sind, ist mir nicht bekannt.

Miinchen. Dr. P. Expeditus Schmidt, O. F. M.

Anmerkungen

1) = Materialien zur Karl-May-Forschung. Band 10. Hrsg. v. Karl Serden im Auftrag der KMGe. V,,
Ubstadt (Baden): KMG-Presse 1985.

2) Vgl Anm. 1), S. XIII, 63, 236, 240-242.

3) Aufgrund desschlechten Zustandes der eingesehenen Originaltextvoriagen muBte die Wiedergabe
der beiden Texte im Neusatz erfolgen.

4) Ebda., S. 42. Der von Siittler verfaBte “Anhang” findet sich auf den S. 577 - 597 des bezeichneten
Werkes (diesen Hinweis verdanke ich Herrn Henle, Trier). |

5)  Osterreichische Volkszeitung, Wamsdorf, Nr. 35, 6/1908.

6) Ebda., zweite Textseite des Beitrages (Vorlage war unpag.), rechte Spalte (Kapitel 2).
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Volker Griese, Wankendorf
Spuren Karl Mays in Leben
und Werk Max Slevogts

Was wir spielten in der alten Gerbergassen,
Hier versuch ich’s spiiter anzufassen!
Die Freiheit jungenhafter Sommerferien

Erzeugt Geschopfe aus Wildern und Pririen.
Die Welt sei schon, wild -
Wie in der Pfalz, so hier im Bild! M.S.

- Seitdem der NachlaB Max Slevogts in den Besitz des Landes Rheinland =
Pfalz' gelangte, in zahlreichen Ausstellungen zu besichtigen war und schlieBlich ei-
nen stindigen Platz zugewiesen bekam'/, seit dieser Zeit wurde das deutsche wie
auch' das internationale Interesse fiir diesen Kiinstler in zunehmendem MaBe ge-
weckt. Ein Ende der immer noch zunehmenden Popularitit ist nicht in Sicht, und in
zahlreichen Ausstellungen ist Slevogt gleich mit mehreren Exponaten vertreten.

Zu Anfang unseres Jahrhunderts galt Slevogt als die groBe Malbegabungin
Deutschland. Schon bald zihlte er neben Lovis éorinth und Max Liebermann zum
Dreigestirn der deutschen Impressionisten. Seine Gemilde zeigen vor allem Por-
trits sowie die pfilzische Landschaft mit der den in Bayern Geborenen besondere
Beziehung verband. nach einem verstirkten Hinwenden zum Graphischen wurde er
seinerzeit als der groBte Illustrator des 20. Jh. gefeiert. Bei seinen insgesamt 14 Buch-
illustrationen entfallen drei auf Indianererziahlungen: W. Clairees ’‘Coranna-Eine In-
dianererzihlung’, ‘Der Waldldufer’ von G. Ferry sowie der Coopersche “Leder-
strumpf”. Letzterer gilt, allein schon vom Umfang der Zeichnungen her, als eigentli-
ches Hauptwerk?. Damit nihern wir uns einer dem Slevogt-Kenner lingst vertrau-
ten Sache, der Indianistik.

Seit seiner Kindheit begeisterten Slevogt Indianergeschichten.

Lesen von Indianerbiichern sind auch iiber die Jugendzeit hinweg noch beim
herangereiften Kiinstler von Bedeutung. “Diese ersten Aufzeichnungen und der
Plan fiir den Lederstrumpf mit Lithographien entstanden 1907 unvermittelt in einer
Nacht, als mir zufillig dpas gugendbuch wieder in die Hinde kam. . .”!5, Noch mit
iiber vierzig Jahren findet Slevogt Gefallen am Indianerspielen: “Wir kamen auf den
Gedanken, Indianer zu spielen, und taten es mit viel Hingabe . .. wir stiirzten auf un-
sere Bekannte los, wie machten uns in den Diinen Lagerfeuer und rauchten dann die-
lanndischen Tonpfeifen.”*

(s. FaksinﬁF-Wiedergabe auf Seite 14).

So romantisch sich das auch anhért, es darf jedoch nicht iibersehen werden,
daf ein Hang zur Darstellung grausamer Szenen erkennbar ist. Slevogt selbst zuBer-
te sich dazu: “Ausdruck meiner jugendlich unausgeglichenen Natur - lauter fatale
Lagen.” ? - Karl May schrieb sich seine Angste von der Seele. Slevogt versuchte sich
durchs Zeichnen von seinem inneren Druck zu befreien. Gearbeitet wurde vorwie-
Ee;ld abends und in der Nacht, wo er zeitweilig in regelrechte Schaffensriusche ver-

el.

DafB Slevogt bei seiner Indianerbegeisterung auch mit Karl May in Berithrung
kam, nimmt nicht Wunder. Schon alsgunge war er von den Romanen des sichsi-
schen Autors begeistert. Uber das bloBe Lesen hinaus soll es zu einer personlichen
Begegnung der Eeiden Kiinstler gekommen sein. Kunsthistoriker und Publizisten
weisen in ihren Verdffentlichungen des 6fteren auf diesen Fall hin.5) Der Maler und
Graphiker soll mit seinem Freund Karl Voll in der Villa Shatterhand zu Besuch ge-
wesen sein. Leider vermag kein Autor hierzu exakte Belege anzugeben. Als gesichert
gilt nur, daB “Old Shatterhand” im November 1898 dem Kiinstler ein Widmungsfo-

to zukommen lieB. Es befindet sich im NachlaB Slevogts auf Neukastel/LancFasu.”
Ferner ist einem Brief Karl Volls zu entnehmen, “da8 beide - allerdings wohl vor sehr
langer Zeit - einmal an Karl May geschrieben haben”® -
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Dariiberhinaus soll Slevogt um die Jahrhundertwende vereinzelte Skizzen zu
May-Texten entworfen haben. Es wird dabei auf drei Zeichnungen hingewiesen.9
Rein vom Titel her kinnte vielleicht eine Zeichnung an eine Episode bei Karl May
erinnern (Der Kampf mit dem Grizzly-Bir). Die Gefahr liegt jedoch nahe, daB hier
May und Cooper zusammengemischt wurden, durch dessen ,Lederstrumpf” Sle-
vogt ja auch schon in fritheren Jahren hin und wieder zu einzelnen Skizzen animiert
worden war. Die bislang eindeutigste Verwechslung gelang H. F. Néhbauer!? (siehe
Abbildung). Seine Veréffentlichung eines Beil schwingenden Winnetous entpuppt
sich als “Unkas schlidgt den Tomahawk in den Fichtenstamm?”. Die Zeichnung ist un-
ter dem letzten Titel im zweiten Lederstrumpfband zum ersten Mal veroffentlicht
worden.

Die zuguterletzt in einem Ausstellungskatalog aufgeworfene Frage, ob Karl
May in der Villa Seyler/Deidesheim jemals mit Max Slevogt zusammentraf, ist rein
hypothetisch. !!) May war nachweislich in der Pfalz bei Kommerzienrat Emil Seyler
zu Besuch. Da Frau geyler gern einen groBeren Kiinstlerkreis um sich versammelte,

wird darauf spekuliert, ob sich nicht auch der oft in der Pfalz weilende Slevogt in der
Villa eingefunden hatte. Als Anreiunfg zu diesem Gedanken diente wohl die in Dei-
tafel, die auf Mays Verweilen im Hause Seiler

ei-

desheim zu besichtigende Geden

hinweist. Von Seiten der Slevogt-Forschung gibt es zu diesem Thema allerdings
ne niheren Belege.

Winnetou
Zeichnung ven Max Slevogt
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Tilla Durieux, Frau Paul Cassirers, der mit Slevogt

die Lederstrumpf-Ausgabe unternahm, weifl
von einem gemeinsamen Urlaub 1908 mit der

Familie Slevogt in Nordwijk zu berichten: Sle-
vogt illustricrie gerade den »Lederstrumpf« von
Cooper fiir PC, eine Arbeit, bei der er seiner
Phantasie freien Lauf lassen konnte. Wir kamen
dadurch auf den Gedanken, Indianer zu spielen,
und taten es mit viel Hingabe. Er und P.C. waren
damals Anfang Vierzig, aber sie gebdrdeten sich,
als seien sie vierzehn. Wir stlirzten auf unsere
Bekannten mit wildem Geheul los, wir machten
uns in den Diinen Lagerfeuerund rauchten dazy
die langen hollindischen Tonpfeifen. Eine Abbil-
dung unseres Treibens findetran in»Scherzund
laune« von Johannes Guthmann, verlegt 1920
* bei Paul Cassirer, mit kleinen Gelegenheitszeich-
nungen von Slevogt, wo auf Seite 141 drei Gestal-
ten mit langen Pfeifen sitzen; links Slevogt, der
»grolSe Bare, in der Mitte ich, die »Prarieblume«
rechts P C., der »listige Fuchs«. Die 5zene steigt
von ciner brennenden Kerze auf, wie aus » Ala-
dins Wunderlampe«. Natiirlich wollte Cassirer ™
Slevogt auch animieren, das begonnene Werk
zu Ende zu bringen.

Ausstellungskatalog der
Max-Slevogt-Galerie
»ochloB Ludwigsburg”,
Edenkoben 1984.
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Soweit zu der immer Ofters innerhalb der zahlreicher werdenden Slevogt-Ge-

meinde publizierten, angeblich engeren Beziehung des Kiinstlers zu Karl May. Fiir
verlaBlichere Informationen bleibt nur zu hoffen, daB sich der schriftliche NachlaB

des

Kiinstlers nicht in Luft aufgelost hat.

Anmerkungen

1)
2)
3)
4)
5)
6)

8)

9)

10)
11)

SchloB “Villa Ludwigshéhe”/Edenkoben.

312 Litographien entstanden fiir die fiinf Lederstrumpfbinde. -

Roland, B.: Zu Slevogts Illustrationen des Lederstrumpf, Edenkoben 1984, S. 132.

Durieux, Tilla - Eine Tiir steht offen -, S. 129,

Pan Nr. 6 1984 - Der Pfdlzer aus Bayern - , S. 21.

- Imiela, H. J.: Max Slevogt, eine Monographie - G. Braun, Karlsruhe 1968

- Weber, W.: Max Slevogt Graphik - Linder, Mainz 1980

- Max Slevogt / Die Gemiilde auf Schlo8 “Villa Ludwigshéhe” bibliophile Tb. Nr. 337, Dortmund
1982 |

- Roland, B., a.a.0., S. 132

- Pan, a.a.0., S. 19

Imiela, a.a.0. - , S. 154 sowie Weber a.a.0.

Zu Neukastel ist zu sagen, daB die Erben Slevogts dort heute eine Gastwirtschaft betreiben.
Imiela a.a.0. - In Imielas Monographie fiihrt er in seinen Anmerkungen iiber Briefe von Karl Voll
immer wieder an: “...im Archiv von Neukastel.” Ob es sich dort noch befindet, konnte nicht ermit-
telt werden. Einige Briefe sollen sich aber auch in Wiirzburg befinden. Voll, spiterer Miinchener
Kunstkritiker, war schon Schulfreund von Slevogt in Wiirzburg.

- IMINDIANERLAGER, um 1901, Feder, 20.9 x 33 cm, bez. M. Slevogt (u.l.); Slg. F.-] . Kohl Wei-
gand, St. Ingbert, Nr. 492

- INDIANERSZENE, Feder; Abb.: Kunst und Leben 1914, Kalender des Heyder Verlages, Berlin,
Blatt 72

- DER KAMPF MIT DEM GRIZZLY-BAR, Feder, 21.2 x 14.2 cm, unbezeichnet; Neukastel
Noéhbauer, H. F.: Von A-Z im Kinderland - Droemer Ziirich, S. 350. Diesen Hinweis verdanke ich
freundlicherweise Herm Bartsch/Bad Segeberg.

Weber a.a.0.

Lebensdaten Max Slevogts

1868

1874
1884

1885
1889

1890

1893
1896

i898

Am 8. Oktober wird Max Slevogt in Landshut/Isar als Sohn des Hauptmannes Friedrich Ritter
von Slevogt geboren.

- verbringt Slevogt seine Schulzeit in Wiirzburg. Erste Besuche in der Pfalz als Folge verwandt-
schaftlicher Beziehungen (L.andau und Neukastel).

- Akademiestudium in Miinchen, wobei das letzte Semester bei der Académie Julien in Paris fort-
gesetzt wird.

-Die erste Italienreise findet statt. Danach 148t sich Slevogt als freischaffender Kiinstler in Miin-
chen nieder.

beteiligt sich der Kiinstler an der ersten Ausstellung der “Miinchener Secession” und arbeitet
teilweise an “Simplicissimus” und “Jugend” mit.

Durch die Heirat mit einer Pfilzerin hiilt sich Slevogt lingere Zeit in dieser Region auf. Mit Karl
Voll untemimmt er eine Herbstreise, um dabei auch eine Rembrandt- Ausstellung in Amster-
dam zu besuchen.

1899  Ausstellungen in Miinchen und Berlin.

1900  Slevogt ist mit "Scheherezade’ an der Pariser Weltausstellung beteiligt und beschiftigt sich da-

1901
1902
1909
1914
1917

1927

1928
1932

Ans

bei niher mit dem franzésischen Impressionismus.

wird ihm der Professorentitel in Miinchen verliehen.

Der Kiinstler vollendet seine erste Buchillustration "Ali Baba und die vierzig Riuber’.
Nlustrationen zum Cooperschen “Lederstrumpf”. |

Slevogt unternimmt eine Agyptenreise. Den Kriegsdienst absolviert er als Maler an der Front.

glevogt wird als Leiter eines Meisterateliers der PreuBischen Akademie der Kiinste in Berlin
rufen. |

Wandmalereien im Bremer Ratskeller
Letzte Buchillustration “Reinecke”. | .
Max Slevogt stirbt am 20. September und wird auf seinem 1914 erworbenen Landsitz Neuka-

stel begraben.
chrift des Verfassers: Volker Griese, BahnhofstraBe 32, 2355 Wankendorf



- 16 -

Harald Mischnick, Kronberg
Fundgrube May II

Unter den vielen tausend in Karl Mays Werk erscheinenden Familiennamen
entdeckt der aufmerksame Leser einige, die geradezu massiert auftreten. Zu den be-
merkenswerten und groBtenteils auch schon von der Forschung gewiirdigten zéhlen
unter anderen Burton, Forster, Franke, Haller, Helmers, Hilbert/s, Hiller, Hillmann,
(H) Olbers, Horn, Parker, Rollins, Schubert, Walker, Waller, Willmers, Winter und
Wolf. In vielen Fillen konnten b i o graphische Hintergriinde fiir die Namenwahl
nachgewiesen werden. Wieder andere Namen konnten “mit dem Finger auf der
Landkarte” suchend!) entdeckt werden. Interessant werden solche Entdeckungen
vor allem, wenn eine sozusagen “bio- g e o graphische” Deutung von Namen mog-
lich erscheint.

Im Nieder-Algendorf bei Bensen wurde am 4.1.1870 der sogenannte Albin
Wadenbach alias Karl May festgenommen. Wenige Kilometer siidostlich von Ben-
sen findet man einen Ort, der zu Mays Zeit noch Sandau hieB (die gleichnamige Fa-
milie im “Weg zum Gliick”). Dieser Ortsname, allerdings aufgeteilt in Ober- und
Untersandau, begegnet uns nochmals, wenn wir die Reiseroute des angeblichen
Wadenbach zuriickverfolgen?),und zwar in der Umgebung des damaligen Eger,und
wieder im Siidosten dieser Stadt! Aber anch “diesseits” der deutsch-tschejﬁschen
Grenze sto8t man auf interessante Ortsnamen.?

Die Beziehung des sogenannten Wadenbach zur echten Trigerin dieses Nach-
namens, Malwine Wadenbach, hat die biographisch Interessierten schon vielfach
beschiiftigt. Viele Frauennamen und -charaktere in Mays Werk sind schon vom
Namen dieser Frau hergeleitet worden. Eine Anagramm-Spielerei ergibt eine ganze
Reihe von, zugegeben teilweise abwegi% scheinenden Mﬁgfichkeiten, vondenen ich
einige aufzihlen méchte: Walmy (Juweleninsel), Willmann (Waldréschen), Wanda
(Wanda u.a.), Wildach (W eg zum Gliick), Mila (Deutsche Herzen), Milda (Weg zum
Gliick), Benda (Todes-Karawane), Alma (Giftheiner), Almy (Deutsche Herzen),
Am Waldrﬁschen%, Albin (Ulan), Alwine (Giftheiner), Alban (Deutsche Herzen),
Ma an:il (Kurdistan), Manach (Skipetaren), Banda und Nena (beide aus: Deutsche
Herzen).

Wie bereits festgestellt worden ist, existiert der angebliche Herkunftsort des
sogenannten Albin Wadenbach, Orbir auf Martinique, dort nicht, wohl aber im da-
mals deutschen Kreis Hadersleben. Zum gleichen Kreis gehorte damals aber auch
ein Oerstedt (SchloB Wildauen), und sowohl Nordgrenze dieses Kreises als auch des
damaligen Deutschen Reiches war mehrere Kilometer lang ein Gewisser mit den
beiden Namen Schottbur%jr Au und - Kénigsau (Ulan)! |

Der Hauptheld der “Liebe des Ulanen”ﬁijchard von Kénigsau, gehort zu den
bereits in Fundgrube I4) erwiihnten Personen mit dem verdichtigen Vornamen Ri-
chard(t). Richard heifit bekanntlich auch jener junge Mann, der auf Mays allererste
junge Dame mit dem Ehrennamen “Rose” aufmerksam wird: Auguste, die Rose von

rnstthal. Und eine (Wilde) “Rose” ist ja Mays fritheste “Wanda”. Bemerkenswer-
terweise hat der Vater der Rose von Ernstthal mit dem Geliebten der “Wilden Rose”
(Wanda) eine auffallende Gemeinsamkeit: beide heien Emil W . . . er(!). Und der
Geliebte der Ernstthaler Rose hat wiederum denselben Vornamen wie der von
Wanda Tzernowska (Auf der See gefangen = SchloB Wildauen): Richard. Richard
und Emil (und damit eigentlich auch May) eint der ’i-Laut im Vornamen. Die Liste
der “Wanda” mehr oder weniger ihnelnden Namen ist iiberigens lan§5). :

Der vorhin schén erwihnte Name Koénigsau erscheint zweimal im “Ulan”, ein-
mal als Name der Haupt-Heldenfamilie, ein andermal als Name eines biirgerlichen
Glacéhandschuhfirbers 9. Ganz abgesehen davon, daB der Beruf des Biirgerlichen
biographisch hochinteressant ist”, wird dieser Name scheinbar nebensichlich zu ei-
nem wichtigen Zeitpunkt in die Handlung eingefiihrt, und zwar von dem sich unwis-
send stellenden Malers Hieronymus Aurelius Schnefike, als ihn sein sogenannter
Kollege und angeblicher Kunstmaler Haller alias Lemarch nach den von Kénigsaus
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in Berlin ausfragen will. Die Figur des Schneffke wiire einer eina}ehenderen Spezial-
betrachtung wert. Dieser “Mister Penman” des “Deutschen anderers”® hat ja
nicht bloB reine Komikerfunktionen wahrzunehmen, beispielsweise bei jeder unpas-
senden Gelegenheit unfreiwillige Stiirze zu absolvieren oder der jungen Emma we-

en(!) Zaunlatten abzubrechen, sondern muB auch schwierige detektivische Aufga-

en wahrnehmen und darf als echter “Penman”, Version Frankreich, zu Kriegszeiten
auch eines Old Shatterhand wiirdige Heldentaten verrichten, beispielsweise das
Schleichen durch feindliche Postenketten?). Autobiographische Spiegelungen diirf-
ten bei niherer Betrachtung uniibersehbar sein. (Denn wo eine Emma ist, befindet
sich meist ein Karl in der Nihe.)

Emma May soll ja ihren Karl mit einem Kosenamen belegt haben, doch méch-
te ich bezweifeln, daB dieser identisch ist mit jenem, unter dem Karl May in Ernst-
thal bekannt gewesen sein muB. Der sich selbst mit dem Kriegsnamen Old Shatter-
hand Belegende diirfte in Wahrheit in seiner Heimat einen vie% weniger ehrenvollen
Ubernamen gehabt haben, den man leider nicht zu kennen scheint. Bis heute ist ja in
nicht gar zu groBen Orten das Zuteilen von Spitznamen flir mehr oder weniger be-
liebte Mitbiirger Sitte, und ebenso ist Usus, den Betroffenen die Mitteilung des
Spitznamens zu verwehren, da derselbe wohl kaum sehr erfreut iiber die Bezeich-
nung wiire. Ich halte sogar fiir méglich, daB viele angebliche Indianer- und Beduinen
in Mays Werk in Wahrheit Spitznamen guter Bekannter von May tragen. Beispiels-
weise war im letzten Viertel des vorigen Jahrhunderts ein beliebter erzgebirgischer
Spitzname fiir Eisenwarenhéndler “Blitz”19).

Ehrenvoller als Spitznamen sind natiirlich vollmundige Titel wie “Fiirst von
Befour” des Gustav Brandt (Verlorener Sohn), den der Konig spiter adelt als Brandt
zu Brandtenstein. Wahrscheinlich wird May gewubt haben,g zumindest in friihe-
ren Jahrhunderten eine Adelsfamilie von Brand existierte, denn ein Mitglied dieser
Familie griindete Waldenburg'!). Ein anderes, heute noch in zwei Linien existieren-
des Adelsgeschlecht ist die Familie von Hohenthal!?. Ende der vierziger Jahre des
vorigen Jahrhunderts hieB der Geschéiftstrﬁier des Konigsreichs Sachsen in Miin-
chen Carl Adolph von Hohenthal, Kammerherr!?.

~ Von dieser Tatsache abgesehen hat der Name Hohenthal erwiesenermaBen
biographische Hintergriinde. lg)as bayrische Pendant zu Hohen (-stein und Ernst-)
thal ist Hohenwald (\%r:g zum Gliick). Wie wir bereits wissen, ist der dort kurzzei-
tig(!) amtierende Lehrer Max Walther ein Spiegelbild Mays. Und der konigliche
Gonner von Max, Ludwig II., finanziert diesem wegen seines Freundes Johannes
Weise, der aus Gesundheitsgriinden siidliche Gefilde aufsuchen muB, die Reise
nach Agypten. Auf der Riickreise machen die beiden in Triest Station. Bevor sie den
Wurzegﬂ) treffen und in einige gefihrliche Abenteuer verwickelt werden, halten
sie sich im Restaurant “Zum J4ger” nahe der “Villa Ferdinandea” am Boschetto auf'4).
Ein Blick in eine Baedeker-Ausgabe vou 18791% belehrt uns, da8 damals am genann-
ten Ort dieses Restaurant wirklich existierte. Noch frappierender ist ein Blick in den
Wiener Stadtplan im selben Reisefiihrer, denn man kann sémtliche Ereignisse des
groBen Wiener Kapitels!S) zumindest auf dem Stadtplan nachvollziehen. Das ist
wieder ein Beweis fiir genaues Arbeiten des einstigen Lehrers May auch unter Kol-
portagebedingungen; denn er muBte lia damit rechnen, daB seine damaligen Leser

auf die Idee kommen kénnten, Stadtpliane zur Hand zu nehmen. Erheblich schwerer

fillt allerdings die Suche nach Q‘ile len fiir die im “Weg zum Gliick” erwihnten
Gstanzeln. Den bayrischen Schnadahiipferln entsprechen im erzgebirgischen Lied-
t die “Tschumperliederl”. Diese wurden ebentalls zu bekannten Melodien mit
ﬁuﬁE wechselnden, meist im Moment des Entstehens gedichteten Versen gesun-
gen. Eines der bekanntesten, schriftlich niedergelegten und auch mit diesem Titel
Eer}slehen?%, “Tschumperlieder]”, stammt von (garl riedrich Dohner, welcher 1849
ichtete '/': |
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Do driibn of'n Anger, do stieht e klaa Haus,
do guckt e feins Maadel zum Fensterle raus.

E paar Mol zun Fanster ho nei ich gesaah,
do sat ich su zu mer: Die wiir deine Fraa.

Ich muB nu ball Freie, un Preie is gut,
nir mog ich kaa Alte, do faahlt mer dr Mut.

Hans Christels Marie, die is mer ze alt,
hot de Vierzig of'n Buckel un schmatzt aah su kalt.

Wos soll mer ihr Reichtum? Ich ka se net lieba.
Die is mit’m Gald of'n Hefen gebliebn.

Dos Maadel of'n Anger is net zwanzig Gabhr,
hot Aagn wie de Starle un kuhlschwarze Haar.

De Zihle noch alle, e Mall su rut,
und dirft ich die schmatzen, ich schmatzt mich ze Tud!

Will’s Maadel mich hobn, do is es gleich mei;
mei Voter gieht niiber, un mir zinne ei.

Anmerkungen

1)
2)

3)

11)
12)

13)
i4)
15)
16)
17)

Vgl. Rudi Schweikert, Mit dem Finger auf der Landkarte, M- KMG 68, S. 18 ff.

Siehe Klaus Hoffmann, Karl May als 'Rauberhauptmann’. .. Jb-KMG 1972/73, 8. 215 ff, insb. S.
237 f.

Zum Beispiel auf die Ortsnamen Reichenbach, Brand, Schénfeld, Wiesau, Hohenwald und Grafen-
reuth sowie die “Erhebungen”-Namen Fichtelberg, Schneeberg, Scheibenberg und Bérenhthe. Ni-
heres dazu in einem Fortsetzungs- Artikel.

Siehe Harald Mischnick, Fundgrube May I, M-KMG Nr. 69, §S. 39.

Unter anderem Warde (Leilet), Warda (DHH), Wardon (WR), Cuartano (DHH), Barth (DHH),
Wartensleben {VS), Banda (DHH), Panda (Boer}, Bandolini (WzG), Rodriganda (WR)- “Ro-
derwanda” plappert der kleine Kurt Helmers einmal . . .

Ulan, S. 1174 '

Mein Leben und Streben, S. 40 u. a.

Vgl. Hedwig Pauler, Der Held des Westens I/II M-KMG 59/60.

Ulan, S. 2011.

Bei Gelegenheit der Aufzihlung von mehr oder minder Betroffenen des L&Bnitzer Stadtbrandes
von 1806 hat Aktuar Reichel einige Spitznamen festgehalten. Einige haben absolut mit den Namen
der Bezeichneten gemeinsam: Theoffel (= HiuBler), Quarkfried (= Giinther), Gorgtoffel (= GeB-
ner), Bochwolf (= Giinther), der alte Schleifer (= Giinther), Beck Bek (= Beck-Biicker).

Dr. Walter Schlesinger (Hg.), Handbuch der Historischen Stitten Deutschlands, achter Band: Sach-
sen, S. 354, Artikel “Waldenburg”.

Laut mdl. Auskunft der Studiengruppe fiir sichsische Kultur, Miinchen (eine Griifin Hohenthal
lebt derzeit in Norddeutschland).

Staats-Handbuch fiir das Konigreich Sachsen 1847, Leipzig o. . S. 258 ff.

Weg zum Gliick, S. 2311.

Baedecker’s Siid-Deutschland und Osterreich, Leipzig 1879, S. 425.

Weg zum Gliick, S. 2099 - 2295.

Manfred Blechschmidt, Dr. Friedrich Barthel (Hrsg.), Stimmen der Heimat, Leipzig 1965.
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Hellmuth Christian Wolff, Leipzig
Karl May und das Christentum
Eine beinahe weihnachtliche Betrachtung

Uber den abenteuerlichen und phantastischen Romanen Karl Mays wird oft
iibersehen, daB er in den meisten seiner Biicher fiir christliche Gedanken eintrat und
diese stark verteidigte. Dies gilt nicht erst fiir seine spiteren Binde, sondern betrifft
fast alle seine romanhaften Reiseerziihlungen. Karl May erhielt eine protestantische
Erziehung, die mit der Konfirmation abgeschlossen wurde. Einen wesentlichen
EinfluB hatte seine GroBmutter viterlicherseits auf ihn, die aus einem Buch mit bi-
blischen Holzschnitten ihm und seinen Geschwistern gern biblische Geschichten
vorlas und solche erzihlte. In der Figur der Marah Durimeh hat Karl May dieser
GroBmutter ein Denkmal gesetzt,indem er hier das Idealbild einer hilfsbereiten und
selbstlosen Christin schilderte, das dem Fanatismus und Egoismus von Arabern und
Moslems gegeniibergestellt wird.

Trotz einer Rethe positiver Urteile blieb Karl May immer einer starken Kritik
ausgesetzt, seine ethischen und christlichen Tendenzen blieben aber meist unbean-
standet und auch oft unbeachtet, deswegen mogen hier einige Zitate aus seinen
Werken erwihnt werden, aus denen sein christliches Denken und geradezu seine
christliche Propaganda zam Ausdruck kommt. Karl May trat fiir Uberwindung der
Rassenschranken ein, fiir Frieden und Verstindigung aller Menschen, die er mit
starker Anteilnahme immer wieder verteidigte. Karl May war frither mehrfach als
Phantast und Psychopath angesehen worden, bis er endlich als einer der “besten
deutschen Erzihler” &mst Bloch) 1931 auch vom Deutschen Sprachverein aner-
kannt wurde. Zu seinen besonderen Verehrern gehorte Carl Zuckmayer, der die
Freundschaft zwischen Winnetou und Old Shatterhand “die groBte und hinreiBend-
ste Ballade von einer Minnerfreundschaft, die uns die deutsche Literatur geschenkt
hat” (s. KMJB 1930, S. 43) nannte.

Zuerst sei 'Weihnacht’ erwihnt, in dem man eine lose Reihung von Erlebnis-
sen aus Mays.‘{(ugendzeit findet, zugleich ist es eines der geschlossensten Biicher, da
das Thema “Weihnacht” von verschiedensten Seiten wie in Variationen behandelt
wird. Zu Anfang schenkt der Ich-Erziihler sein erstes durch ein Weihnachtsgedicht
verdientes Geld einer Auswandererfamilie, die er auf einer Wanderung im Erzgebir-
ge trifft. Spdter kommt er in die Vereinigten Staaten, wo er einen heuchlerischen

Prayer-man” als Betriiger und Verbrecher entlarvt. Ein Goldlager, das Winnetou
entdeckt hat, soll von verbrecherischen Goldsuchem gepliindert werden. Winnetou
und Old Shatterhand verhindern den Raub, und Winnetou verteilt das Gold an Per-
sonen, die ihr Vermogen verloren haben. Dazu werden deutsche Weihnachtslieder
gesungen. Einer derﬁoldsucher wird durch Old Shatterhand aus Lebensgefahr ge-
rettet, - er sollte von einem Grizzly-Baren verspeist werden -; aus Dankbaﬁ(eit keirt
er zum Glauben zuriick. Die anderen kommen durch eigene Schuld oder eine Natur-
katastrophe ums Leben - ein Motiv, das bei Karl May mehrfach auftaucht: Die Natur
steht auf der Seite der Unschuldigen und Christen. Das Schenken aus Mitleid und
aus Freude am Schenken ist hier vorziiglich dargestellt, so daB das Thema “Weih-
nacht” iiberzeugend behandelt wird. Einem e emaligenv]u end- und Wander-
freund aus Sachsen, der schuldlos in die Gesellschaft von Verbrechern geriit, kann
Karl May in dessen Todesstunde Trost und Verzeihung spenden.

In ‘Durchs wilde Kurdistan’ sind christliche Kurden fanatischen Arabern ge-
ﬁeniibergestellt. Als Prediger des Christentums tritt Kara Ben Nemsi auf, der gegen

lutrache und gegen sinnloses BlutvergieBen eintritt: |

Wie wunderbar hatte mich Gott bis hierher geleitet und be-
schiitzt, wihrend ganze, grofe, wohlausgeriistete Expeditionen da

aguudegegangm und vernichtet worden waren, wo ich die freund-
lichste Aufnahme gefunden hatte! . . . |
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Der Gottesfunken ist im Menschen niemals vollstindig zu er-
sticken, und selbst der Wildeste achtet den Fremden, wenn er sich
selbst von diesem peachtet sieht. . .

Diirfte ich doch ein Pionier der Zivilisation, des Christentums
sein! Ich wiirde nicht zuriickdringend oder gar vernichtend unter
meine fernen Briider treten, die ja ebenso Gottes Kinder sind wie wir
stolzen FEgoisten; ich wiirde jede Form der Kultur und auch den
kleinsten threr Anfinge schitzen; es kann ja nicht der eine Sohn All-
vaters gradso wie der andere sein, und nicht dem Eigennutze, son-
dern nur der Selbstlosigkeit kann es gelingen, mit wirklichem Erfol-
ge das erhabene Wort zu lehren, das ,,den Frieden predigt und das
Heil verkiindigt”. Dieses Wort, es stammt ja nicht von einem Xerxes,
Alexander, Cdsar oder Napoleon, sondern von dem, der in einem
Stalle geboren wurde, aus Armut Ahren af und nicht wufte, wohin
er sein Haupt legen sollte, und dessen erste Predit lautete: ,Selig sind
die l)c‘riedfertigm, denn sie werden Gottes Kinder heifen!” (S. 614/
615

Eine zentrale Figur dieses “wilden Kurdistan” ist die bereits erwihnte Marah
Durimeh, eine alte Christin, die drei befeindete Fiihrer zum Verzicht auf Gewalt
iiberredet, was sie in einem nichtlichen Gesprich mit diesen erreicht. Diese alte
Frau als beherrschende geistige Macht in von IFeinden besetzten Gebieten - dies war
eine der groBen Idealgestalten Karl Mays, welcher er noch spiter einen ganzen ge-
sonderten Band seiner Werke widmen wollte. DaB die Kriifte des Geistes iiber Ge-
walt und Brutalitit siegen konnen, wurde hier mit iiberzeugender Anschaulichkeit
dargestellt. Marah Durimeh ist hier als ideale Friedensstifterin geschildert, er 148t sie
sagen: “...nicht das Christentum des Wortes . . . sondern das Christentum der Tat”ist ent-
scheidend. “Ziichtigt die Bosen, und sie werden es euch spdter danken. . . Sendet nicht Boten,
die wie einzelne Funken im Meere verlischen, sondern sendet Manner, vor denen sich der Un-
terdriicker ﬁirchtet” (S. 634).

Auch im Mittelpunkt von 'Durch das Land der Skipetaren’ steht wieder Kara
Ben Nemsi, der bei einer Uberschwemmung einer Frau das Leben rettet und auf die
Wunder Gottes hinweist. “Wir sind eben nicht nur von lauter Wundern Gottes umgeben,
sondern wir selbst sind das grofte derselben. Der Gottesleugner mag mir das bestreiten; ich
beklage thn”(S. 562). ] eder Siinder kann noch umkehren, indem er sich bessert - Ben
Nemsi warnt damit einen alten Kohlenhindler, der zahlreiche Morde auf dem Ge-
wissen hat. Er iiberzeugt den Araber Halef von der Sinnlosigkeit der Blutrache und
schildert die Vorziige des Christentums vor dem Islam.

Auchin Karl Mays wohl bekanntestem Werk, den drei Binden seines “Winne-
tou”, bilden christliche Gedanken einen wesentlichen Teil. Der Christ Old Shatter-
hand wird dem Indianer, dem Apachenhduptling Winnetou gegeniibergestelit.
Trotz verschiedener Rassenzugehorigkeit freunden sich beide an und helfen einan-
der in der Bekdmpfung von Verbrechen und Unrecht. Old Shatterhand tritt immer
wieder fiir eine christliche Behandlung der Indianer ein und vermeidet alles unnati-
ge BlutvergieBen, auch wenn er selbst dabei oft in Lebensgefahr geriit. Bei der Ver-
teidigung einer deutschen Siedlung in einem Talkessel gegen den Uberfall durch In-
dianer liBt Winnetou sein Leben fiir diese Christen, er bekennt sich zuletzt zum
Christentum. Die letzte Bitte Winnetous dient der Wiederholung eines Chorge-
sangs, des Ave Maria:

“Es will das Licht des Tages scheiden,
Nun bricht die stille Nacht herein.
Ach konnte doch des Herzens Leiden
so wie der Tag vergangen sein!

Ich leg mein Flehen dir zu Fiifen,

o trag’s empor zu Gottes Thron,

und laf, Madonna, laf dich griifien
mit des Gebetes frommem Ton:

Ave, ave Maria!”
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Schiirfste Kritik an dem verbrecherischen Verhalten so vieler WeiBer gegenii-
ber den Indianern wird in ’Old Surehand’ geiibt - so an dem Verbrecher Oﬁl ab-
ble, dem Old Shatterhand das Leben schenkt, da er sich als Christ fithlt. Diesem Old
Wabble wird bei seinem qualvollen Tod das alte Kirchenlied “O Ewigkeit, du Don-
nerwort” vorgebetet, was ihn zu einem Gottesbekenntnis bringt: ‘751 habe Gott ge-
leugnet und iiber ihn gelacht . . . ich Ungliicklicher . . . Es gibt einen Gott. . . und der Mensch
braucht einen Gott*(111 497). Er betet, bevor er stirbt und bittet um Vergebung seiner
Siinden. Auf solche Weise zeichnete Karl May das Wirken Gottes von vielen Seiten
in spannenden und ergreifenden Situationen.

Karl May iibt in ’Old Surehand’ auch stiirkste Kritik an dem “gewalttiitigen
Linderdiebstahl” durch christliche Nationen. Von einem bekehrten Indianer 148t er
sagen: “Ich bringe Euch den Frieden. . . hat der Weltheiland gesagt; nun tragt als Christen
diesen Frieden in alle Lande und zu allen Violkern!” (111, 128). Wihrend die Verbrecher
wie durch ein géttliches Gericht hier durch einen Blitzstrahl in einer dunklen Block-
hiitte getotet werden, waltet iiber Old Shatterhand und Winnetou immer wieder ein
SchutzenEel, dem Karl May ein groBes Lob singt. Schutzengel sind auch bei geisti-

er Tatigkeit am Werk, um einem Autor behilflich zu sein: “Wer da weif, daf er sein

erk nur zum geringsten Teil sich selbst verdankt, der kann nicht anders als demiitig und be-

scheiden sein . .. Wie trostlich und beruhigend, wie ermunternd und anspornend ist es zu wis-

sen, daf Gottes Boten stetig um uns sind! Und welch groﬁe und sittliche Macht liegt in diesem
ic

Gla;:bm /”May zitiert hier ein eigenes Jugendgedicht iiber die Schutzengel (III, 151/
152):

“Es gibt so wunderliebliche Geschichten,
die bald von Engeln, bald von Feen berichten.”

Hoéhepunkte in der Verherrlichung des Christentums findet man in den vier
Bénden 'Im Reiche des silbernen Lowen’. Die Handlung spielt in den Lindern des
vorderen Orients, zwischen Bagdad und Basra, an den ﬁuinen des alten Turms zu
Babel. Auch fand May Gelegenheiten, Christentum und Islam gegeniiberzustellen.
Die “Bekehrung” des Araberscheichs Halef zum Christentum und eine groBartige
dichterische Vision von der durch die Natur verursachten Vernichtung eines riesi-
gen unterirdischen heidnischen Tempels durch einen Erdrutsch sind die Hshepunk-
te der atemberaubenden Erlebnisse. Kara Ben Nemsi sagt:

“Ich will Liebe anstatt des Hasses, Giite anstatt der Unduld-
sambkeit, Menschenfreundlichkeit anstatt des Stolzes, Versohnlichkeit
anstait der Rachgier. . . Ich habe aufzuhiren zu sein, der ich war, und
ich habe anzufangen, ein ganz anderer zu werden. Ich habe zu sterben,
an é’idem Tage und an jeder Stunde . . . etwas Neues und Besseres(wird
dafiir) in mir geboren werden” (III, 72).

Gespenstische surrealistische Visionen enthilt die Schilderung des Tempel-
Einsturzes, wobei aus dem einstromenden Wasser zahllose Gerippe von Getoteten
auftauchen - man muB an bildliche Darstellungen des jiingsten gerichts durch En-
sor und Doré denken. May geht weit iiber die realistisclhe gchilderung dieser Ereig-
nisse hinaus, er verbindet damit schirfste Kritik an negativen Erscheinungen seiner
europiischen Gegenwart, an der “6ffentlichen Presse” wie der Verherrlichung des
Materialismus. Uber dem einstiirzenden heidnischen Tempel erscheint eine k%eine
christliche Kirche, in welcher der Ustad regiert und wo christliche Lieder und Chére
gesungen werden wie (111, 540):

“Wir knieen hier vor deinem Angesichte

Im Geist vom Geiste, nicht im Staub vom Staube,
Wir flehen um das Licht von deinem Lichte,

im Dunkel bleibt der falsche Erdenglaube,
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Du bist der Vater. Alle sind wir dein,
Lag uns im Lichte deine Kinder sein!”

GroBen Raum nimmt die Schilderung des christlichen Alabastertempels ein;
in welchem “das Thema der vor mir in Stein erklingenden Predigt”aus dem Felsengrund
ertont:

“Wo warst denn du, o Mensch, als ich die Bergyrﬂndetc?
Wo stecktest du, als ich die Sonnen einst entziindete ?

Wo sind sie alle hin, die hier zum Berge kamen?

Bau auf mein ew’ges Wort; steig auf zur Sonne. Amen/!

So sprach der Fels, der einst aus der Ticfe stieg, um alles, was da lebt, emporzuheben”
(II1, 513). Es ist das Bild einer ténenden Architektur, die hier geschildert wird. Auch
andere Gesiinge in diesem Tempel hat Karl May erfunden und als Dichtungen ein-
gefiigt, so ein “Rosenlied”.

Kara Ben Nemsi sagt:

“Ich reise, um alliiberall, im Urwalde, in der Steppe, der Wiiste,
im Leben der Verachteten und Bedringten, im Herzen des soge-
nannien Wilden die Spuren Gottes, die Wahrzeichen und Be-
weise der ewigen Liebe und Gerechtigkeit zu suchen, denn meine

Biicher sollen zwar Reisebeschreibungen, aber in dieser Form
Predigten des Gottes-und der Ndchstenliebe sein” (111, 32).

Dies ist alles andere als persdnliche Eitelkeit oder gar eine “Fundgrube ver-
dringter Komplexe”, wie sie spitere Kritiker zu entdecken glaubten (Otto Forst-
Battaglia, Karl May. Ein Leben, ein Traum. Wien 1931). Auch eine andere Kritik
dieses objektiv sein wollenden May-Autors muB zuriickgewiesen werden: Seine
letzten Romane “enden stets ohne eigentlichen SchluB” - dafiir wird anch “Im Rei-
che des Silbernen Lowen” angefiihrt - gerade hier stellt die Vision des einstiirzenden
Tempels einen Héhepunkt an dramatischem SchluB8 dar, der durch ein symbolisch
gedachtes Plerdewettrennen noch gesteigert wird, in dem der Sieg des Christentums
iiber Hinterlist und Verschlagenheit gefeiert wird.

Gegeniiber ilteren Kritiken an der Ehrlichkeit von Karl Mays Glaubens-
grundsitzen sind im Karl-May-Jahrbuch 1922 drei Beitrige iiber “Karl Mays Got-
tesglaube” erschienen, auf die man auch heute noch eingehend hinweisen mus8.
Wghrend frither Karl May von gewissen Lehrern als eine Art von “literarischer
Hochstapler und Verbrecher” bezeichnet wurde, hat man sein ehrliches Streben erst
allmihlich anerkannt, wenn auch wechselvoll gedeutet. Seine echte Religiositiit
kann heute von niemandem mehr bezweifelt werden. Er hat bis zuletzt im &ristli-
chen Sinne gewirkt, wie sein letzter Vortrag im Jahre 1912 in Wien zeigt, mit dem Ti-
tel “Empor ins Reich der Edelmenschen”. May formulierte hier sein groBes Ziel
“Und Friede auf Erden” und stand in enger Beziehung zu Betha von Suttner und de-
ren Buch “Die Waffen nieder”. So sind die Akten iiber Karl May heute keinesweg ge-
schlossen - im Gegenteil, die Lektiire seiner Schriften kann zu vielen neuartigef&)is-
kussionen den AnlaB bilden. -
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Roland Schmid, Bamberg
“Die Liebe nach ihrer Geschichte”

Im NachlaB Karl Mays fand sich ein 16 Seiten umfassender, in einen briaunli-
chen Papierumschlag mit Hilfe eines Fadens eingehefteter Druckbogen im Format
der alten Miinchmeyer-Hefte (wie “Waldréschen” usw.). Die Vorderseite des Um-
schlags trigt folgenden Text von Karl Mays Hand:

Das/Buch der Liebe”, / welches ich von Fischer / zuriickerhalten habe. / K. May.

Die restlichen drei Umschlagseiten enthalten keine Eintragungen.
Der Inhalt des 16-Seiten-Bogens beginnt mit einem Zwischentitel:

S.(1) = 3. Abtheilung. / - / Die Liebe / nach ihrer Geschichte. / - / Darstellung des Ein-
ﬂussje; der Liebe und ikrer / Negationen auf die Entwicklung der mensch- / lichen Gesell-
schafl.

S(2) = vakat

S.3) = Inhaltsiibersicht. / Allgemeines. - Liebe und Universum - Liebe und / Glaube. -
Liecbe und Soziation - Liebe und Geschichte. - / Im Dunkel der Vorzeit. - Es graut der Tag. -
Im Morgen-/ roth. - Sonnenaufgang. - Licht und Finsternif. - Wolken- / schatten. - Emanci-
pation. -(131 Staub und Schmutz. - / Hinter dem Schleier der Zukunft. / -

S (4) = vakat .

S.(5) = Uberschrift Aglgemeines - , dann folgt auf 12 Seiten der Text dieser

Einleitung. Ab Seite 6 normale Paginierung bis S. 16; der Wortlaut endet mit einem
kurzen SchluBstrich: -

Auf der Titelseite (1) des gedruckten Originaltextes wurde mit dickem Blau-
stift iiber die oberste Textzeile eine “IV” eingetragen, ferner stehen unter dem Text
mehrere Worter in acht Zeilen Bleistiftschrift, die offenbar weder von Karl noch von
Klara May geschrieben sind. Sie lauten: Nibelungen Simrock / Bilder Schnorr von /
Carolsfelg f Herodots Geschichte aus dem / Griechischen iibersetzt / durch / Maxi-
milian Jacobi. / Diisseldorf, J. (?) (Rest unleserlich)

Im “Allgemeinen Biicher-Lexikon” von Wilhelm Heinsius (Dritter Band,
Leipzig 1812) steht verzeichnet: Herodot’s Geschichte a.d. Griech. von Max. Jacaobi,
1.-£ Bd. gr. 8. Diisseldorf, Schreiner 1799 - 1801.

Es handelt sich eindeutig um das in der handschriftlichen Bemerkung erwihn-
te Werk. Der Diisseldorfer Verleger Schreiner hieB mit vollem Namen Johann Hen-
rich (sic!) Christian Schreiner; erghatte am 21.9.1793 die Firma gegriindet und ver-
starb am 11.4.1834 im 67. Lebensjahr. Seine Nachfolger verkauften den Verlag 1844
an Friedrich Fleischer in Leipzig. (Die Angaben zu “Schreiner” erhielt ich vom Ar-
chivleiter des Frankfurter Buchhindlerhauses auf meine telefonische Riickfrage
vom 4.7.1986).

Der unleserliche TextschluB lautet daher mit gro8ter Wahrscheinlichkeit: J.
H. C. Schreiner.

AuBer diesem Originaldruck gibt es noch eine Schreibmaschinenabschrift all
dieser Seiten, die vermutlich in den 20er Jahren erstellt worden ist. Innen sind von
unbekannter Hand durch Unterstreichungen (zum Teil farbig) verschiedene Passa-
gen hervorgehoben. S. 1 der Abschrift trigt Klara Mazs handschriftlichen Vermerk:
von K. May eingefiigt in / das sch. Werk iiber die “Liebe” / filr Miinchmeyer.
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Eine Grifin von Gallwitz

In dem fragmentarischen Text “Ein Schundverlag” - einer ProzeBschrift aus
dem Jahr 1905 - berichtet Karl May auf S. 298, daB8 und auf welche Weise es ihm
(vermutlich im Friihjahr 1875) gelungen sei, H. G. Miinchmeyer zur Einstellung des
Wochenblattes “Der Beobachter an der Elbe” zu bewegen und sich statt dessen fiir
drei neue Zeitschriften zu entscheiden: “Schacht und Hiitte”, “Deutsches Familien-
blatt”, “Feierstunden am hiuslichen Heerde”. Mays Text vermittelt die (falsche)
Vorstellung, diese drei Blitter wiren zur gleichen Zeit gestartet worden; tatsidchlich
kamen 1875/86 nur die beiden erstgenannten zum Zuge, wihrend die “Feierstun-
den” dann ein Jahr spiter als Nachfolgeblatt fiir “Schacht und Hiitte” herausge-
bracht wurden. May %erichtet weiter, er habe nach jenem Gesprich mit Miinch-
meyer “gleich am nichsten Tage an eine Reihe hervorragender Schrifisteller und Schriftstel-
lerinnen” geschrieben; alle hitten zugesagt, und eine von ihnen, eine Grifin von
Gallwitz, sei dann nach Dresden gekommen zur persénlichen Riicksprache iiber ihr
Manuskript und habe May und Miinchmeyer im “Hotel Kronprinz” zum Essen ein-
geladen, wovon auBer dem Kolportage-Verleger besonders auch dessen Frau sehr
stark beeindruckt worden sei.

Wenn man die Inhalte der in Betracht kommenden Zeitschriften-Jahrgénge
auf “von Gallwitz” iiberpriift, ist unter den Autoren nichts ausfindig zu machen.
Aber gleichwohl hat es damals eine Schriftstellerin dieses Namens gegeben.Im “Le-
xikon der deutschen Dichter des 19. Jahrhunderts” von Franz Briimmer (6. Auflage,
Leipzig 1913, Band 2, Seite 316) findet sich eine halbe Kolumne zum Stichwort
“Gallwitz, Valeska von, geborene von Tempsky”, die, 1833 im Glogau geboren,
1868 auf SchloB Koppernig die Schriftstellerlaufbahn begann und 1888 in Berlin
starb. - Von ihren Schriften werden mehrere Romane und Novellen aufgefiihrt: “Das
SchloB am Roche Melon” (R.), 1879 - “Dem Tode abgerungen” (R.); II. 1880 - “Zwei
Frauenherzen” (R.), 1880 - “Aus Palast und Hiitte” 5\1 n.), 1881 - “Magdalena” (R.),
1883. -

Bei der Uberpriifung der erwihnten Inhaltsverzeichnisse jener Miinchmeyer-
Bliitter, mit deren Redaktion May befaBt war, sto8t man auf einen Autorennamen,
der insgesamt viermal vertreten ist und ein Pseudonym jener Grifin sein konnte:
“Fugen Valeski”. Der Vorname Eugen bedeutet bekanntlich soviel wie “Wohlgebo-
ren” oder “von Adel”, der Nachname entspricht in geringfiigiger Anderung dem
Vornamen der Grifin. - Der von Karl May betreute Teil (etwa Mirz bis September
1875) vom “Beobachter an der Elbe” II enthilt keinen solchen Beitrag. Aber in der
Zeitschrift “Deutsches Familienblatt” I steht die Valeski-Erzihlung “Editha” (Heft
94 - 33 - Februar/April 1876); in “Feierstunden am hiuslichen Heerde” I folgt (als
Titelgeschichte) “Der Talisman der GroBmutter” (Heft 1-10 = September/Novem-
ber 1876); in “Deutsches Familienblatt” I schlieBlich gibt es zwei weitere Beitrige:
“Eine Stiefmutter” (Heft 11 - 17 = November 1976/IJ anuar 1877) und “Dem Tode
abgerungen” (Heft 24 - 33 = Februar/April 1877). Alle vier Werke fallen in Mays er-
ste Miinchmeyer-Periode - der letzte Beitrag begann ungefihr zeitgleich mit Karl
Mays Weggang. Die Ubereinstimmung der Uberschrift “Dem Tode a% erungen” im
“Deutschen Familienblatt” II mit dem gleichlautenden Roman-Titel bei Briimmer
1Bt auf die Identitit der Valeska von Gallwitz mit “Eugen Valeski” schlieBen. Karl
Mays eingangs erwihnter Bericht diirfte somit der Wirklichkeit entsprechen.

Roland Schmid’
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'-Christoph F. Lorenz, Miami
Eine Verfolgung rund um das Theater

“SchloB8 Rodriganda” im Schauspielhaus
Monchengladbach

Die Idee an sich war keinesfalls neu: Mays “Waldréschen” als groie Revue, als
Huldigung des Theaters an die bunte Bilderfiille der Kolportage - das hatte ja schon
Gotz Loepelmann, der langjihrige Bithnenbildmitarbeiter von Peter Zadek, 1977
am Ballhof in Hannover zusammen mit Astrid Fischer-Windorf versucht. Seine (bei
Olms nachzulesende) Bemiihung um May basierte im wesentlichen auf der Erkennt-
nis, daB die oft widerspriichliche, aber immer spannende Kolportagemanier sich be-
sonders gut fiir die l?bertragung auf das Theater eigne - mit dem Ergebnis, daB
“Waldréschen” vom 23. Oktober 1977 an in Hannover als bunte Revue aus provo-
kanten kitschigen, spannenden oder schlichtweg komischen Einzelbildern und -sze-
nen gespielt wurde. Vorbild war hier ganz deutlich beispielsweise die Revue nach
Falladas “Kleiner Mann, was nun?”, mit der Zadek einst seine Bochumer Intendanz
erbffnete. Die Autoren Loepelmann und Fischer-Windorf waren sich offenkundig

anz klar dariiber, daB ein solche “Waldréschen”Revue kein zusammenhingendes

ild des Romaninhalts hitte bieten konnen. Dafiir beschrinkte man sich auf eine
Fiille bunter Momentaufnahmen aus dem komplizierten Romanganzen mit einem
Erzihler, der weitgehend original Miinchmeyer-May-Text rezitierte. Es mag ange-
sichts der unbestreitbaren Biihnenwirksamkeit der damaligen Hannoveraner Ver-
sion nicht wenig verwundern, daB keine deutsche Biihne auf den Gedanken kam,
den Bilderbogen nach May nachzuspielen. Seit dem 16. November 1985 ist das an-
ders: an diesem Abend hatte “SchloB Rodriganda, Eine Verfolgung rund umdie Er-
de” von Karl May, Premiere im Schauspielhaus Monchengladbach. Das Theater-
ereignis kam nicht von ungefihr, und so seien einige erklirende Sétze zur Situation
im Doppelhaus Krefeld/ l\gﬁnchengladbach erlaubt. Mit der Spielzeit 1985/86 hat
das traditionelle Zwei-Stidte-Theater am Niederrhein eine neue Leitung:das Team
it Generalintendant Eike Gramss an der Spitze (verantwortlich vor allem fiir den
Bereich Musiktheater} und Schauspieldirektor Raymund Richter sammelte erste
gemeinsame Erfahrungen in Niirnberg. Die Schauspielabteilung, der neben Richter
auch noch Chefdramaturg Wolfgang Trevisany angehort, arbeitete einige Jahre in
‘Bochum unter Claus Pevmann und erarbeitete sich dort eine Konzeption des poli-
~tisch aktiven und “kritischen” Theaters, an die sich Krefeld/Ménchengladbach erst

ewohnen muB. Nach der langjdhrigen Intendanz von ‘Loachim Fontheim ist man
gort im wesentlichen auf ein mehr “kulinarisches” Unterhaltungstheater geeicht; so
bestimmten etwa in der letzten Fontheim-Spielzeit Theaterstiicke wie Calderons
“Dame Kobold” oder franzdsische Lustspiele wie der “Florentinerhut” das Bild des
Spielplans. Mit dem Herbst 1985 muBte daher fiir das Krefelder und Monchenglad-
bacher Publikum ein radikaler UmdenkungsprozeB beginnen, denn plétzlich war
derart leichte Kost nicht mehr gefragt. Mit Ernst Tollers “Masse Mensch”, Heiner
Miillers “Quartett” oder Heinar Kipphardts “Bruder Eichmann” begann ein Reigen
von zeitkritischen, politisch aussagekriiftigen Stiicken, die ganz offensichtlich das
Publikum und seinen mehr oder weniger guten Willen iiberforderten. Abonne-
mentskiindigungen gleich zu Beginn der Spielzeit, wiitende Proteste und Briefe an
die Intendanz hiuften sich in einem MaB, daB man gegen Ende des Jahres 1985 von
Seiten der Dramaturgie gleich ein ganzes Plakat mit teilweise bésesten Briefen ent-
tduschter und zorniger Theaterbesucher fiillen konnte. Das Erstaunlichste an dem
Krefelder “Theaterkrieg” ist die Tatsache, daB sich ein gewandeltes, iiberwie%and
junges Publikum durch solche “Theaterverweigerung” darin bestérkt sah, die Ver-
anstaltungen der engagierten Theatermacher zu besuchen und ihnen ihr Vertrauen
auszusprechen. Da8 die neue Theaterleitung trotz zahlloser Kiindigungen von Alta-
bonnenten so viele neue Dauerbesucher hinzugewinnen konnte, daB sich die Zahl
der Abonnenten bereits jetzt deutlich erhoht hat, diirfte ein ziemlich einmaliges Ku-
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riosum in der neueren Theatergeschichte darstellen.

Diese Entwicklungen mugten so ausfiihrlich dargestellt werden, weil sie - so
der Chefdramaturg Wollgang Trevisany, der mir zusammen mit Regisseur Gerhard
Weber schon vor §er Premiere fiir ein langes Gesprich zur Verfiigung stand - eine
wesentliche Rolle spielten bei der Entscheidung fiir das Stiick “SchloB Rodriganda”.
Offenbar hatten die jungen “Theatermacher” mit dhnlichen Reaktionen gerechnet,
denn die Revue nach Motiven des “Waldrdschen” - und entgegen des an der Rade-
beul-Bamberger Bearbeitung orientierten Titels handelt es sich durchaus um eine
nur leicht modifizierte Neufassung der alten Loepelmann/Fischer-Windorf-Biih-
nenbearbeitung - war von vornherein als “totales ﬁeater” geplant. Zwar betonte
Dramaturg Trevisany das Interesse der Bearbeiter an den sozialkritischen Tenden-
zen des May-Buches - wie er sich ausdriickte, doch zeifr;schon der Verzicht auf den
von Trevisany als “Wunderdog” bezeichneten Geierschnabel, daB solche kritischen
Ansiitze im wesentlichen zuriickstehen muBten gegeniiber dem Anliegen, das ver-
schreckte Publikum einmal griindlich zu unterhalten. Fiir alle weitergehenden Be-
diirfnisse intellektueller Art steht das schon gestaltete Programmbheft - mit May-Bild
und griin-goldener Einbandgestaltung a la Bamberg und mit “freundlicher Geneh-
migung” des KMV -, das neben dem vollstindigem Text der von Trevisany und Re-
gisseur Weber besorgten, nur in Details von dem bei Olms gedruckten Text abwei-
chenden Bearbeitung der Loepelmann/Fischer-Windorf-Biihnenfassung Ausziige
aus Arbeiten von Ernst Bloch, gfaus Roxin (“Karl May. Das Strafrecht und die Lite-
ratur” aus dem Jb-KMG 1978), Stolte (Jb-KMG 1971) und Ueding (Glanzvolles
Elend) enthilt. Die sorgfiiltig erarbeitete Programmschrift zeugt von genauer Be-
schiiftigung des Produktionsteams mit dem Miinchmeyer-Original, das in der Olms-
gai:sung der neuen wie der alten Hannoveraner Bearbeitung El:die Biihne zugrun-

elag.

"® Die Eingriffe von Trevisany und Weber in die - als bekannt vorausgesetate
Biihnenbearbeitung von 1977 - konzentrieren sich auf zwei Punkte: zum einen war
es das Anliegen der Verantwortlichen,die Handlung des 2. Teils (das ist im wesentli-
chen die Mexiko-Erzihlung) deutlicher erkennbar werden zu lassen, als das in der
Hannoveraner Biihnenfassung der Fall war. Nun ist es ja schier unmﬁflich, die kom-
plexe Fiille Mayscher Romanhandlung in eine kurze Bithnen-Bilderfolge zu iibertra-
gen. Die Entscheidung Loepelmanns, auf manches Handlungsdetail zu verzichten
zugunsten einer mehr flichigen, ausschnitthaften Darstellungsweise (Gasparino
Cortejo, der Advokat, verschwand in Hannover beispielsweise aus dem Ge-
schehen), muB insgesamt doch als verniinftig angesehen werden. Interessanterweise
hat die eiserne GesetzmiiBigkeit jeder Theaterproduktion denn auch die Monchen-

ladbacher Theatermacher ein wenig zur Raison ﬁebracht: als Weber und Trevisany
in der Generalprobe zu ihrem Entsetzen feststellen muBten, daB das Stiick inzwi-
schen iiber 4 Stunden dauerte, wurden radikale Kiirzungen vereinbart - mit dem Er-
gebnis, daB man auBer einer kurzen, homosexuell angehauchten Begegnung zwi-
schen Birenherz und Biirenauge, einer lustvoll verblodelten Kurzszene vom Hofe
Maximilians in Guernavaca und kurzer Ausschnitte aus dem Kampf Juarez’ gegen
Maximilian wen‘;g vermittelt bekommt von dem so iiberaus spannenden Panorama,
das May im “Waldréschen” von den Ereignissen in Mexiko entwickelt. Und
dennoch wirkt die Bithnenfassung trotz dieser nicht ganz gegliickten Intention der
Bearbeiter nicht etwa matt, sondern im Gegenteil besonders inspiriert im zweiten,
heites- istischen Teil, Immerhin bleibt in diesem Punkt die Biihnenauffiihrung
deutlich zurlick gegeniiber den explizit geiuBerten Absichten ihrer Urheber. In ei-
nem zweiten Punkt konnten Weber und Trevisany aber tatsichlich gegeniiber der
Hannoveraner Fassung eine wesentliche Verbesserung erzielen: der Erzihler ist nun
nicht mehr eine neutrzl.rﬁehaltene Figur, die Mayschen Text rezitiert, sondern der
Hakawati himself,am animit einem groBen Koffer aus dem Geflingnis entlassen
(eine groBe Tiir wird lautstark zugeschlagen, und Karl Friedrich May taumelt hinein
ins Reich der Phantasie), Texte aus ’Mein Leben und Streben’ rezitierend. Immer
wieder wird in Monchengladbach deutlich gemacht, inwieweit sich die abgerissene,
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bis in die Maske hinein tiuschend M?'-ahnh" iche Erzihlerfigur mit dem Geschehen
identifiziert, bis hin zum SchluB, wo die verstérende Wirkung des seltsamen Mas-
kenballes kongenial nachempfunden wird, indem der Erziihler Schwierigkeiten hat,
_sich inmitten des bunten Getiimmels noch mit den ihm so vertrauten Figuren zu
identifizieren und zurechtzufinden. Aber nicht nur die Biihnenadaption hat gewisse
Vorziige gegeniiber der ilteren Fasu::g: seine besondere Bedeutung gewinnt der
Moénchengladbacher Versuch erst durch die phantasievolle und spielerische Insze-
nierung Wolfgang Webers. Seine hervomEende Beherrschung verschiedenster
Theaterstile und seine ausgezeichnete Fihigkeit zu witzigen, iiberraschenden Ein-
fillen und szenischen Arrangements macht den Theaterabend zu einem besonderen
Ereignis. Fiir jedes Bild (und es ist eine reine Bilderfolge, keine zusammenhiingende
Erziithlung) erfindet Weber zusammen mit dem geschickten Biihnen- und Kostiim-
bildner Christoph Wagenknecht eine neue Ausdrucksform, einen frischen Gag: Ha-
netta Valdez mit dem jungen Ferdinando im “Liebesrausch” auf einer Mondsichel
herunterschwebend oder die Briganten bei dem Entfiihrungsattentat auf Rosa de
Rodriganda, die erst eine Kulisse von Rosen schaffen (die Rosen aus Pappe werden
spieierisch hingeworfen und bleiben sofort im Biihnenboden stecken), die Kindes-
vertauschung als Marionettenspiel oder eine irrwitzig komische Geheimdienstnum-
mer mit als Affen und Giraffen verkleideten deutschen und franzisischen Agenten,
die am Schluf gemeinsam “Das ist die Berliner Luft”, den herrlich berlinerischen,
aber im Domhotel zu Kbln komponierten Uralthit von Paul Lincke, anstimmen, der
altgediente Pirat Landola mit der Musik des “Fliegenden Hollinder” und einem ein-
zelnen Segel auf ikmr:ﬁgfnﬁ:en Wellen reitend: das macht Laune und erfreut durch wit-
zige Einbildungskraft. Hinzu kommt, daB (von Gerhard Piske als Erziihler angefan-
gen iiber Giinter Schulz’ markig-deutschem Sternau bis zu Veit-Ulrich Kurths Dar-
stellunf des Schurken Gasparino Cortejo als buckligem Intriganten mit deutlicher
Anspielung an Patrice Chéreaus Inszenierung des rschen “Rheingold”) aus-
€vezeichnet geschauspielert wird und daB fiir die Biihnenmusik mit Peter Frass-

olfsburg ein Alleinunterhalter alter Schule zur Verfiigung steht, der bis weit in
den zweiten Teil hinein mit seinem Fliigel deutlich sichtbarer (und teils auch in das
Geschehen einbezogener) Bestandteil der Biihnenhandlung ist und die alten Schla-
ger der DreiBi erﬁ e unseres Jahrhunderts mit einer Nonchalance vortriigt, als sei
er Peter Kreuder hochstpersonlich. Musik, da kommt man denn zum einzigen Nega-
tivpunkt der Veranstaltung: fiir die Musik des Abends zeichnet offiziell Peter Jans-
sens verantwortlich, und: hier stock ich schon. Was zu hdren ist, kann jeder einiger-
- maBen mit der Musikgeschichte vertraute Horer als geschickte Stilcollage aus Wag-
ner, Verdi, Puccini und alten Schlagern erkennen. Welche Eigenleistung der von Sa-
kro-Pop bis zu neuer Kirchenmusik geradezu umtriebig aut allen Hochzeiten tan-
zende Janssens hier vollbracht haben soll, war - zumindest mir - nicht erkennbar.
Aber ein solcher Einwand triibt ja keineswegs einen vergniiglichen Gesamtein-
druck: trotz mittlerweile knapp 3stiindiger Spieldauer ist Trevisany/Webers “Wal-
dréschen”Produktion trotz Bamberger Titels und kleiner Schwachstellen eine un-
getriibte Augenweide und bis Ende der Spielzeit (1985/86) in Monchengladbach
und Krefeld zu besichtigen (falls nicht die wiitende Dame Recht behalten sollte, die -
auf besagtem Anti-Werq)eplakat der Mdnchengladbacher Biihne - der “SchloB Ro-
driganda” Produktion antireligidse, anti-patriotische und weiffi Gott was noch fir
schlimme Tendenzen nachsagt und ihr ein baldiges Biihnenende prophezeit). Wenn
das der Mayster wiiBte - er wiirde sich geradewegs verfolgt fiihlen - rund ums Mén-
chengladbacher Theater.
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Erwin Miiller, Berlin
Kar]l May im Poesiealbum

Nach der KMG-Tagung in Konigswinter sprach unser Mitarbeiter Walther II-
mer in einer Rundfunk-Sendung iiber Leben und Werk Karl Mays. Das brachte un-
;,er%- Gesellschaft mehrere neue Mitglieder ein, darunter Dipl.-Ing. Siegfried Lend-
e, Trier.

In einem Brief teilte Herr Lendle mit, daB die Sendung von besonderem Inter-
esse fiir ihn gewesen sei, “weil Karl May, wihrend seines Aufenthaltes im Vorderen
Orient, einige Zeit im Hause meiner GroBeltern (Hotel Germania, Nazareth) wohn-
te. !) Bei dieser Gelegenheit schrieb er meiner Mutter ein selbstverfaBtes Gedicht in
ihr Poesiealbum und schenkte ihr dazu eine Fotografie von sich.”

In einem spiteren Brief erginzte Herr Lendle seine Mitteilungen: “Leider hat
Karl May versiumt, das Gedicht zu datieren. Es muB aber sicher 1899 in Nazareth

eschriegen worden sein. Meine Mutter lebte damals, neunzehnjidhrig, noch im
glause ihrer Eltern in Nazareth, und Karl May war auf seiner Orientreise ebendort
einige Tage Gast der deutschen Siedler in Paléstina. Meine Mutter, Martha geb. He-
selschwerdt, 2) war damals schon verlobt mit meinem Vater, der als deutscher Ver-
messungsingenieur am Bau der Bagdad-Bahn arbeitete und spiter ein begeisterter
May-Leser war.”

Karl Mays Widmungsgedicht fiir Martha Heselschwerdt triigt keine Uber-
schrift und ist in “Lichte Hi’i%'len” (Band 49 der Gesammelten Werke, Bamberg) nicht
enthalten. 3 Ob es sich im noch unveréffentlichten NachlaB Karl Mays in Bamberg
befindet, ist mir nicht bekannt.

"~ Das Poesiealbum mit dem handschriftlichen Gedicht Karl Mays befindet sich
heute im Besitz von Dr. Hubert Lendle in Ludwigshafen.

Anmerkungen

1} Vergl.Jb.-KMG 1971, S. 178

2) Wie Anmerkung ]

3) Siehe “Verzeichnis der Gedichtanfinge” Das Original ist Eigentum von Dr. Hubert Lendle, Lud-
wigshafen/R.). Im AnschluB bringen wir ein gleichlautendes Gedicht,abgedrucktin KMJB 1931, S.
478.

Anschrift des Verfassers: Erwin Miiller, Maximiliankorso 45, 1000 Berlin 28

Fidr Valerie Arit.

Sdau auf u Gott, dbu Hholde Menjdenblumel!
Dig feinfte Blilte blidt gern himmelan,

Blibit du und duftcft dbu zu jeinem Rubme,
ift dir das Oliid des Herzens Untertan,

Sdau auf zu Gott! Nidht immer ift es Frieden,
ben dir des Sdidjals Wille bringen wird.

Sdeint’'s dann, als jei das Gliid von dir gefd)ieden,
ER bringt dir’s wieder, ER, Der gute Hirt.

Sdau auf zu Gott! Damn wirft dbu bald erfabren,
wie fegensreid dir feine Pfade [ind;

fein Rarler Arm wird treulid did) bewabhren
in jeder Sorge als Jein Lieblingstind !

Ratro, 3. 5. 99. RKarl May.
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Karl Serden, Ubstadt

Das Gipfelkreuz auf dem Kitzsteinhorn
und andere Karl-May-Wirkungsgeschichten

Die Wirkung Karl Mays ist unbestritten, auch auf dem kommerziellen Sektor.
Eine Feststellung, die im allgemeinen einem Autor keinen Abbruch tut, obwohl rein
literarisch gesehen dieser Aspekt schon bedenklich ist und belastend sein kann. In
der Werbung und in der Vermarktung diverser Produkte tauchten dank seiner Po-
pularitiit der Name des Romanciers oder Namen und Begriffe aus seinem Werk im-
mer wieder auf. In den zuriickliegenden Jahren war dies der Fall, und auch die Ge-

cnwart liefert hier viele Beispiele. Es gibt T-Shirt’s mit May-Bezug, es gibt auf dem
g ielkarten-Gebiet Winnetou-Quartette und vieles mehr. Die \germarktun des

amens May wird wohl noch lange zu beobachten sein, sich jedenfalls nicht so
schnell in Rauch aufl6sen wie eine %i arette. Apropos Zigarette; um 1950 gab es ei-
ne Zigaretten-Marke “Rih”, ein Produkt der Eilebrecht-ﬁ'abakwaren. Wenn schon
der edle Hengst Rih fiir ein Konsum-Produkt herhalten muBte, so durfte auch “Old
Shatterhand” nicht fehlen. Es gab zu jener Zeit - man hore! - eine Schokolade mit
dem gleichen Namen!

“Rih” nannte sich iibrigens auch eine 1919 in Karlsruhe gegriindete Kiinstler-
gru?e Sie war eine der in vielen deutschen Stidten entstangenen “Ortsgruppen”

er Berliner “Novemberﬁmpl)(pe”, hatte aber im Unterschied zu deren hauptsichlich
politischen Zielen eine eher kunstre¢olutionire Zielsetzung mit dadaistischem und
anarchistischem Gedankengut, das sich gegen Philister und deren “KunstgenuB”
richtete. “Rih” ist heute der%lame einer Lokalitit in Karlsruhe, die Kunstbeflissene
in Erinnerung an die frithere Kiinstlergruppe unterhalten.

Der Meister erfuhr und erlitt durch gie Werbung bis jetzt noch keinen Scha-
den. Es sei dahingestellt, ob man derartige Werbemethoden pfiffig und marktkon-
form oder kitschig und stillos findet. Eines aber kann man wohl behaupten, der Gi
fel des Ertriiglichen wurde mitunter schon erreicht. Das ist besonders dann der Fall,
wenn rein spekulativ auf Mays Bekanntheitsgrad zum schnellen Erwerb derklingen-
den Miinze gesetzt wird.

Von einem Gipfel des Méglichen soll nun auch die Rede sein, allerdings nicht
im negativen Sinne, obgleich es sich vielleicht um eine Gipfel-Kuriositit oder gar
um ein Héhen-Denkmal von ganz besonderer Art und spezieller Note handelt. Bei
einem Tischgespriich fiel von glaubhafter Seite gelegentlich die Bemerkung, auf
dem Kitzsteinhorn (GroB-Glockner-Gruppe) befinde sich beim Gipfelkreuz eine
Bronze-Tafel mit der Aufschrift: “Deutschland, bewahre deine heiligen Giiter -
May” (oder so dhnlich, der Name May stimme aber!). Interessant wire nun zu erfah-
ren, ob die Tafel heute noch angebracht ist, wie das Zitat wortlich genau lautet und -
sofern der Name May wirklich dort steht - der Schriftsteller Kar% May hiermit ge-
meint ist. Vielleicht gibt es kundige Leser der Mitteilungen, sogenannte Bergwande-
rer, die dariiber Augchluﬁ eben kénnen, oder auch Bergfreunde, die gewillt sind,
bei Gelegenheit dies auszukundschaften. (Das Zitat konnte - etwas verballhornt -
immerhin aus ’Babel und Bibel’ stammen.

Fast tagtiglich kommt einem der Name Karl May vor Augen oder zu Gehér.
Besonders erfreulich fiir den May-Freund ist es, wenn es in einem Zusammenhang
Eeschieht, der den Dichter wiirdigt und ihm zur Ehre gereicht. Das empfand auch ein

ruchsaler Urlauber, der folgendes Zitat iibermittelt: “Um besser orientiert zu sein
itber die Tiirkei, lesen sie Karl May "Von Bagdad nach Stambul’, von Seite 1 bis 11,
und sie erfahren dort mehr, als in Fernsehberichten von Peter Scholl-Latour und
Konzelmann” - so etwa sagte der tiirkische Reiseleiter, Herr Belger, bei unserer Tiir-
keirundreise vom 15. - 19. Mai 1986 (JET-Reisen, Stuttgart).

Ein erfreulicher, positiver Aspekt. Die Wirkungsgeschichte Mays, wenn sie
einmal geschrieben wird, diirfte sicher viel Uberraschendes im erzieherischen, im
ethnologischen und im literarischen Sinne bereithalten; angenehm Uberraschendes;
sein aufrichtiges Bemiihen um Frieden und Freundschaft ist unbestritten, ebenso
wie seine Wirkungsgeschichte!
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Ingmar Winter, Rheine
Faustkampf

Der Titel gebiert eine Erwartungshaltung: Schon wieder Gedanken zum
“Jagdhieb” Shatterhands? Es soll wohl erneut geschmettert werden: wie einst im
ient und Nordamerika, vom Land der Skipetaren bis zu den Kordilleren, auf frem-
den Pfaden und am Stillen Ozean? Doch nein! Hier soll es nicht um den Schlag mit
der Faust an des Gegners Schlife als Wunderwaffe! gehen, sondern um den regelbe-
messenen, quasi olympischen Kampf mit der Faust.

Der Leser findet ein Beispiel in Mays Roman 'Deutsche Herzen, deutsche Hel-
den’(1885),das in den Reiseroman “Allahil Allah”, umgearbeitet auf die Ich-Person
mit den entsprechenden Konsequenzen, aufgenommen wurde?. Verdeutlichen wir
unsdie Fabel:

Als es vor den Augen der Konigin der Wiiste zwischen dem gastgebenden
Stamm der Beni Sallah und dem der Beni Abbas zu einem Treffen kommt, geht es
zwar auch um das freudige Wiedersehen einzelner Familienmitglieder, aber vor al-
lem um die Liebe schéner Wiistentéchter und um die Ehre der Scheichnachfolge,
um diplomatische Kabale und um die allumfassende Weisheit Gottes. Diese Ver-
dichtung inhaltlicher Strukturen, konzentriert an einem Ort, sorgt in der Aben-
teuerliteratur fiir eine Entladung fiktiv gesetzter Spannung. In die Turbulenzen des
Konfliktaufbaus ist der Romanheld Steinbach entscheidend verwickelt: er wird, wie
in der “Bearbeitung” Kara Ben Nemsi, zur Konflikte l6senden Person - aber nur
scheinbar, denn das Gesetz der Blutrache wird zum Motor der zukiinftigen Hand-
lung. Die Schuld daran hat der Konfliktstau, der sichin einem Boxkampf zwi-
schen Steinbach und seinem Gegner Falehd entlidt. Der Kampf mit den Fiusten
wird zum Konfliktlosemittel einer dramatischen Handlungsverstrickung. Bertolt
Brecht LiBt seinen Chor in “Mahagonny” singen?:

“Erstens, vergeBt nicht, kommt das Fressen
Zweitens kommt der Liebesakt.

Drittens das Boxen nicht vergessen
Viertens Saufen, laut Kontrakt.”

Aber warum geradeein Boxkampf im entscheidenden Wendepunkt? Ist
das die vielgepriesene Variations- und Erfindungsfreude Karl Mays? Gibt es Abbil-
der seiner Zeit? Der boxende Schriftsteller Wolf Wondratschek sagte 1984 in einem
Mlustrierten-Essay: “Und doch ist der Schriftsteller der einzige Bruder des Boxers,
der Verbiindete seiner Einsamkeit.” Die Schriftsteller hundert Jahre vorher, als Karl
May auf dem Wege zum Ruhm war, liebten wie keine Zeit zuvor die Verlierer und
Gepriigelten, die Geschundenen und Erledigten. In die Zeit des Romans “Deutsche
Herzen” fillt der Abdruck eines Romans von George Bernard Shaw: “Cashel By-
ron’s profession” (1885); der Name des Helden ist eine Anspielung auf Lord Byron,
der ein groBer Boxfan war. Und demnach ist klar, daB die profession das Boxen ist.
“Verriickt und absurd” war das zeitgenossische Urteil iiber diesen in der Erzihl-
‘kunst eher konventionellen Roman, der drei Jahre lang von Verlegern abgelehnt
worden war, dann aber ein Publikumserfolg wurde.

Die Begeisterung auf die literarische Verarbeitung war eine erwachende Zeit-
erscheinung: nachdem James Figg im 18. Jahrhundert den olympischen Boxsport in
England emeuerte und um 1870 der Marquess of Queensberry die bis heute giilti-
gen Regeln festlegte, war Nordamerika und Europa fasziniert von den seit 1882
stattﬁngenden Weltmeisterschaften*). In Deutschland nahm Hamburg den “neuen”
Sport auf, wo ab 1899 der Athleten-Club “Lowe” 6ffentliche Faustkampfwettbewer-
be austragen lieB. Seit antiker Zeit (Euripides war Faustkidmpfer) gibt es eine Tradi-
tion boxender Schriftsteller: Arthur Cravan, Jack London, ﬁorma.n Mailer, Ernest
Hemingway, George Simenon und Wolf Wondratschek, abgesehen vom ersten Bo-
xer der Romanliteratur Lord Byron. Biographische Hintergriinde miiBten fiir Karl
May noch untersucht werden.
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Durch diesen Zeitspiegel hindurch betrachten wir nun den exemplarischen
Faustkampf im bereits erwﬁﬁnten May-Roman. Vor dem Kampf wird die Erwar-
tungshaltung des Lesers durchdie Konstellation derKdmpfendenindie Irre
efithrt. Wiihrend Steinbach als “Fremder und Unbekannter”(0O,S. 568;Bd. 50,S.207)
gen vermeintlichen Verlierer darstellt, ist sein Gegner ein “Riese”, ein “Goliath” (O,
S.573;Bd.50,5.211),dessen gewaltige Kérperkraft zum Sieger pradestiniert; “es gab
keinen einzigen, der gezwe?&lt hiitte, daR er Sieger sein werde” (O, S. 568; Bd. 50, S. 207).
“Dieser mdchtige Knochenbau schien nicht erschiittert werden zu kinnen, und diese gewalti-
gen Muskeln waren wie aus Stahl gespannt” (0O, S. 570; Bd. 50, S. 209). Mit der Erwar-
tungshaltung auf den vermeintlichen Ausgang dieses Kampfes nimmt Karl May ei-
nen Kampfes-Topos auf, der die christliche Literatur von David und Goliath (Altes
Testament 1 Sam; 17, 1 - 58) iiber Heinrich von Kleist (“Der Zweikampf”) bis ins 19.
Jahrhundert bestimmt. Damit wird die persona (Maske) der Figur, der Scheincha-
rakter der duBeren Wirklichkeit entlarvt; die Wahrheit, der Sieg in weltlichen Anta-
onismen liegt auf einer anderen Ebene. Karl May macht diese Interpretation deut-
ich, indem er den erwihnten Topos durch einen weiteren aus der epischen Helden-
dichtung verstirkt. Das scheinbar Unzuvereinbarende, der Kampf zweier Heere
oder Stimme und der Boxkampf als Solokampf zweier Gegner, wird auf heldische
Art gelost. Steinbach und Falehd kimpfen im Niemandsland stellvertretend fiir die
verfeindeten Heere (Stimme). Auch Shatterhand kimpft gegen Ausgewihlte ver-
feindeter Indianerstimme; aber der Fall liegt hier anders. Shatterhand, meist allein
oder von einer nur kleinen Gruppe begleitet, mufi den Kampf aufnehmen, indem er
die zahlenmiiflige Uberlegenheit des Ggegners durch Vereinzelung abbaut.Im anste-
henden BeispieE in dem sich zwei Wiistenstimme, bewaffnet und quantitativ eben-
biirtig, gegeniiberstehen, werden nach heldisch-epischem Traditionsmuster zwei
Kontrahenten den Kampf entscheiden. In unserer abendlindischen Literatur be-
innt diese Konstellation in Homers “Ilias”, durch die Helden iiberhaupt erst entste-
en; die germanische Dichtung benutzt dieses Muster (vgl. Hildebrandslied Zeile 3:
“Hiltibrant enti Hadubrant untar heriun tuem”) und traﬁiert es in die hofische Zeit
(Wolfram von Eschenbach, Hartmann von Aue).InKleists Novelle 'Der Zweikampf’
wird dieser Helden-Topos mit dem christlichen verwoben, wie es dann weiter fuir
Karl May gilt. Er muB auf diese literarische Linie zuriickgreifen, um dem Leser den
Kontrast zwischen aufgebauter Erwartungshaltung (Sieg durch Stirke) und tat-
sichlichem Kampfesausgang (Sieg des duBerlich gchwﬁcheren) zu erkldaren. Wie
kann die au enscheinlic?ne ‘%irklichkeit eine derartige Tauschung sein?

Karl May bietet zwei Erklirungsmodelle an. Das erste stammt aus
realistischer Plausibilitit. Bereitsim Verlauf des Kampfes merkt der Leser,da8
der kérperlich schwicher Erscheinende keine Angst zu haben braucht; ihm hilft die
“Gewandtheit und Besonnenheit”(0O,S.573; Bd. 50,5. 211). “Die Korperkraft allein tut
es nicht. Es kommt viel auf die Gewandtheit an, und auBerdem gibt es gewisse Vor-
teile, die den Schwachen, wenn er sie kennt, iiber den stirksten Riesen erhaben ma-
chen” (GW 60,S. 168). Damit wird Kraft zur ambivalenten Erkldrungschiffre; “Kraft
ist héchstes Gliick”. Aber: “Natiirlich meine ich nicht brutale K6rperkrifte. Vor al-
lem geistige Energien” (Carl Sternheim: “Die Hose”, 1I1,1).

Die “Ilias” des Homer gibt den Archetyp ab: in dem beriihmten Faustkampf
zwischen Epeios und Euryalos siegt zwar der tiichtigere, erfahrenere, geiibtere und
stirkere Epeios®, man muB aber in diesem Zusammenhang als bedeutend erkennen,
daB Epeios in der “Odyssee” der Erbauer des trojanischen Pferdes war,dem Symbol

listiger Kriegsfithrung. |
| Das zweite Erklirungsmodellist géttlicher Art.Die Kraft des Herakles,
dem vom Griechen geliebten Urbild minnlicher Korperkraft, ist nicht natiirlich,
sondern von seiner gottlichen Herkunft her zu erkliren. Erinnern wir uns an Kleists
Novelle “Der Zweikampf”, in der wider aller Erwartungen Gott den Sieger bestimmt
und somit einen Zweikampf zum Gottesgericht erhebt. Gott hat auch im Boxkampf

zwischen Steinbach und Falehd seine Zeichen gesetzt, denn es stehen sich ein “finste-
rer Geist” (0, S. 559; Bd. 50, S. 198) und ein “Liebling Allahs” (O, S. 561;S. 19 ), ein
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‘Engel” (O, S. 584, S. 221) gegeniiber. Gleichzeitig individualisiert May den Reli-
gionskonflikt zwischen Christentum und Islam, wenn Falehd mit falschen Géttern,
mit heidnischem Zauber (vgl. sein Amulett; O, S. 569; Bd. 50,S. 207 {.) in den Faust-
kampf geht und den Sieg Steinbachs mit Teufelswerk und bésen Geistern (O, S. 572;
Bd. EO, S. 211) apostrophiert. Aber Gott 1dBt nicht iiber den Sieg mit sich streiten.
Besonders der Faustkampf kennt diesen gottlichen Urgrund. Der erwihnte Kampf
in der “Ilias” findet zur gottlichen Leichenteier des Patroklos statt, Apollon lenkt den
Sieg (Ilias V. 660). Aber auch ein zweites Beispiel, aus anderem Kulturkreis, sei hier
erwihnt. Der beriihmte Faustkampf der Thais (Muay Thai), der seltsamerweise seit
dem 18.]Jahrhundert in Frankreich geiibt wurde und von hier aus Karl May bekannt
gewesen sein diirfte, aktualisiert die Flucht ihres Konigs Naresuen 1516, der sich mit
gittlicher Hilfe den Weg in die Unabhingigkeit erkdampfte®).

Die géttliche Beseelung des Siegers und die Verlorenheit des Besiegten durch-
scheint auchdie Gestalt der Kimpfenden. Wihrend in “Allahil Allah” die phy-
siognomische und figiirliche Widerspriichlichkeit nicht deutlich wird (das verhin-
dert die Bescheidenheit des Ich-Erzihlers!}, erscheint sie in der Urfassung drastisch

(O, S. 569; Bd. 50, S. 208):

“Aller Augen richteten sich neugierig auf ihn (Steinbach), ob er
wohl Angst verspiiren moge. Abgelr es war thm nicht das geringste

anzusehen. Sein Gesicht hatte ganz die gewohnliche Farbe, sein

Auge blickte rubig und mild; sein Mund lichelte leise. Das bilde-

te jéeilich einen grofen Gegensatz zu Falehd, der sich erhoben

hatte. Dessen Augen starrten wie die eines wiitenden Stieres auf
Steinbach, seine %ﬁhne waren zusammengebissen, und die quer

iiber sein Gesicht laufende Narbe hatte sich dunkelrot gejgrbt,

ein sicheres Zeichen, daf Kampfeswut ihm das Blut empor-

trieb.”

Wie muB Falehd nach dem Kampf ausgesehen haben! Die Asthetik gehort al-
lein dem Sieger, “die schlanken hohen%eine, die sich beim Spiel in den Gymnasien
reckten, spannten, spreizten - welch ein Anblick””! Karl May verteilt das dsthetische
Urteil auf beide Kontrahenten, was die griechische Kunst in zwei Epochen aufeinan-
der folgen lieB. Im 4. Jahrhundert v. Chr. waren die kriftigen Gestalten der Kamp-
fenden schon, dsthetisch; die kiinstlerische Durchbildung der muskulésen Korper
war keiner Steigerung mehr fihig, wenn auch der kleine Kopf den boxenden Olym-

ioniken als Symbol ihrer Geistlosigkeit mitgegeben wurde. Zu Beginn des 2. Jahr-

underts v. Chr. setzt sich ein betonter Realismus durch, der hﬁBlic%l:]I:/Iensch wird
Gegenstand der Kunst; diese Erscheinung hat die Parallele in der Literatur der
18 Oert;ahre.

“DaB dieser Typus des rohen, ungebildeten Berufsathleten jetzt Gegenstand
der bildenden Kunst sein kann, zeugt von dem tiefgreifenden Wandel im ganzen
kulturellen Gefiige dieser Zeit”®, Der Faustkampfer des Apollonios ist mit den Nar-
ben, der zerschlagenen Nase und den Platzwunden im Gesicht, mit den ausgeschla-
genen Zihnen und dem abgekampft mutlosen Blick das vorweggenommene {(oder
nachgebildete?) Abbild des besiegten Falehd.

{ack London beschreibt 1909 den Boxer Tom King lediglich als ein “Stiick
Fleisch” mit dem typischen “Gesicht eines Preisboxers”, “die Nase, zweimal
gebrochen und durch unzihlige Schlige verformt™9). o

Wiihrend Steinbach als “hoke, edle, ritterliche Gestalt” (0O, S. 573,Bd. 50,S.212)
neben dem Besiegten steht, ist Falehds Gesicht “schrecklich entstellt. Er spie die aus den
Kiefern geschlagenen Zihne aus” (O, S. 572; Bd. 50, S. 211). Die Deformation des Ge-
sichts weist bei Karl May auf die Deformation der Person hin: Falehd hat seine Iden-
titéit verloren. DaB solch ein Identitdtsverlust kein modernes Problem der Boxer ist,

zeigt ein Gedicht ('Der Boxer’) des Dichters Lukillios:
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“Der Mann dort, Majestiit, ich bitte zu beachten - ist der
Olympikos.

Auch er besaBl wie wir einst Nase, Kinn und Brauen.

SEI’. er jedoch im Ring steht, geht dem Armsten allméiihlich alles
a

Sogar sein Erbteil.

Erschien der Bruder dieses Mannes neulich doch mit ei-
nem Bilde des Betreffenden vorm Kadi, und der erkliirte,
da dieser Boxer mit dem Dargestellten

auch die geringste Ahnlichkeit vermissen lie8,
Olympikos mit dem Olympikos fiir nicht identisch.”

Mit dem Verlust seiner Identitit verliert Falehd, “cin wirklicher Tyrann”(O, S.
573;Bd. 50,S.211 f), auch seine soziale Stellung: er muB als “dusgestoBener” “das La-
ger verlassen” (O, S. 598; Bd. 50, S. 232).

Ab der 23. Olympiade (688 v. Chr.) wurde Boxen olympische Disziplin, damit
muBte die Einhaltung bestimmter Regeln diskutiert und iiberwacht werden. Der
Gegner muBte besiegt werden, “verboten ist nur, mit den Fingern in die Augen oder
in girtle Gesichtsoffnungen des Gegners zu stoBen”!?),

Der Faustkampf Steinbach gegen Falehd wuBte von einer Regel nichts:

“Halt! Vorher miissen vor allen diesen Zeugen die Regeln be-
sprochen werden!”

Regel? Ich brauche keine Regeln!”
“Der Kampf soll ehrlich sein. Also vor allen Dingen, in welcher
Kleidung wird gekampft?”
Jeder tut, was er will.”
“Gibt es Gnade?”
“Nein.” . . .
“Nach welchen Regeln soll geschlagen werden?”
“Nach keiner Regel. Jeder schligt so zu, wie es thm beliebt.”

Hier (O, S. 570;Bd. 50, S. 208) weigert sich Falehd, Regeln anzuerkennen und
verletzt damit bereits vor dem Kampf das ethische Prinzip des fair-play. Dieses wur-
de besonders in den 1880er Jahren, als Coubertin um die Emeuerung der olympi-
schen Idee rang, wichtig. “Nicht die Vernichtung des Gegners, sondern der ritterli-
che Kampf und Sieg ist der Kimpfer Streben . . . Das Ziel des Boxens ist die Erzie-
hung zu anstindigem Verhalten im sportlichen Wettkampf”!!). Karl May hat also
auch von der Idee des F austkamﬁfes her die Parteien geteilt: Falehd als der gegen je-
de Regel Kimpfende, Steinbach mit der bereits erwihnten ritterlichen lgaftung.

der kommt die Regelhaftigkeit Steinbachs beim Leser ins Wanken? “Mein
erster Hieb wird dich dein linkes Auge kosten, der zweite die Zdhne, und nach dem dritten
wirst du zu meinen Filfen liegen”(0O,S.571;Bd. 50,S.209), auch vor einem “Tvitt in die
Magengegend”(O, S. 572; Bd. 50, S. 211) scheut er nicht zuriick. In der 33. Olympiade
verschmolz das Boxen mit dem Ringkampf (Pankration). Man kénnte es mit dem
Muay Thai oder Jiu-Jitsu vergleichen, denn zum Zwecke der Kampfunfihigkeit sind
alle Schlige erlaubt. Das fiihrte zu einer Brutalitit'?), so daB das Boxen'in der Ré-
merzeit verschwand, bis um 1200 St. Bernhard das Boxen, allerdings mit strengen
Regeln, empfahl. In den 1880er Jahren konnte sich der Fau s*.tka.mpﬂs nur etablieren,
wenn er mit Regelkunst ausgeiibt wurde. Falehds Kampfesvorbereitungen (“ein-
gedlt”, “der nackte Kérper”, “erwiirgen”, “um ihn zu packen” usw.) deuten eindeutig
auf Pankration hin, d. h. auf archaische Brutalitit, auf RegelverstoB. Steinbachs
Reaktionen dienen nur der Verteidigung (Angriff geht dreimal von Falehd aus}),
sein letzter Niederschlag ist regelkorrekt; ei Steinbach ist es der ‘Faustschlagan den
Schadel” (O, S. 573; Bd. 50, S. 211). Dieser entscheidende Schlag, der nicht mordet,’
sondern nur betéubt (so endete auch Euryalos: “Ilias” V. 697), ist das Gegenstiick
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zum brutalen Hieb, der letztlich jede Verséhnung verhindert. Der Verséhnung offen
ist nur der Betdubungsschlag (O, S. 590; Bd.r.‘li%, S. 225).

Fassen wir zusammen:

Der analysierte Faustkampf zwischen Steinbach und Falehd ist abbildisthe-
tisch die Auseinandersetzung in K{ayscher Zeit; der olympische Gedanke wollte FuB
fassen. Doch Mays Kiritik geht auf die bloBe Kraftmeierei, die nur auf den ersten
Blick den Sieg verspricht. \%fenn man dabei die Kraftanstrengungen der deutschen
Griinderjahre im Auge hat, entpuppt sich die rohe Kraft als Schein, letztlich als Mas-
ke, die sich als Wirklichkeit vor den wahren Urgrund legt. Der Kraftprotz (vgl.
Nietzsche) wird zum Geschundenen, Geschlagenen; die Ritterlichkeit, Besonnen-
heit, Weisheit und Vers6hnung wird zur Ausweghaltung aus der Brutalitiit. Spiegelt
der Faustkampf in seiner Mayschen Aussage diese ethischen Prinzipien wider, so%nat
der Leser romantechnisch den Entscheidungspunkt einer zugespitzten Handlung
erreicht; der Faustkampf wird zum Pol eines Igandlungsstranges - AbschluB einer
Episode und Beginn der weiterwilzenden Geschichte. - - -

Damit wire unsere Betrachtung am Ende - ja, wenn Karl May nicht in spéterer
Zeit fir eine interessante A bart des Faustkampfes gesorgt hitte!

Mays Abenteuerliteratur lebt natiirlich von Zweikimpfen, in denen die be-
reits erwidhnten Strukturen (Konstellationen, Topoi usw.) wiedererkannt werden:
Der Ringkampf (Pankration) zwischen Hamd el Amasat und Omar ('Der Schut’) ist
erwihnenswert oder die Duelle mit den Waffen Tomahawk ("Winnetou I’), Czakan
('Der Schut’) oder dem Sibel ("Der Schut’, '‘Durch Wiiste und Harem’). Der Fecht-
kampf hat mit der Art des Boxens vieles gemein; wenn in der Geschichte dieser vor-
herrschte, trat somit jener zuriick: sie dhneln sich. Deswegen findet der Leser auch
die fiir den Faustkampf analysierten Strukturen im bekannten Fechtkampf zwischen
Kara Ben Nemsi 1undp Abu Seif, den man den Vater des Siibels nannte!3’. Hier wird
die Konstallation wieder aufgenommen, der Gestaltenkontrast, das Zuriickdringen
der Muskelspielereien, der Vers6hnungswille bzw. der HandlungsanstoB. Allen die-
sen Kdmpfen grundlegend ist die Entlarvung der Kraftmeierei, das ZerreiBen des
schonen Wirklichkeitsscheins zugunsten wahrer Prinzipien. Der Abenteuerautor
May verlegt diese Aussage in die Dramatik einer aventiure, stindig variierend, an-

eboten im Kniff des Kontrasts durch “Uberleﬁmheit der europdischen Wahﬂ&n thrung”
F’Durch Wiiste und Harem’, S. 204) und durch das wiederkehrende Goliathmodell:
z. B. “Ganz gewif war jeder von ihnen stérker als ich, aber ich war hurtiger als sie gewesen™
(‘Durch das Land der Skipetaren’, S. 157).

Die gemeinte Abart des Boxkampfes findet sich in ’Old Surehand III’!4): es ist
der Zweikampf mit Schmiedehimmern, der Zyklopenkampf zwischen dem
Schmied und dem Rowdy Toby Spencer. Dieses Duell gehért in unsere Abhand-
lung, weil der Schmiedehammer als die “verlingerte Faust” gelten muB. Bekannt
sind die schmiickenden Beiwérter wie “stihlern”, “steinhart” und “eisern” fiir die
menschliche Faust. Furchterregend wurde die “Steinfaust” als “Macht der Starken”!%),
die “stihlerne Faust” moderner Boxer als angsteinflsBend. Der “Cyklopenkampf”(Bd.
19, S. 356) macht mit dieser Bildersprache ernst: die angebundenen Stiele werden
zum verlidngerten Arm und die Himmer zur stihlernen Faust beider Duellanten. Die
Kyklopen, S6hne des Uranos und der Gaia, schmiedeten dem Zeus die Blitze und
dem Hephaistos die Schmiedehiimmer!®). So wirkt dieser archaische Kampf
“Interessant”(Bd. 19, S. 356), wie ein “Schauspiel”(ebda. S.357), aber in seiner Imita-
tion der Halbgoétter ein Kampf, den man als Mensch verwerfen miiBte (Bd. 19, S.
356). Aber das Duell folgt archaischem “Savannenbrauche”(ebda.S. 357), der trieb-
haft urtiimlichen Kraft, dem Heroswunsch des Menschen: die stihlernen Fiduste sind
Zeusblitze und Schmiedehimmer zugleich.

Der Kampf selbst folgt dem im Boxkampf aufgezeigten Muster. Hier ist wieder
die bekannte Konstellation %%eben; “Toby g;mmr, welcher die Krdfie von drei, vier
Menschen besaf” (Bd. 19, S. 357), gibt den schein-baren Sieger ab, “wdhrend der
Schmied im Gebrauche der ungewohnlichen Wa&e eitbter war”(ebda. S. 362; vgl. “Ilias”
V. 665). Aber die “grifere Korperstirke” (Bd. 19, S. 362) wird als scheinhafter
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Schleier, als hohle Kraftprotzerei entlarvt. Stehen zwar hier nicht wie im Orient
gleichzeitig auch zwei Religionen gegeniiber, so ist Spencer dennoch der Gottesli-
sterer,deralle zum “Teufel”(Bd. 19, S. 359) wiinscht. Die physiognomischen Zeichen
‘sind auch hier gesetzt: “Sein Bulldoggengesicht war vor Wut tiefrot geworden”(Bd. 19, S.
360), “seine Augen waren mit Blut unterlaufen, und sein Gesicht zeigte den Ausdruck eines so
tierischen Grimmes, wie ihn selbst eine zdhnefletschender Coyote kaum hat”(Bd. 19,S.363;
17). Auch das Regeleinhalten wird diskutiert, “damit der Unehrlicke nicht dem Ehrli-
chen einen Vorteil . . . abgewinnt”(Bd. 19, S. 360); ein ol mpischer Gedanke, bevor die
zwei “Duellanten” in den “Kreis” (etwa ein Boxring? Drei Jahre nach diesem Roman
gibt es offentliche Boxkdmpfe in Deutschland!) treten.

Der Kampf durchléuft zwei Etappen und endet mit dem Sieg der Schonun

und Gnade (Bd. 19, S. 363), der vertrauengreifenden “Ka]tbliitigkeit” (ebda.S. 362%
und Besonnenheit iiber Brutalitit und Kraftmeierei, die allzuoft den Schurken (eb-
da. S. 356) auszeichnet. |

Selbst ein Kamgf, in dem die stahlernen Fiuste aus der Hephaistosschmiede
stammen, wird zum Gottesgericht.
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fers, 1894(!) in Rom gefunden, weist nach Pergamon. Vgl. dazu Anton Springer: Handbuch der
Kunstgeschichte I. Das Altertum, Seemann: Leipzig 1907,S.358.Eine Wandmalerei aus Thira (Na-
tionalmuseum Athen]j zeigt faustkimpfende Knaben, minoisch-kretische Xultur. Die rémischen
Faustkdmpfer waren Gladiatoren; vgl. das Mosaik im Museo Nazionale di Capodimonte (Neapel).

9) Jack London: Ein Stiick Fleisch, In: Abenteuer eines Ballonfahrers, Heyne: Miinchen 1979, 8. 79;
vgl. Londons Romane “The Game” und “Der Boxer im Frack”.

10) Henri-Irénée Marrou: Geschichte der Erziechung im klassischen Altertum, Herder: Freiburg/Br.
1957, S. 180,

11) Konrad Stein zitiert nach: Das groBe Buch vom Sport, a.a.0., S. 450.

12} Vgl. Gerhard Prause: O wie Olympia. Tratschkes Lexikon fiir Besserwisser, In: ZEIT Nr. 26 vom
25.6.1982. Die Brutalitiit des Boxens wird in moderner Sprache angeprangert.

13) Karl May: Durch Wiiste und Harem, Reprint von 1892, Eamberg 1982, §. 202 - 206.

14) Karl May: Old Surehand III, Reprint von 1896, Bamberg 1983, S. 356 - 364.

15) Jack London: Die Macht der Starken, In: Hampton Magazine, 1911, zitiert nach: Abenteuer eines
Ballonfahrers, Heyne: Miinchen 1979, S. 63. .

16) Hermann Jens: Mythologisches Lexikon, Goldmann: Miinchen 1964, S.57. Vgl. Geoffrey Grigon:
Aphrodite. Géttin der Liebe, Liibbe: Bergisch Gladbach 1980, S. 59-62. |

17) Uger das Spiel der Physiognomie in “Old Surehand” vergleiche das Sonderheft 59 der KMG'
(1985): Ingmar Winter, Glinter Henkel; Gesicht und Maske.

Anschrift des Verfassers: Dr. Ingmar Winter, Quellenstr. 34, 4440 Rheine 1
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Dr. Rudolf Beissel t

Obwohl Karl May in Leben und Schaffen Dr. Rudolf Beissels eine vergleichs-
weise untergeordnete Rolle spielte, ist der Name des am 11. Juli 1986 im Alter von
92 Jahren verstorbenen Schriftstellers untrennbar mit dem des séchsischen Fabulie-
rers verbunden. Beissel war einer der letzten, die Karl May noch persénlich gekannt
hatten. Im AnschluB an die Verhandlung gegen Rudolf Lebius im Dezemberg 1911
hatte May den 17-jidhrigen Gymnasiasten, der thn der Zuneigung der Jugend versi-
chert hatte, nach adegeul eingeladen. Am 31. Mirz 1912 folgte Beissel der Einla-
dung - doch einen Tag vorher war May gestorben."

Doch auch der tote Dichter lieB den nunmehrigen Studenten vorerst nicht los.
Beissel schloB sich der im Frithjahr 1912 in Berlin gegriindeten Karl-May-Vereini-
gung an und lernte dort etliche '}’ersﬁnlichkeiten kennen, die - was damals fast als an-
riichig galt - 6ffentlich fiir Karl May eintraten: Adolf Droop, Lu Fritsch, Fritz Barthel,
aber auch den heute vergessenen Josef Coboken, der urspriinglich von Klara May
den Auftrag erhalten hatte, sich um die Verwertung der Rechte Karl Mays zu kiim-
mern,
In dieser Zeit entstand die Idee, fiir May positiv lautende AuBerungen be-
kannter zeitgendssischer Personlichkeiten in einem Karl-May-Jahrbuch zu Eﬂblizie-
ren. Der Ausgbruch des 1. Weltkriegs verhinderte jedoch vorerst die Verwirklichung
dieses Plans. Beissel meldete sich freiwillig zum Kriegsdienst, kimpfte an der Cham-
pagne-Front, bei Arras und an der Aisne, wurde 1916 verwundet und kam in ein La-
zarett in der Heimat. Mittlerweile war der Verlag der Karl-May-Stiftung gegriindet
worden, der von Dr. Euchar Schmid geleitet wurde. Beissel und Schmid hatten ein-
ander bereits 1912 kennengelernt und waren fortan durch einen regen Briefwechsel
verbunden, der auch dann nicht abriB, als Beissel an der Front war. Sie tauschten
darin vornehmlich Gedanken zum Thema Karl May aus; vor allem ging es um die
Erweiterung der griinen Reihe, um die Suche nach verstreuten Enihfm enin Zeit-
schriften und um die Bearbeitung der Miinchmeyer-Romane, deren Rechte Schmid
erworben hatte. In der brieflichen Diskussion entstanden zahlreiche Gedanken, die
spiter realisiert wurden. Schmid hatte Beissel nach dessen Genesung fiir den Karl-
May-Verlag reklamiert; am 13. September 1916, also vor genau 70 Jahren, begann
Beissel seine Titigkeit als Volontir im Verlag, die auf sechs Monate befristet war.
Dann sollte er sein juristisches Examen ablegen. In dieser Zeit lernte er den Verlags-
betrieb von Grund auf kennen und wirkte an der Konzeption neuer Binde (“ afb
blut”, “Ich”), an der Bearbeitung des “Waldréschens” und an der Abfassung von
Werbetexten mit. U. a. setzte er sich fiir die Reduzierung der dreibindigen “Old Su-
rehand”- Ausgabe auf zwei Binde ein, die es ermdglichen sollte, “Auf der See gefan-
gen” als eigenen Band zu bringen, und das Bruchstiick aus dem “Waldréschen” in

ie bearbeitete Fassung einzugliedern.

Schmid vermittelte ihm aber auch den Kontakt zu Prof. Sehling in Erlanﬁn,
der Beissels Doktorvater wurde; 1917 promovierte Beissel zum Dr. jur. Am 20. Mai
desselben Jahres schrieb er sich in das Gistebuch der Villa Shatterhand ein.

An Karl May!

Nur einmal sah ich dich im Leben -
es war ein Tag, schwer von Geschick.
Da hast du mir die Hand gegeben,
tief in das Herz drang mir dein Blick.
In deinem Aug’ hab ich gelesen,

ich sah dein Wollen, klar und rein.
Was du dem Knaben einst gewesen,
soll niemals dir vergessen sein!

Nach seiner Promotion arbeitete Beissel als freier Mitarbeiter des Verlages.
Nun konnte er auch das Karl-May-Jahrbuch 1918 verwirklichen, das im Verlag
Schottlaender in Breslau erschien.? Als Mitherausgeber zog er Fritz Barthel, einen
erfahrenen Journalisten, hinzu. Seine Konzeption spiegelt einerseits die Absicht wi-
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der, durch die Mitarbeit angesehener Personlichkeiten Karl May aus dem Zwielicht
herauszuholen, in das ihn Literaturkritiker, Pﬁdago%sln und Kunstwarte geschoben
hatten, andererseits zeigt sie aber auch, daB Beissel May nicht als isoliertes literari-
sches Phinomen sah, sondern als einen Mann, der die Traditionen des Orient- und
Indianerromans wieder belebte und fortsetzte. Leider geriet Beissel kurz darauf in
die unerfreulichen Streitigkeiten zwischen Klara May - ihr Spitzname war Klarah
Durimeh - und Euchar Schmid. Klara May, die sich von Schmid trennen wollte, bot
Beissel den Posten des Verlagsdirektors an; Beissel lehnte dies ab, da er instinktiv
fiihite, daB dies nur ein Scha:hgzug Klara Mays war, doch Schmid legte dies als Treu-
bruch Beissels aus - kurz und gut, Beissel, der gerade begonnen hatte, den “Verlore-
nen Sohn” zu bearbeiten, verlieB den Verlag, um sich mehr als dreiBig Jahre lang
kaum mehr mit Karl-May-Themen zu befassen. Nach dem Tod Schmicfs stellte Ka-
tharina Schmid die Verbindung wieder her, angeregt durch Ludwig Patsch, mit dem
Beissel seit 1946 in Briefwechsel stand. Es kam zu einer neuerlichen Zusammenar-
beit. Im Rahmen der Reihe “Welt der Abenteuer” konnte Beissel einige Werke der
klassischen und modernen Abenteuerliteratur realisieren (Sealsfield, Ferry, San-
doz); sein in den dreiBiger Jahren erstmals veroffentlichter Roman “Induamban” er-
schien unter dem Titel “Kopfjiger”. Sein fertig konzipierter Traum von einer groBen
Buchreihe mit den Klassikern der Abenteuerliteratur lieB sich leider nicht verwirkli-
chen. Allerdings erschienen in verschiedenen Verlagen Teile dieses Konzepts. (Are-
na, Heyne, Borowsky etc.) _

och mit weit iiber 80 Jahren war Beissel mit Bearbeitungen, Ubersetzungen
und Artikeln beschiiftigt und stand dariiberhinaus jedermann mit Rat und Tat zur
Verfiigung. Sein kooperatives Wesen duBert sich auch darin, daB er im Lauf seines
Lebens in zahlreichen literarischen Arbeitskreisen und Gesellschaften aktiv war:
1917 griindete er den “Karl-May-Bund” in Berlin, er war Sekretir der Calderon-Ge-
sellschaft, arbeitete in der Arbeitsgemeinschaft Karl-May-Biographie mit, war ein
Mann der ersten Stunde in der KMG, zeitweise auch Mitglied des wissenschaftli-
chen Ausschusses, initiierte die Griindung des “Vereins der Freunde der Volkslite-
ratur” und des “Arbeitskreises Klassische Abenteuerliteratur”. :

Fiir Rudolf Beissel, der sich intensiv mit der Literaturgeschichte des Aben-
teuers befaBte und dazu zahllose Veréffentlichungen aufzuweisen hatte, lag Karl
Mays Bedeutung eindeutg auf dem Gebiet des exotischen Abenteuerromans und
der Abenteuererzihlung. Er sah in May so etwas wie den Exponenten des “silbernen
Zeitalters” dieser Literaturgattung. In dieser Erweiterung der Perspektive, im uner-
miidlichen Suchen und Hinweisen auf Mays Quellen liegt sicherlich Beissels Haupt-
verdienst um Karl May?). Beissel befaBte sich aber auch mit den Nachfolgern Karl
Mays auf dem Gebiet des Abenteuerlichen: Er stand in Kontakt mit Leopold Gheri,
Otto C. Artbauer, August Niemann, Otfrid von Hanstein, Ferdinand Emmerich, F.
R. Nord, Ernst F. Lohndorff und anderen.

Dr. Beissel war ein Mann mit unverwechselbarem Profil, der nicht um jeden
Preis den KompromiB suchte, auch wenn er selbst dadurch Nachteile hatte. Profil zu
haben, heiBt aber auch Ecken und Kanten zu haben, nicht in ein Schema zu passen
und sich nicht mit einem “jein” zufriedenzugeben. Dies fiihrte natiirlich zu Mei-
nungsverschiedenheiten und Spannungen mit manchen in ihrer Art nicht weniger
eigenwilligen Personen, auch innerhalb der KMG. Doch die Kriegsbeile sind lingst
begraben. Besonders freute sich Dr. Beissel, als Herbert Meier am SchluBl des Vor-
wortes zum Reprint der verstreuten Hausschatz-Erzihlungen - zu dem Beissel eini-

e Vorlagen beigesteuert hatte - dem wieder normalisierten Verhiltnis auch offiziel-
en Ausdruck verlieh. Die KMG wird Dr. Beissel ein ehrendes Andenken bewahren.
Dr. Siegfried Augustin



-39 -

Anmerkungen
1) Beissel, Rudolf “Und ich halte Herrn May fiir einen Dichter”. In:Jb-KMG 1970, Hrsg. Claus Roxin,
Hamburg 1970.

In wesentlich kiirzerer Form hat Beissel iiber seine Begegnung mit Karl May auch im 7. Jahrgang
(1929) der Zeitschrift “Der Deutsche Rundfunk”, Heft 39, berichtet Der Artikel triigt den Titel
“Der Sieg des Toten/Fiinfzig Jahre Karl May” und wurde unter dem Pseudonym Dr. Frank Cornel
veroffentlicht.

2) Ausfiihrlich schildert Beissel dies in dem Artikel “Wie das erste Karl-May-Jahrbuch entstand”, In:
Karl-May-Jahrbuch 1978, Hrsg. Siegfried Augustin und Thomas Ostwald, Bamberg-Braunschweig
1978.

3} Vgl.auch Augustin/Beissel: Quellen und Vorbilder Karl Mays. In: Vom Lederstrumpf zum Winne-
tou, Hrsg. Siegfried Augustin und Axel Mittelstaedt, Miinchen 1981.

"INTSCHU TEcHUNR, DER OPERSTE DGR APACHENHUNDE!
TANGUR MuSs SEINEN SKMP WABEN /" g

Neue Biicher zum Thema Karl May von Verlagen der DDR
Die wohl interessanteste Neuerscheinung ist im Programm 1986/87 des Ver-
lages Edition Leipzig.
Karl-May-Bibliographie
von Hainer Plaul und Gerhard KluBmeier

208 Seiten mit 420 SchwarzweiB- und 64 Farbabbildungen
Format 16,7 cm x 24 cm. Leinen
Preis DDR etwa 72,00 M; Ausland etwa DM 72,00.

In der Bundesrepublik, Osterreich und Schweiz nur lieferbar vom Olms-Verlag, Hil-
desheim, als Koproduktionspartner fiir die genannten Vertriebsgebiete.
Wie von gut unterrichteter Seite zu erfahren war, wird man sich bis zur Auslie-
ferung noch bis Friihjahr 1988 gedulden miissen. Eigentlich schade, da doch 1987
ein echtes Karl-May-Gedenkjahr wird (75. Todestag).
Trotzdem werden sich besonders die Karl-May-Sammler freuen, wird damit
doch eine groBe Liicke geschlossen. .
Beim DDR-Verlag Edition Leipzig handelt es sich um einen der besten Verla-
e inbezug auf Qualitdt. Von zirka 180 ﬁucbtiteln dieses Verlages werden mehr als
0 von bekannten Verlagen der westlichen Linder iibernommen.
AuBerdem ist in der DDR beim Union Verlag Berlin der Gedichtband “Him-
'melsgedanken” in Vorbereitung. Reinhard Gusky, Bochum
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Claus Roxin, Stoékdorf
Quellen-Material aus herzoglicher Feder

Paul Wilhelm von Wiirttemberg, Reisen und Streifziige
in Mexiko und Nordamerika 1849 - 1856, Verlag Thiene-
mann, Edition Erdmann, hgg. und eigeleitet von Siegfried

Augustin,, mit ethnologischen Anmerkungen von Egon
Renner, 375 Seiten mit 52 Abbildungen, 1986, DM 38,00.

Herzog Paul Wilhelm von Wiirttemberg (1797 - 1860) gehért zu den groBen
Forschungsreisenden des 19.Jahrhunderts. 1822 - 1824 hat er Kuba und die Gebiete
am Mississippi und Missouri bereist; sein Buch dariiber (1828, Nenausgabe 1835) ist
seine einzige groBere Verﬁffentlichung. Auf einer zweiten Amerika-Reise (1829 -
1831) entdgeckte er als erster WeiBer die Quellen des Mississippi.

1839/40 unternahm er eine Expedition in den Sudan und nach Nordabessi-
nien. Sein grofites Unternehmen aber wurde eine dritte Amerika-Reise 1849 - 1856,
die ihn kreuz und quer durch Mexiko, Nord- und Sitdamerika und den “wilden We-
sten” gefiihrt hat. (}858 war er erneut in Amerika und anschlieBend bis 1850 in Au-
stralien.

Das vorliegende Werk berichtet iiber die dritte und kingste Amerika-Reise.
Erhalten sind lediglich private Abschriften der im Kriege vernichteten Tagebuch-
Aufzeichnungen des Herzogs; sie beziehen sich auf Mexiko und Nordamerika. Sieg-
fried Augustin (KMG) hat aus diesem Material in behutsam straffender Redaktion
einen anschaulichen Reisebericht zusammengestellt - eine spiite Erstversffentli-
chung und fir den vélkerkundlich Interessierten eine wichtige Entdeckung! Wer
sich dariiber informieren will, wie es wenige Jahre vor dem guftreten Winnetous
und Old Shatterhands in Nordamerika und vor allem im “wilden Westen” wirklich
aussah und zuging, wird kaum eine bessere Quelle finden als die spontanen und un-
retuschierten Tagebuch-Aufzeichnungen des Herzogs. Dieser war ein scharfer
Beobachter, so daB seine Notizen kulturhistorischen Wert haben; er war ein gelehr-
ter Mann (mit Doktordiplomen in Medizin, Anatomie und Philosophie), der seine
Forschungen wissenschaftlich auswerten konnte (vor allem auf naturwissenschaftli-
chem Gebiet), und er war obendrein ein ungewohnlich mutiger Mensch, dessen Er-
lebnisse betrichtlichen Spannungsreiz besitzen. Mit Recht sagt Augustin in seiner
Einleitung (S. 11/12):

“Als reisender Forscher schreckte er vor keiner Strapaze zuriick und iibertraf
mit seiner Unerschrockenheit, ja bisweilen Tollkiihnheit so ziemlich alle wirklichen
und erfundenen Helden des d/ilden Westens. Er war gewissermaBen Humboldt,
Gersticker und Old Shatterhand in einer Person.” |

Es handelt sich also um ein Buch, das wir unseren Mitgliedern empfehlen kén-
nen. Der Karl-May-Leser wird ein zusitzliches Vergniigen daraus ziehen, daB er
manches May-Motiv (z. B. das Imponieren mit Schieﬁiinsten, S. 91} und auch die
Urbilder fiktiver Ortlichkeiten (z. B. die Quecksilberminen von New Almadéu, S.
191 f)) in der Realitit wiederfindet. Sogar in der ethischen Grundhaltung steht der
Herzog Karl May nahe, wenn er sagt (g. 243): “Selbst in der Wildnis, wo das Recht
des Starkeren freilich anerkannt wird, soll man doch nur in der Selbstverteidigung
Blut vergieBen”. Auch sonst verbindet den Herzog manches mit der Welt der Aben-
teuerliteratur. So ist er zeitweise mit Balduin Mdllhausen gereist, dessen Berichte
iiber die gemeinsamen Unternehmungen in reizvoller Weise in die Schilderungen
des Herzogs eingeflochten werden (S. 221-247).

Siegtried Augustin hat dem Band eine instruktive Schilderung des Lebens von
Paul Wilhelm vorangestellt (S. 11 - 31), Egon Renner (KMG) hat “ethnologische
Anmerkungen” hinzugefiigt (S. 336 - 352), vor allem iiber die Indianerst:imme, mit
denen der Herzog zusammengetroffen ist. AuBerdem enthilt der Band “Worterkli-
rungen” (S. 360 - 366), Personenerlduterungen, ein Literaturverzeichnis, Landkar-
ten und viele alte Bilder, die dem Buch einen nahezu bibliophilen Charakter verlei-
hen. Wir benutzen die Gelegenheit, unsere Leser anliBlich dieses einen Bandes auf
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die gesamte “Edition Erdmann” hinzuweisen, in der “Alte abenteuerliche Reise-und
Ent eckun§£)eri chte” wieder vorgelegt werden. Sie machen dem heutigen Leser er-

strangiges Quellenmaterial wieder zugiinglich und sind in hohem MaBe belehrend
und unterhaltend.

MAY-MISCELLEN — MAY-MISCELLEN

Anton Bettelheim im Urteil Stefan Zweigs: Anton Bettelheim (1851 - 1930), der
Herausgeber des “Deutschen Nekrologs” und der “Neuen Osterreichischen Biogra-
phie”, spielt in der Wirkungsgeschichte Karl Mays eine gewisse Rolle. Er hat den
schmiihenden Nachruf Alfred Kleinbergs veréffentlicht, der E. A. Schmid Anla8
ab, seine “Lanze fiir Karl May” (19188 zu schreiben. In der Broschiire “Eine
brechnung mit dem Karl-May-Verlag” (1918) hat er seine Haltung im Nekrolog-
Streit verteidigt.
Stefan Zweig schreibt in seinen 1984 verdffentlichten Tagebiichern unter dem
8. Oktober 1912: “Nachmittags bei Bettelheim. Sonderbare gute Menschen, er-
staunlich die - sehr vornehme! -%‘rau, die ein Patenkind Hebbels ist. Er von jener Ge-
neration, die das Gliick hatte, nicht viel leisten zu miissen, um anerkannt zu sein.”
Unter dem 15. Oktober heiBt es: “Besuch Bettelheims, der wie eine Katze immer auf
die FiiBe, stets im Gespriich auf sich fillt, Eitel und nicht sehr klug, darum Einflu8 in
Osterreich.” Ob damit iiber Bettelheim (der auch in Schmids Streitschrift als ange-
sehener Gelehrter beurteilt wird) ein objektiver Befund vorlieﬁ;lsteht natiirlich da-
hin. Aber es ist aufschluBreich zu wissen, wie Stefan Zweig sah. Claus R
aus Roxin

Sascha Schneider im Urteil Hermann Hesses: Es gibt einen Maler, den Karl
May als kiinstlerischen Deuter seiner Weltsicht anerkannt und in seinem Werk

innetou IV’) legitimiert hat: Sascha Schneider. Wihrend Mays Nachruhm - vor
allem in den letzten 25 Jahren - im stetigen Wachsen ist, ist Sascha Schneider heute
dreiviertel vergessen, doch mehren sich die Stimmen, die ihm eine Wiederentdek-
kung wiinschen. Ein bemerkenswertes Beispiel dafiir, wie sehr Schneider auf zeitge-
ndssische Kiinstler gewirkt hat, liefert der junge, damals 20jihrige Hermann Hesse,
Er schreibt am 10. November 1897 (abgedruckt in: Kindheit und Jugend vor Neun-
zehnhundert, 2. Bd. 1895 - 1900, Frankfurt 1978, S. 220 {): “Dieser Tage besah ich
bei meinem Freund Finckh eine Mappe mit Kartons von Sascha Schneider. Es hat
noch nie ejn Stiick bildender Kunst mich so pléitzlich und stark ergriffen. - Da ist ein
Blatt 'Um eine Seele’, wo ein ernster, schoner Engel und ein hiiBllicher, gemeiner Sa-
tan iiber eine Leiche weg sich ansehen. - Dann - 'Ein Wiedersehen’. Ischarioth am
jungsten Tag vor dem richtenden Christus. Es waren zwolf Bliitter, alle fast auf glei-
cher Hohe, deren fabelhafte, fatalistische Art riesig und bedriickend wirkt, stirker
und nachbhaltiger, als mich z. B. je ein Trauerspiel ergriffen hat.”

In ihrem Antwortbrief vom 13. November 1897 schreibt Marie Hesse, die
Mutter des Dichters: “| enes Bild 'Um eine Seele’ sah ich im illustrierten Blatt wieder-
ﬂegeben, und es hat mich auch ergriffen.” Aufschlufireich ist, daB die Motive, die

esse so gepackt haben, nach Art und Form durchaus denen entsprechen, die auch
May fesseﬁten und die Schneider spéter fiir ihn gemalt hat, (Das Motiv'Um eine See-
le’ erscheint wieder in Schneiders Titelbild zu "Im Reiche des silbernen Léwen 1D,
abgebildet auf Tafel 26 in H. Hatzig, Karl May und Sascha Schneider, Bamberg

19%7; ebenda, Tafel 35 unten ist auch das Bilc( ’Ein Wiedersehen’ ab iabildﬁt.) .
aus Roxin
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MAY-MISCELLEN — MAY-MISCELLEN

Falscher Stummfilm: Ein Hamburger Kameramann berichtete, daB er vor mehr
als zehn\{‘ahren aus privater Hand eine Stummfilmrolle mit Zwischentiteln erwerben
konnte. Thema: Karl May, Durch die Wiiste. Die Hoffnung auf einen Teil eines ver-
schollenen Stummfilms wurde durch die Nachpriifung jedoch zerstért. Es handelte
sich um den 2. Teil einer Super 8-Produktion der Firma Kolibri, der - auf Schwarz-
weiB getrimmt und ohne Ton und ohne weitere Angaben einen auf diese Weise ver-
filschten Teil des Farbtonfilms “Die Sklavenkarawane” von 1958 zeigte (Hauptdar-
steller Viktor Staal und Georg Thomalla), ein Film, der inzwischen lingst im Origi-
nal als Videokassette zu haben ist! H. Hatzig

—

Falscher Schwan: Nach Ingmar Winters “Realititsfluchten” (M-KMG Nr. 69, S.
28) setzte Hieronymus Bosch in seinem Gemilde “Die Versuchung des heiligen An-
tonius” einen “fliegenden Schwan an den Himmel.” Bestiinde nicht die Gefahr, da8
der Leser diese Aussage als Tatsache dankbar zur Bereicherung seines Wissens auf-
nimmt, wire ein Eingehen darauf unerheblich. - Ein Blick auf Boschs Bild, und man
sieht, daB der Schwan einwandfrei ein Storch ist. (DaB Bosch Schwiine malen konn-
te, die auch wie Schwiine aussehen, zeigt das gleiche Bild: “Opferung des Schwans”
auf dem Bilderrelief des Eckturms.) Auflerdem ist nirgendwo belegt,da8 der Nieder-
linder Bosch Einblick in das Skizzenbuch des Italieners Lionardo hatte, das die
Zeichnung des “Hubschraubermodells” (S. 28) enthilt. Und , das 'Hubschrauber-
modell’ des da Vinci?” Man sieht, da8 der betreffende Gegenstand ein metamorphi-
siertes Seg;elboot ist, wie es Bosch 6fters malte; von irgendwelchen, fiir eine “Hub-
schrauber”-Vorstellung notwendigen waagrechten Spiral- oder Rotorblitter-For-
men keine Spur. Rudi Schweikert

“Der Karawanenwiirger” - Nachtrag zur Nachlese
Meinem Beitrag in den M-KMG 69, S. 46-49, mochte ich folgende, fiir die Ab-
sicﬁeiung meiner Argumentation nicht ganz unwichtigen Anmerkungen nach-
schicken:
Anm. 19a) (einzufiigen S. 49, Zeile 3, nach “dahingestellt”):
Man beachte hierzu noch Mays heftige Polemik gegen die unter dem Pseudonym
Edmund Walden erschienene Erzihlung “Der Kénig der Miamis” von Franz Treller
in: “Der Gute Kamerad”, jg. 10 (1895/96); vgl. dazu H. Mees, in: M-KMG 66, S. 25
in der Einleitung zum Amerika-Teil seines Romans “Weihnacht!” (1897),S.119f,
die eine Verwendung des Pseudonyms “Walden” durch Karl May ab 1896 praktisch
ausschlieBt.
Anm. 20) muB richtig lauten: S, M-KMG 51, S. 30,
Anm. 21 (einzuﬁig;en S. 49, Zeile 10 (nach “gesehen”): |
Vgl.noch E. A. Schmid: Die Lieferunisromane Karl Mays, Radebeul 1926, S. 5f, der
in seiner dort zitierten gerichtlichen Aussage vom 12.12.1912 die “Karawanenwiir-

er’-Drucke weder unter den autorisierten noch unter den nicht-autorisierten
cken anfiihrt.

Meine aktuelle Adresse lautet:Jiirgen Wehnert, Mahntweg 13, 3405 Rosdorf.
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Neues um Karl May

Jahrbuch 1985 der KMG. Besprechungen in: Frankfurter Neue Presse 28.9.85;
Mittelbayerische Zeifung 11.10.85; Mannheimer Morgen 12.10.85; Die Welt 26.
10.85; Saarbricker Zeitung 12.12.85; Main-Echo 25.2.86; NDR I1I Bucher-Jour-
nal 27.3.86; Kieler Nachrichten 6.5.86; Steinburger Jahrbuch 1986.

Zum Tode Dr. Rudolf Beissels: Nachruf von Dr. Siegfried Augustin (KMG) in
Abenteuer-Magazin Nr. 6. (Siehe auch S. 31 dieses Heftes.)

May-Nachdrucke in der DDR. "Ein Blizzard" in "Trommel™ (Berlin, DDR) 27/86 -
31/86 (Textgrundlage vermutlich Bd. 23, Freiburg). "Der Gichtmiller" in
Sichs. Neueste Nachr. (Dresden, Oberlausitz, Karl-Marx-Stadt) 10.7.86 (Hin-
weis); 24.7.86 (Einfuhr.: H.-D. Steinmetz); Textabdruck nach Erstausgabe
1879: 26.7.-16.8.86. - "Die Fastnachtsnarren" in Sdchs. Neueste Nachr. (alle
Ausgaben) 16.8.86 (Einf.: H.-D. Steinmetz); Textabdruck nach Erstausgabe
(1875) 19.8.-4.9.86. ~ Uber May-Bicher in der DDR auch: Sudkurier, Wien,
12.9.86.

"Waldrschen" unter dem Titel "Helden der Treue oder Erkampftes Gluck" unter
May-Pseudonym Fritz Perner im Verlag Robert Obrecht, Wiedlisbach/Bern
(Schweiz). Das Abenteuer-Magazin 7/86 brachte zwei Artikel von Paul Schumann
von 9.12.1912 und 2.1.1913 (unter anderem eine Wiederaufwarmung der bekann-
ten "Mordstatistik"). vertffentlicht durch Dr. S. Augustin (KMG).
Stargardt-Auktion in Marburg: "Karl May z&hlt mehr als Thomas Mann", FAZ Z1.
6.86 (s.a. Ber. d. Geschaftsstelle Nr. 69).

Ausstellungen: Karl-May-Ausstellung in der Christian-Weise-Bibliothek Zittau
durchgefihrt von Uwe Kahl, Zittau Ende Februar/Anfang Mdrz 1986. Bericht in
"Zittau-Information™ 3/86 von Uwe Kahl. - "Kunsthandwerk der Indianer Nord-
amerikas" mit Leihgaben des KM-Museums Radebeul, Juli/August 1986 im VGlker-
kundemuseum Oresden (Japanisches Palais). Sdchs. Neueste Nachr. (Dresden)
10.7.86; Sachs. Tageblatt (Dresden) 10.7.86.

Karl-May-Sonderbriefmarke: Amtsblatt des Bundesministers fur das Post- und
Fernmeldewesen Nr. 104, 7.8.86. +

Janos Xantus und Karl May: "Spannend, aber nicht authentisch" (Manfred
Hecker/Dr. Christian Heermann), Wochenpost 29/18.7.86.

Karl May in Blchern. Gordon'A. Craig, Uber die Deutschen. dtv Munchen 1585
(zuvor: Beck'sche Verlagsbuchhandlung 1982; zuerst u.d.T. "The Germans”,
G.P. Putnam's Sons, New York 1982), S. 81-82, 224-230. - H.J. Stammel, Der
Cowboy. Legende und Wirklichkeit voun A-Z, Ein Lexikon der amerikanischen
Pioniergeschichte. Bertelsmann Lexikon-Verlag, Gltersloh 1972, 5. 255, 256,
404, - Claus Ritter, Anno Utopia oder So war die Zukunft. vVerlag Das Neue
Berlin 1982 (2. Aufl. 1986), S. 158f, - Peter Biqué (KMG), Sturmnacht. Ein
Roman von der jugoslawischen Ferieninsel Rab. Wickede 1986, S. 33, 24. -
H.G. Konsalik, Wer sich nicht webrt ... Goldmann-TB. S. 237, 257, 260. -
Eugen Roth, Gute/Reise, S. 23. - Ernst Gunther/Dietmar Winkler, Zirkusge~
schichte. Berlin (DDR) 1986, S. 199. - Karl Heinz Berger, Premiere in N.
verlag Das Neue Berlin 1985, S. 238. - E.R. Keilpflug, An den Randern
dreier Erdtelle. Wegweiser-verlag GmbH, Berlin 1931, S. 246. - Heyne -
Tierkreisbicher "Fische", S. 89-3].

Presse. Zum 50. Todestag von Dr. E. Wulffen: SHchs. Neueste Nachr. (Dresden)
16.7.86. - Uber Mays Schreibkunst und seine Bewertung in der ODR bringt
"Fachdienst Germanistik" 3/85 Notizen unter Bezug auf Siddeutsche Ztg. ll.
2./13.2.85, Frankfurter Allgemeine 11.2.85, Die Welt 15.2,85. ~ Michael
Mara: "DDR-Jugend im Winnetou-fFieber", Der Tagesspiegel 1.6.86. - Fernand
Muller Hornick, "Kennst du Karl May?", in: der literat. Zeitschrift f. Lite
ratur u. Kunst. Frankfurt/M, Jan. 1985, S. 12. - Manfred Hecker, "Exkursion
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durch Buchhandlungen", Prager Volkszeitung 22.8.86. - 63 KM-BlUcher spielen
eine zentrale Rolle in dem Kurzkrimi "Das Testament von Opa August" unseres
Mitgliedes Walter Jorg Langbein (Pseud. Peter Kordan) in Hannoversche Neue
Presse, vermutl. erste Juni-Woche 1986, - Dr, Chr. Heermann, "Historischer
Tatsachenbericht iUber die Apachen" (4 Teile), National-Zeitung, Wochenemdbei-
lagen Nr. 169, 175, 181, 187/1986 (Berlin, DDR, ab 19.7.86). Der 4. Teil (9.
8.86) widmet sich ausfiihrlich Karl May und Winnetou. - "Das erste Volksschul-
lehrerseminar in Sachsen", S&chs. Neueste Nachr. 7.6.86: zur Entwicklung des
Bildungswesens in >achsen, mit Erw. Mays als prominentem Absolventen. - "Des
L ahrer Hinkenden Boten neuer historischer Kalender fir den Blirger und Land-
mann auf das Jahr 1987" (187. Jg.), S. 59/60: Gedenkartikel zum 75. Todestag
Karl Mays (ohne Bezug auf May-Verdffentlichung in diesem Kalender 1882). -
Manfred Hecker, "Voller Lust den Stab geschwungen: Karl May als Komponist ga
nicht so ubler Lieder/Dirigent des Gesangvereins 'Lyra'". S8chs. Tageblatt
(Karl-Marx-Stadt) 1.7.86, - Or. Chr. Heermann, "Zwischen Marlitt und Mehring.
Blicke in die Gartenlaube", National-zeitung (Berlin DDR) 23.8.86. - "Tele-
max" Uber Karl Mays "Nasenkomplex": in Kurier (Wlen) 5.7.86. - Heyne-TB
"Heinz Ehrhardt und seine Filme", Minchen 1986, S. 167ff. - "Die Spreu vom
Weizen trennen": Spiegel-Serie (37/8.9.86, S. 86, 98) iber Asylanten und
Scheinas;lanten in der BRD, Teil III: TUrken und Kurden (iiber Mays "Teufels-
anbeter").

Museum Radebeul. "Winnetou in Dresden", "Interhotel DDR 1985", Hrsg. Inter-
hotel ODR Generaldirektion, Berlin (DOR) o0.J. (1985), S. 18. - "In diesem
Wigwam flippen Mdnner aus", Lore Kasbauer in Kurier (Wien), 12.7.86, S. 3,
l6, 17. - "Verlorener Sohn. Karl May ist wieder heimgekehrt", Sidkurier 12.
9.86. - "Rendevous mit Tecumseh", Freie Erde, 21.8.86; Norddeutsche Ztg.
(Rostock-Schwarin-Brandenburg) 19.8,86; Fiunfmillionster Besucher seit 1928
am 11.6.86; Sdchs. Ztg. (Dresden) 12.6.86; Der Morgen (Berlin) 17.6.86, 5.7.
86; Sachs, Neueste Nsachr, (Dresden) 14.6./15,9.86; Die Union (Dresden) 25,
6,/11.7,/18.8.86; Sachs, Tageblatt (Dresden) 28.6./11.9.86; Wochenpost 31/
86; Sachs. Ztg. (Dresden) 6.8./26,8.86; BZ am Abend (Berlin) 8.8.86; Mirki-
sche Union (Potsdam) 18.8.86; Natiomal-Zeitung (Berlim) 11.9.86; Berliner
Ztg. 2.8.86; Buch "Radebeul und die LO6QBnitz", Brockhaus-Verlag Leipzig 1986
(Rez. in Neues Deutschland 6.9.86); General-Anzeiger Bonn 20.9,.86; Butz-
bacher Ztg. 2.7.85; Karl-May-Route im "Jugendtourist"-Reisebiiro: Neues Leben
6/86. ~ 25jahriges Olenstjubildum als Lejter des Karl-May~-Museums (bis 1984:
Indianermuseum der Karl-May-Stiftumg) Radebeul beging am 1. September 1986
Paul Siebert. Es ist wohl einzigartig, dal eln Museum im 58. Jahr seines Be-
stehens nur zwei Leiter (bis 1959 Patty Frank, bis 1961 Interimsl&sung) hat-
te!

Grabmal Kar]l Mays in Radebeul: Sachs, Ztg. 18.10.85.

Indianistik-Gruppe "0Old Manitou", Radebeul (gegr. 1928) feierte 30. Wieder-
kehr der Neugrindung 1956: SHchs. Tageblatt (Oresden) 12.7.86. Indianistik-
Treff in Radebeul mit Ehrung an den Gribern von Karl May und Patty Frank:
Sachs. Ztg. 7.7.86 ("0ld Manitou rief, und 450 kamen"),

Karl-May-Haus Hohenstein-Ernstthal. "Beim vater Winnetous". Gesprich mit
Museumsleiter Ekkehard Frode (m. 3 Abb.), SHchs. Neusste Nachr. 28.6.86;

"Im Hof konnten gerade die funf Kinder stehen, Eindriicke aus den jungen Jah-
ren von Karl May" von Wolfgang Hallmann, Neue Zeit 24.7.86; "Winnetou im
Flur und Kara in der Vitrine" von W. Hallmann (m. 2 Abb.), Thiringische
Landeszeitung 29.7.86; "Aus kdrglicher Enge in die Wunschwelt der Phanta-
sie”, Bildtafel 63 (4 Fotos) in: Schinheit und Reichtum unseres (ebens.
Kreis Hohenstein-Ernstthal, 1986; "Das schmale Haus in Ernstthal", Art. m.

2 Abb. in Trommel 30/86; ferner: freie Presse (Hoh,-Ernstthal) 22.2./10.6.
86 (Kurzinformation Uber 25 000 Besucher); Sdchs, Neueste Nachr. (Karl-
Marx-Stadt) 13.5./28.6.86 m. 3 Abb.; Bauern-Echo (Berlin) 22.7.86; Neue Zeif
(Berlin) 24.7.86; Der Morgen (Berlin) 25.7.86; Die Union (Karl-Marx-Stadt)
26.7.86; Sachs. Tageblatt (Karl-Marx-Stadt) 26.7.86; Thiringische Landeszei
tung (Weimar) 29.7.86; Trommel 30/86; Liberaldemokratische Ztg. (Halle) 21.
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8.86. - Der 30 O0Oste Besucher seit 12.3.85 konnte am 17.8.86 begrii3t werden.
Die BSG Wismut, Karl-Marx-Stadt, luden am 28.9.86 zu 8 Kilometer Volkssport-
wanderung ein: Bahnhof Hohenstein-Ernstthal - Rote Mihle - KM-Haus - KM-HShle
- Indianistik-Ausstellung auf dem Pfaffenberg. Mit Vortrag im KM-Haus und
Buchlesung vor der Hohle. Nachste derartige Veranstaltung am 27.9.1987. An-
schrift: BSG Wismut, 9030 Karl-Marx-Stadt, JagdschinkenstraBe 33, PSF 69,
Tel. 806231.

Fernsehen. Uber den DEFA-Film "Der verlorene Sohn", der z.Z. in Potsdam-Ba-
belsberg entsteht: Saarbricker Ztg. 14.1.86; Wochenpost 7.2.86; Junge Welt
(Berlin) 14.2.86; - Puppenfilm "Die Spur fihrt zum Silbersee": Thuringische
Neueste Nachr. (Weimar) 11.7.86; Berliner Ztg. 10.5./2.8.86; Sdchs. Tageblatt
(Dresden) 13.9.86; - "FUr'n Groschen Brause", ZOF 12.8.86: Hauptheld Thomas
liest Winnetou-Band; Erw. im ZDF, 9.3.86 "Bilder aus Europa"; Freddy Quinn
beginnt in "Circus" (ZDF 21.8.86) samtliche Ansagen mit Ausspriichen von May
und erwahnt Romangestalten; Serie "Mein Freund Winnetou" wird z.Z. im WOR
wiederholt. Sendung ab 28.5.86 auch im DDR-Fernsehen II: FF Dabei 25/86;
Sachs. Ztg. 30.5.86; Die Union (Dresden) 4.7.86. - "Unter Geiern" im Tv II
OOR 23.7.86: Die Union (Dresden) 18.7.86; FF Dabei 30/86. "Ansichtskarte:
Felsenbuhne Rathen" im TV DDR I 18.10.86.

Rundfunk. SF 1, Stuttgart, 15.7.86: "Reisezeit" mit Interview von den Fest-
spielen in Elspe. - KM-Erw. am 9.4.86 in RIAS 3 "Treffpunkt”.

Film. Broschire "Die Drehorte der Karl-May-Filme" erschienen. Autoren sind
die KMG-Mitglieder Michael Petzel und Thomas Winkler. Ein Fihrer zu den Auf-
nahmeorten der meisten KM-Filme in Jugoslawien und Spanien, 50 Seiten DIN A5
quer, DM 20,-. Eine spannende Lektiire fur Fahrtensucher und May-Film-Archido-
logen! Bestellungen an Hr. Petzel (Am Fuchsberg 21, 34 Gottingen). - Peter
Chatel, Darsteller des Horace Herzfelder in Syberbergs "Karl May" verstarb
im Alter von 42 Jahren (Gong 37/86); Dr. Harald Reinl, 78 Jahre alt, Regis-
seur von funf Winnetou-Filmen (Schatz im Silbersee, Winnetou I-III, Im Tal
der Toten) wurde am 8.10.86 auf Teneriffa ermordet; Portrat des Filmkompo-
nisten Martin Bottcher von Karl-Heinz Becker (KMG) in: Filmharmonische Blat-
ter, Berlin, 003/Sommer 1986 (4 Seiten m. 9 Abb.):; "KoloR von Rom": Inter-
view mit Mario Adorf (Erw. Film "Winnetou I") in Programmblatt "Tip" (Ber-
lin) 16/86; May-Filme erwahnt im Buch "Mich gibts nur eimmal" von Produzent
Artur Brauner (Herbig, Minchen), Hor zu 8.8.86; ferner: Bild + Funk 35/86;
AZ Munchen 25.8.86; Kronen-Ztg. 19.8.86; Kurier (Wien) 23.7./4.8.86; Filme |
in DDR-Kinos: ("Winnetou" II, III) ProgreB-Filmprogramm 4/86, 5/86; Kinosom-
mer 1986 (Berlin); Kino fir Kinder 5/86; Trommel 24, 25, 28/86; Die Union
(Dresden) 7.7.86; Zittau-Information 3/86; Welt am Sonntag 13.7.86: "Westli-
ches en masse in Ost-Kinos".

Kinderzauber mit Karl May und einem echten Hauptling fir eine Woche ab 17.8.
86 1n Waldneukirchen an der Steyrtalbahn (Osterreich) (Kurier 18.8.86),
"Winnetous Grillparty" in Indianerzelten am Mahdtalhaus, Kleinwalsertal,

August 1986.
Werbung mit Karl May: Preisausschreiben der Fa. Breuninger, Ludwigsburg und

Sindelfingen (bei Stuttgart) im August 1986. Preise waren May-Bucher und
-Kassetten. - Werbeveranstaltungen im Olympia-Einkaufszentrum Minchen mit
der jungen Indianerin Prarie Sun Rise und "Nikki" Silkirtis Nichols, 4.-20.
9.86 (AZ Munchen 4,9./5.9./18.9.86). Die Indianerin trat zuvor schon in ei-
nem Stuttgarter Kaufhaus auf (Stuttgarter Ztg. 8.8.86). Unterstitzt wurden
beide Veranstaltungen durch den KMV Bamberg und das Indianermuseum Zurich.
Internationale Messe & Festival "Americana '86" (Europameisterschaft im
Westernreiten) auf der Olympia-Reitanlage Munchen, 29.10.-2.11.86. Mitwir-
kender ist u.a. Silkirtis Nichols, der im Alter von 63 Jahren noch sehr
aktiv ist.

Schach-Chefschiedsrichter Lothar Schmid: Uber den May-Verleger berichteten
Cannstatter Ztg. (31.7.86), AZ Minchen (29.7./23.8.86), Welt am Sonntag 10.
8.86: "Winnetou-Experte Schmid leitet das Giganten-Duell", "Der Schach-
Schiri mit der Spurnase", "Winnetou und Kasparow".
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Buhne. Bad Segeberg und Elspe: Welt am Sonntag 8.6.86. Bad Sgggberg: Z0Z-Erw.
8.7.86; Berliner Morgenpost 29.6.86; Tagesspiegel 4.5.86; Reinickendorf ak-
tuell 25.6.86; Kurier 20.1.86; Quick 37/86; Die Zeit 1.8.86; Welt am Sonntag
1.6./20.7.86; BZ 30.6./21.7.86; Die Welt 21.7.86; RIAS I 7.8.86;_Cannstatter
Ztg. 30.6.86; Deister- u. Weserztg. 4.8.86; Hannoversche Allgemeine Ztg. 4.8.
86; Der nordrhein-westfilische Ministerprasident Johannes Rau wurde zum "Bru-
der Starker Johannes" gekiirt: Wetzlarer Neue Ztg. 21.7.86; Cannstatter Ztg.
21.7.86; Minchner Merkur 26.7./2.8.86; Hannoversche Neue Presse 19.7.86;
Hann. Allgem. Ztg. 21.7.86; General-Anzeiger Bonn 21.7.86; Stuttgarter Nachr.

21.7.86, ~

Ser letzte Ritt”

in Elspe; Pierre Brice,
begleitet von Meinolf Pape
und Jochen Bludau.

Elspe: Berliner Morgenpost 19.6.86; Tagesspiegel 25.4.86; BZ 3.6.
17.7.86; Tv-Horen und Sehen 35/86; General-Anzeiger Bonn 19.7.86; Berliner
Morgenpost 19.6.86; AZ Minchen 19.7./5.8.86; Butzbacher Ztg. 9.6./22.6./12.
7./18.7./28.8.86; direkt (Werkzeitschr. Bayer) 9/86; Bild (Westfalen) 29.7.
86; Cannstatter Ztg. 4.6.86; Pierre 8rice, der seine Mitwirkung in Elspe am
7.9.86 beendete, ist angeblich fiir DM 250 000 pro Saison nach Bad Segeberg
gewechselt (Aktuelle Woche, Deister, 24.9.86) - Nach Saisonende in Elspe
spielte Brice noch ab 12.9.86 in Ratingen (Freilichtbiihne Blauer See). "Der
letzte Ritt" war fir ibn am 21.9.86. Westdeutsche Ztg. Wuppertal 10.9./15.9.
86. - Rathen (Sachsische Schweiz) und Waldbihne Jonsdorf (Zittauer Gebirge):
Sachs. Ztg. 9.5./(Zittau) 19.6./6.7./12.9./(Dresden) 8.7./16.7.86; Sdchs.
Tageblatt 8.7./9.7.86; Sdchs. Neueste Nachr. 8.7.86; Junge Welt (Berlin) 8.7
86; Die Union (Dresden) 15.7.86; Berliner Ztg. 14.5.86; National-Ztg. 10.7.
B6.
Erwahnungen. Blumenpost 341, S. 6-7 (Buchbesprechung: Stammel "Die Apotheke
Manitous"); "Blutsschwesternschaft endete im Kreiskrankenhaus Springe"
(Hannoversche Allgem. Ztg. 11.9.86; Buch-Journal 2/86; Tagesspiegel 29.6.86;{
Berliner Morgenpost 22,3.86; Saarbriicker Ztg. 26.4.86; Indiskret (Diissel-
dorf) 9/86; BZ 17.7.86; Litfass, Zeitschrift fir Literatur 38/86, S. 133;
Kronenzeitung 17.8.86; AZ Minchen 26.9.86; TVv-Hiren und Seflen 29, 39/86;
Eisenbahn-Magazin 7/86; DOR-Presse: Troll (Ridtselzeitung, Berlin) 9, 10/86;
Eulenspiegel (Berlin) 27, 33/86; Sachs. Ztg. (Dresden) 4.7./7.7./25.7.86;
humanitas 14/86; National-Ztg. (Berlin) 2.8./16.8./4.9.86; Das Volk (Erfurt)
28.2.86; Junge Welt (Berlin) 6.6./14.6.86; Sidchs. Tageblatt (Dresden) 23.6./
16.7./26.7./7.8./13.9./23.9.86; Sdchs. Ztg. (Dresden) 25.7.86; Magazin (Ber-
lin) 8/86; Sdchs. Neueste Nachr. (Dresden) 25.8.86; Leipziger Volkszeitung
23.8.86; Die Union {(Dresden) 28.8./29.9.86; Mitteldeutsche Neueste Nachrich-
ten)(;iipzig)‘3.9.86; Der Morgen (Berlin) 13,9.86; Der kleine Drache (Leip-
zig 86. ‘

Unterlagen (bitte Quellen angeben, Zeitungsnamen

nicht abkirzen!) und einseitig beschriebene Herbert Wieser
Meldungen zu dieser Rubrik senden Sie (auch ThuillestraBe 28
kommentarlos) bitte an diese Anschrift: 8000 Minchen 60
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trag, der der KMG in den ersten neun Monaten eines Jahres durch die Opferbereit-
schaft ihrer Mitglieder je zugeflossen ist! Wir nehmen diese Gaben mit dankbarer
Freude entgegen - in dem Bewu8tsein, dab wir uns auf den Vertrauens-Lorbeeren,
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“Ich . . . machte zu Halef die Be-

merkung, dag es in meinem Va-
terlande niemals eine Weihnacht
ohne brennende Tanne gebe . . .”

Karl May
Ardistan und Dschinnistan Il
Band XXXII, S. 155

Ilustration

von Josef Ulrich

in der tschechischen Ausgabe
Prag 1923

.o otke jim zazéfila Méstn . . . {Ste. 122)

9:11.
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Christmas in the Wild West
By Karl May

' Das mehrsprachige Monatsmagazin “swissair Gazette”, Ziirich, druckte in seiner
Weihnachtsausgabe 12/1980 einen ibschnitt aus dem SchluBteil von “Weihnacht!” in
englischer Sprache ab (17. Kapitel: Am 'HeiBen Wasser’,E) Bamberg, S. 488 - 497, ge-
kiirzt). Es wird dazu bemerkt, da8 dieser Band bisher nicht in Englisch erschienen ist, wohl
aber eine Reihe anderer May-Biinde bei Seabury Press, New York, und eine Taschenbuch-
ausgabe bei Bantam Books, New York.

Hier ein Auszug aus der Ubersetzung mit den beiden ersten Strophen des Leitmo-
tiv-Gedichtes “Weihnachtsabend”:

“Come on, dear friend!” Carpio requested. “Sit me up and press me to your breast. I
know thz:,; I shall now speak for the last time in my life, and what F say shall be your Christ-
mas words.”

Ifulfilled he wish and pressed him fast to my heart. The stars shone above us; the last
lights of the Christmas tree flickered before us; they had burnt down and were beginnin
to go out one by one. So human life goes out in this vale of earth; bat above in the canopy o
the heavens the signs of eternal life continued to glow, and every ray from there ist meant
to tell us that death is nothing else but the gates o?Pa.radise, the beginning of a glorious re-
surrection. The dying man folded his hands and cast his glance around the circle in a word-
less summons; he was understood, and each one drew his palms together. A mild and pious
breath of godliness seemed to pass through the secluded valley; there now lay around us in
truth the silent and holy night of which the Christ-child sings. With a blissful smile on his
deathly pale, shrunken face Carpio began:

“I bring a message of elation,
endless joy has come our way,
the Deliverer of creation,

Jesus Christ is born today!

Through the spheres the hymns resound,
from sun to star through all the skies;
incense wraps the altars round,

far and near man’s prayers arise . . .”

Noch einiges zu “Weihnacht!”;

Der Ubersetzer hat sich den Titel der Wiener Taschenbuchausgabe “Weihnacht im
Wilden Westen” zu eigen gemacht. Nach Karl Mays Willen sollte der Titel, in Anfiih-
rungsstriche gesetzt und mit Ausrufungszeichen versehen, als ein “Ausruf mit aller emo-
tionalen Geladenheit” (H. Stolte, Jb-KMG 1986, S. }(5} verstanden werden. Der Heftum-
schlag der Fehsenfeld-Lieferung {abgebildet in G. KluBmeier und H. Plaul “Der groBe
Karl May Bildband”, Hildesheim 1978, S. 153) LiBt diese Interpunktion jedoch schon ver-
missen, ebenso die spiteren Buchausgaben Radebeul und Bamberg. Dem Deckelbild der
noch zu Weihnachten 1897 erschienenen Ausgabe liegt das bekannte Altargemﬁ.lde “Die
heilige Nacht” von Antonio Allegri da Corregio (1489-1534) zugrunde (vgl. “Bildband” S.
140). Dies zeigt schon den besonderen Charakter, den der Autor diesem Werk verleihen
wollte. Spiter erschien auf dem Bucheinband der brennende Weihnachtsbaum vor dem
amerikanischen Panorama, entsprechend dem SchluBkapitel.

Da8 dieses Buch, das stark autobiographische Ziige trigt, im Leben des Verfassers
eine wichtige Rolle spielte, fiir den Mensciren Karl May, der einen Weg der Erlésung von
der schwer aufihmlastenden Vergangenheit suchte, wie fiir den Autor, dem hier ein erziih-
lerischer Fortschritt gelingt, ist im Schrifttum bereits ausfiihrlilch gewiirdigt worden, zu-
letzt durch H. Stolte (Jb-KMG 1986, Der Fiedler auf dem Dach. Gehalt und Gestalt des
Romans “Weihnacht!”, S. 9 ff). Karl May selbst soll es, nach einem iiberlieferten Zeugnis,
als sein “Lieblingsbuch” (wohl, weil unter Qualen geboren) bezeichnet haben.

Gefiihisbetont beginnt es:

Weihnacht

Welch ein liebes. liebes. inhaltsreiches Wort!
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(Man lese auch die folgenden Sitze nach; sie haben bis heute ihre Giiltigkeit behalten.)
. “Weihnachten! - Welch ein prichtiges Wort!”

Ahnlich, ja fast gleichlautend klingt es bei%*Vilhelm Raabe in der “Chronik der Sperlings-
gasse” (1856). Bei beiden Autoren spiirt man die beseeligende W eihnachtsstimmung, die
sie erfiillt, wenngleich das, was sie zu erzihlen haben, ja nicht von ungetriibter Freude ist.
Hier mag noch auf Karl Mays charakteristische Schreibweise “Weihnacht” hingewiesen
werden,; er verschmiht die viel gebriauchlichere, aber wohl auch weniger poetisch klingen-
deForm Weihnachten, cfie auf dem alten mittelhochdeutschen Dativ-Plural “ze wi-
hen nahten” (in den heiligen Niichten) beruht. Ubrigens erweist sich, wie in der Schrift “25
Jahre Karl-May-Verlag” (Radebeul 1938, S. 27) nachzulesen ist, der Buchtitel auBerhalb
der Weihnachtszeit als verkaufshemmend.

Uber die Entstehungsgeschichte ist bereits berichtet worden. Im Garten-Restau-
rant Herzig in Birnai an der Elbe la8t May sich im Sommer 1897 ein Zimmer leerriumen,
umgibt sich mit Landkarten und Plinen und schreibt binnen kurzer Zeit das Buch nieder.
(Vgl. H. Wollschliger, Karl May. Ziirich 1976, S. 85. H. Vollmer, “Weihnacht!” - ein “Erlé-
sungswerk” Karl Mays. M-KMG 46, S. 3 ff.) Von 1966 bis 1967 befand sich in dem ehema-
ligen Ausflugslokal eine “Karl-May-Stube”, die an Mays Aufenthalt erinnerte (“Mittei-
lungen” der Arbeitsgemeinschaft Karl-May-Biographie Nr. 14, S. 4). Der Journalist Peter
Stefan reiste “Auf den Spuren von Karl May” (Hrsgﬁl. Braumann, Diisseldorf 1976,S. 157
ff.) durch Béhmen und besuchte die von Kday erwihnten Orte.

Das leitmotivisch verwendete Gedicht “Weihnachtsabend”, entstanden um 1867,
hat der Karl-May-Verlag 1980 in einem Handschrift-Faksimile herausgegeben. Dariiber
hinaus kénnen die Verseim Jb-KMG 1971,S. 125 f.nachgelesen werden. If Stoltes bereits
erwiihnten Jahrbuch- Aufsatz, der interessante biographische und literarische Aspekte des
Romans beleuchtet, sollte man sich keinesfalls entgehen lassen.

Erich Heinemann

Karl M;y

Gedenktafe| in Linz
(zu unserem folgenden Beitrag)
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“Photographien von Old Shatterhand und
Kara Ben Nemsi sind bei Herrn Adolf Nunwarz
zu haben. . .”

Von Erich Heinemann

Die Stadt Linz in Oberdsterreich ehrte jetzt das Andenken Karl Mays durch ein Me-
daillon mit seinem Portrit, das sie an dem Hause Fischergasse 13 anbringen lieB. Karl May
besuchte dort um die Jahrhundertwende seine Fotografen SchieBer undi]unwa.rz. Das ge-
Eossene Medaillon, Gewicht 6 kg, hat einen Durchmesser von 27 cm. Ein Werk des Bild-

auers Lazlo Bota. Die Idee ging vom Stadtmuseum Linz aus, die Ausfiihrung wurde er-
moglicht durch eine Spende von American Express.

Wir danken dem Stadtmuseum - Herrn Direktor Dr. Georg Wacha - fiir die niheren
Informationen und fiir ein Foto des Medaillons mit dem Kozzvpfg Karl Mays.

% %k k *k %k

Das “Nunwarz”-Kapitel fillt in die Renommierjahre Karl Mays. Der Linzer Jura-
Student Alios SchieBer, der in Dresden studierte, nebenbei ein begeisterter Fotoamateur,
verlebte seine Osterferien 1896 in der Villa Shatterhand - und fotografierte Karl May am
laufenden Band: “bei der Arbeit” am Schreibtisch, in der Bibliothek, in den phantasievol-
len Kostiimen seines Old Shatterhand und Kara Ben Nemsi, vor der abenteuerlichen Staf-
fage bunt zusammengewiirfelter Reiseutensilien, am Boden kriechend, gebeugt, Pistole
und Silberbiichse im Anschlag . ..

May berichtete davon seinem Verleger Fehsenfeld am 4.6.1896: “Meine Leser drin-
gen nach Photographien; ich lieB mir darum einen Verehrer (natiirlich Photograph) kom-
men, der 101 Aufnahmen von mir gemacht hat ...” Der Fotograf Adolf Nunwarz aus Linz-
Urfahr (Atelier: Fischergasse 13} erwarb die Negativplatten und schloB mit May am
24.6.1896 einen Vertrag ab. May stellte ihm zur Ankurbelung des Geschiftes sogar ein
Griindungsdarlehen zu Verfiigung. Und unterstiitzte den Absatz der Fotos,indem er krif-
tig die Werbetrommel riihrte. So versdumte er es nicht, seinem Nachwort zum 3. “Mahdi™-
Band (1896) folgenden Absatz anzufiigen:

“Endlich sei mir auf zahlreiche Anfragen die Bemerkung erlaubt,daB Photographien
von Old Shatterhand und Kara Ben Nemsi bei Herrn Photograph Adolf Nunwarz inliinz-
Urfahr, Oberosterreich, zu haben sind. -”

Die auf Karton gezogenen Fotos versah Karl May of mit handschriftlichen Vermer-
ken (wie: “Schreibecke im Arbeitszimmer”) und Unterschrift - was den Sammeleifer der
Verehrer michtig anspornte.

Als “Hervorragende Neuheit” pries eine Anzeige im “Bérsenblatt” vom 4.5.1897 die
“Photographieen von Dr. Carl May” an - in 12 verscﬁiedenen Ausgaben, als Old Shatter-
hand, Brustbild, Stehfigur mit “Silberbiiche” und Fell des “Prariewolfes”, als Kara Ben
Nemsi, in “Civilkleidung”, “auf dem Sopha lesend”. Die macherische Pose dieser Aufnah-
men erzeugt bei dem Betrachter eine Mischung von Komik und Ablehnung. Unwillkiirlich
mag man da an Wilhelm Raabe denken. Der feine, zuriickgezogenen lebende Dichter, ein
Zeitgenosse Mays, fillte damals ein vernichtendes Urteil iiber Leute, die sich oft fotogra-
fieren lieBen. Ahnliches mul} auch Karl May spiter empfunden haben. Wie iiberliefert ist,
soll er mit Nunwarz im Jahre 1902 “in aller Herrgottsfriihe, als kaum der Tag graute”, zur
Donau gegangen sein und dort alle 101 Negativplatten versenkt haben ({ ittermayer:
Karl Mays Beziehungen zu Linz, in: Historisches‘_r]%hrbuch der Stadt Linz, Linz 1962, 554 -
565). Mogen auch die 101 Negative von den Fluten der Donau davongetragen sein, die Bil-
der sind dadurch nicht aus der Welt geschafft worden, sie sind heute in gréBerer Anzahl
verbreitet als je zu Lebzeiten Karl Mays.

Eine Zusammenstellung des “Nunwarz”-Kapitels enthilt der “GroBie Karl May
Bildband”, herausgegeben von G. KluBmeier und H. Plaul, Olms, Hildesheim 1978, S. 134
ff., weitere Einzelheiten: K. Hoffmann, “Silberbiichse - Barentoter - Henrystutzen ...”, in:

Jb-KMG 1974,8S. 82 {. sowie E. Bartsch, “Indem ich die Preisliste beilege . ..”, in: M- KMG
8.5.12 f.



Im Kostiim des Kara Ben
Nemsi

Das Leben ist emn

Kampf, und der Tod ist der

Sieg. Ich lebe, um zu kdmp-

- fen, und ich sterbe, um zu sie-
gen.

Dr. Karl May 18. VI. 97

Den gleichen Widmungs-
vers trug Karl May in ein
Gistebuch in Wiesbaden
ein (Mai 1897).

Bundesverdienstkreuz fiir Walter Laue

‘Der Ministerialdirektor im Bundespostmini W r rnie
y postministerium Walter Laue, unser Mitgli '

| d _ itglied, erhielt
im August das vom Bundesprisidenten verlichene Bundesverdiénstkreuz 1. ;(lasse. 1D:r.

Laue, seit 1957 im Postdienst und seit 1984 Abteilungsleiter im Bundespostministerium,

hat der Bundespost neue Impulse gegeben und wesenﬁich dazu beigetragen, die betriebli-

che und wirtschaftliche Situation des Postwesens weiter zu stabilisieren.

Die Herausgabe einer Sonderbriefmark 'y
.VII) ist im wesentlichen sein \?:rg;glsf.zu Karl Mays 75. Todestag (vgl. INFORM 68 5.
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Frilhwerk-Nachdrucke in der DDR
SNN-Sommerlektiire

Der Gichtmiuiiller |

von Karl May

Tex;%'undlage: Weltsp;sgel, Verlag von Adolph Wolf in Dresden, Jg. 1878/79, Nummern
37 - 40 (in Gesammelte Werke Bd. 43,7 “Der Gl;ldmarder").Fonsetzu ruck in “Sichsi-
sche Neueste Nachrichten”, Dresden, Oberlausitz und Karl-Marx-Stadt vom 26.7. -
16.8.1986, 12 Fortsetzungen.

Einleitung von Hans-Dieter Steinmetz (SNN 24.7.1986).

‘ SNN-Sommerlektu‘Jre. . |
Die Fastnachtsna_rren

Humoreske von Karl May

Textgrundlage: Deutsches Familienblatt, Verlag von H. G. Miinchmeyer in Dresden, Jg.
1875/76, Nummern 2 - 4 (in Gesammelte Werke Bd. 72,3). Fortsetzungsdruck in “Siichsi-
sche Neueste Nachrichten”, Dresden, Oberlausitz und Karl-Marx-Stadt vom 198. -
4.9.1986, 11 Fortsetzungen.

Einleitung von Hans-Dieter Steinmetz (SNN 16.8.1986).

Karl May unter freiem Himmel
Erfolgreiche Auffiihrungen in der DDR
Von Uwe Kahl, Zittau

Die am 24. Mai 1936 eréffnete Felsenbiihne Rathen/Elbsandsteingebirge nahm im
Sommer 1938 erstmals Karl May in ihr Programm auf. In den beiden ersten Jahren stand
“Winnetou” auf dem Spielplan, {940 folgte “Der Schatzim Silbersee”. Bis zu dieser Saison
konnten die “Karl-May-Festspiele” 500.000 Besucher zihlen. Mit “Winnetou” im Kriegs-
sommer 1941 endeten die Auffiihrungen vorliufig. Wenn auch die Bithne in Rathen ab
1947 wieder bespielt wurde, so dauerte es doch noch bis 1984, als endlich wieder ein Stiick
von Karl May aufgefiihrt werden konnte - “Der Schatz im Silbersee” von Helmut Henschel
frei nach Karl May. 1986, im dritten Jahr, ging dieses Stiick 25mal vor ausverkauften Pliit-
zen iiber die Biihne.

Auch die kleine Waldbiihne Jonsdorf in der Oberlausitz, wenige Kilometer von der
Kreisstadt Zittau entfernt, fithrt seit 1985 den “Schatz im Silbersee” auf. Jonsdorfs Tradi-
tion als Freilichtbiihne ist noch ilter als die Rathens, wenn auch nicht mit Karl May im Re-
pertoire. Auch hier spontane Begeisterung fiir die Helden Old Shatterhand und Winne-
tou.



Karl-May-Spiele in Elspe

Kritische Anmerkungen von Gerd Benner

Mir ist durchaus klar, daB bei der bestehenden Stoff-Fiille der May-Biinde nicht alles
fiir die Bithne iibernommen werden kann. Trotzdem ist es méglich, das Wesentliche beizu-
behalten; gibt es doch keinerlei ersichtliche Griinde, die dagegensprechen. In der jetzigen
Form der Auffiihrungen geht aller Sinn verloren, der in Mays Biicllj'lem steckt, dargestellt
wird fast nur Kitsch.

Die Handlung wird man vergeblich bei May suchen. Die Bewaffnung ist entweder
gar nicht vorhanden oder entspricht nicht der Beschreibung Mays. Mit den Namen verhiilt
es sich ebenso. Personen werden beliebig hinzuerfunden oder aus anderen May-Binden
iibernommen. Das Jahr der Handlung und der geo aghische Bereich stimmen iiberwie-
gend hinten und vorne nicht. Die Beljeidung verschiedener Personen ld8t auch noch etli-
che Wiinsche offen.

Old Shatterhand macht zwar einige akrobatische Spriinge - von dem Faustschlag,
der den Namen begriindet, sieht der Zuschauer aber nichts. Sam Hawkens, der gar nicht in
die Handlung gehort, ist filschlicherweise als Clown dargestellt. Winnetou wird zur Witz-
figur! Ob er nun als eine Art guter Opa die Kinder ,ob sie es verdient haben, daB er ih-
nen etwas mitbringt, ob er fragwiirdige sentimentale Kindheitserinnerungen losliiBt, ob er
zur geschwiitzigen Plappertante wird oder ob er vor den anderen Hauptlingen eine India-
nerin und Kinder umérmelt - all das paBt nicht zum Bild des Indianers, schon gar nicht zu
dem iiberlegenen, ernsten und doch fiir sich einnehmenden Bild, das Karl May von Winne-
tou gezeichnet hat! Die auch im personlichen Gedankengut und sittlich hochstehende Per-
sonlichkeit Winnetous kommt entweder gar nicht oder nur teilweise richtig durch, beson-
ders im religiosen Bereich, leider! |

Festspiele, die sich nach Karl May nennen, sollten auch mit ihm zu tun haben. Es
reicht ni::iht, wenn, wie hier, nur noch einige Namen und der Titel der Handlung nach Karl
May sind . ..

Anmerkung der Redaktion: Und wie sieht ein anderer Berichterstatter dies? Peter Kraus-
kopfam 11.6.1986 in WDR 111, Mosaik: “Mit der literarischen Vorlage hat die Dramatisie-
rung von 'Winnetou III’ der Elsper Karl-May-Festspiele wenig zu tun. Wenn man davon
absieht, daB Winnetou stirbt, erinnert die eschicite mehr an die Erzihlung 'Der Ol-
rinz’. Aber was soll’s, Hauptsache, Winnetou und seine Mitspieler reiten iiber die Priirie.
as konnen sie in Elspe nimlich aus dem’ effeff. . .”

Reimar Hollmann gestorben

Am 3. August verstarb in Hannover, 65jihrig, der ehemalige Feuilletonredakteur der
Neuen Presse. Mit ihm verliert die KMG ‘einen guten Freund, der oft mit seiner geistrei-
chen Feder einsprang, wenn es um die Belange Karl Mays und der KMG ging. Uber die
Kommentare nach unserer Tagung in Hannover 1979 stellte er das sympathische Fonta-
nelidv(\-f;ort Kon der “fréhlichen Wissenschaft”. Das sollte weiterhin iiber der Arbeit der
K stehen.
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WENDLAND LITERARISCH - mit Karl May

Ein Streifzug durch die Literaturgeschichte
des Landkreises Liichow-Dannenberg

Ein Kapitel dieses duBerst lebendig und anschaulich geschriebenen Buches von
Axel Kahrs (erschienen bei davids drucke, Géttingen 1985) ist dem Besuch Karl Mays in
Gartow im April/Mai 1898 gewidmet. Der Verfasser beruft sich dabei auf den Bericht von
Erich Heinemann im Jahrbuch der Karl-May-Gesellschaft 1971, den er inhaltlich wieder-

ibt. AnschlieBend folgt die Erzihlung “Der kleine Winnetou”. In dieser verarbeitete Willi

ehse, der 1927 zusammen mit Klaus Mann eine “Anthologie jiingster Lyrik” herausgab,
die Gartower Episode. Die Erzihlung ist entnommen dem Buch von Willi Fehse “Die
Hausmedizin”, Frankfurt/M. 1971.

Uber der Tiir des friiheren Hotels Krug, in dem Karl May seinerzeit wohnte, ist auf
Veranlassung der KMG eine geschnitzte Tafel angebracht mit der Inschrift: “Hier weilte
Karl May April/Mai 1898”.

Weiter sind (auszugsweise) abgedruckt die drei mit Gartow im Zusammenhang ste-

henden Dessauer-Humoresken: Die drei Feldmarschalls (1878), Fiirst und Leiermann
(1879) und Ein Fiirst-Marschall als Biicker (1881).

Demnichst auf dem DDR-Bildschirm:

Neues vom “Buschgespenst”

Zweiteiliger Fernsehfilm nach Karl May
Szenarium: Friedemann Schreiter
Regie: Vera Loebner

Kamera: Wolfgang Pietsch

Der DDR-“Filmspiegel” Nr. 20/ 1986 berichtet iiber die Dreharbeiten: Es gibt in die-
sem ersten Karl-May-Film des DDR-Fernsehens alles, was man vom Autor erwartet: viel
Spannung, Abenteuer, eine Liebesgeschichte mit einer Intrige, ein Verbrechen, Schmug--
gel, Eifersucht, Rache. Man begegnet einem bésen Buschgespenst, einem zu Unrecht Be-
straften, der sich richen will, einem armen, anstindigen %Vegerssohn, der um sein Mid-
chen bangt, einem mysteridsen Leichengriber, einem zweifelhaften Staatsanwalt - alles
hervorragende Rollen. Gedreht wurde natiirlich im Erzgebirge. Die Bedingungen waren
kompliziert, denn die Filmhandlung spielt im tiefsten Winter. Aber die Bewohner der Ort-
schaften, die davon Kunde hatten, da bei ihnen ein Karl-May-Film entsteht, unterstiitz-
ten den Drehstab, wo sie nur konnten, auch die ortlichen Organe halfen.

Gert Ueding: Wilhelm Busch und seine Zeit

Betrachtet man Buschs Werk unter dem Aspekt seiner Zeitgenossenschatt .. . zu Werken
wie Nietzsches “Zarathustra” oder Karl Mays “Durch die Wiiste”, so erscheint der ganze
Lebens- und Kunststil des populiren Bildergeschichtenautors als einzige Bemiihung, die
kiinstlerischen Tendenzen seiner Zeit umzukehren . . .

In: Wilhelm Busch Museumn Hannover, Jahresgabe fiir die Mitglieder der Wilhelm-Busch-Gesellschaft 1979,
Braunschweig 1980, S. 68 ff.



